A eposn in

znanstven list

Stev. 10. V Ljubljani, dné 1. vinotoka 1893. Leto XIIL

[z popotnega dnevnika.

20. Vrhu hriba Bulgurlu.

elam alejkum,

Sén mojih dnij, nodij!
Sedaj te gledam, Carigrad,
Z bedetimi odmi,

Nebé s svetloboj vsoj
Smehljd se nad tebdj;
Nemara, da 3¢ sdmo v d&ar
Zaljubljeno je tvoj.

Zakdj 1i bad Tatdr

Nad Skutarijems v Mali Aziji.

Katéri tvoj poét,

Ves daljni, vztocni svet!
Pomore mi, da prav povém,
Kar &utim v srei vnet?

Kdé kist mi vodi naj,

Da bi naslikal zdaj

Té zivo bajko pred sebdj.
T4 Cudni vztodni raj?

Zdaj tvoj je gospodédr?

O, Allah! ti Zze ve§,

zakaj . . .

Kaj nam, kaj nam to mar!

21, Haremski rozi,

okdj pa& v prozorno té ghz
Ovija$ si heli obraz?

Saj vemo, da rajdi razkrila
Obligja bi svojega kras.

Kjé vzrasla ti roza si, kjé?

Kjer gore Gruzinske stojé?

Cegave so stm presadile

Te v haremske vrte roké?

Opomnja. V 21, pesmi 1, verzu je beseda
menja ob&e znano fino prozorno tkanino, Da ne bi
motila zarad stika, pisal sem, kakor jo izgovarjamo.

Carigrad, Kiat-hané,

Kdé zréti smé v tvoje odi,
Temnejie ko vztoine nodi?

Alj mladeu . , . pohdtnemu starcu
Lepdta zdaj tvoja cveti?

In hlini§ mu uvstva srcf,

Ki kupil kot 1ép kos blagd

Na Stdmbulskem nolnem te sejmu

Za polno je mofnjo zlatd? —

gdz (nja (francoska gaze), ki po.

polna francoska oblika gaze koga
Pis,
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Miroljub: Nova pesem,

22. Sumi, Marica . . .!

.

v

Wmi, Marica, po rdvni zeléni,

Stimi po raji bolgarskem napréj!

Da jo pozdravljam té bratovsko zemljo,
Glasno povsodi gred6& ji povéj!

Plovdiv, Diambas-tepé.

Simi, Marica! . . . O robstvu li pésem
Casov minulih otozno dumi$?

Kar jih kdaj ndrod tvoj solz je pretakal,
Réka vseh tistih ti solz mi se zdi§, ..

Sumi, Marica, poslej o svobédi,
Pésem vesélo zanosno le pdj!

Doba verig se in spém ne povrne,
Nikdar ve& suznik Bolgdr ne bo tvoj!

23 V kazanski soteski,

:ﬁudd ti, kaj ne? je moj Dunav ponosni!
Po sdteski tesni preriti se téd?
Ob desni, ob levi té skalnate gore
“I'vdé odkazujejo vsédnjo ti pot!

A téd po Kazfunu'!

Dalnji Dunav.

Po 6grskih irnih ravninah svobodnih —
Kaké vse drugale ondd pad je préj!
Svobodno razdirjad se tam, kakor hodes;
Kdé upa tam sitnih ti staviti méj?

. . . Gnev tvoj jaz razimem,

Razimem bél tvojo in &utim s tebdj: —
Vé%, umu in srcu trinogi nam tudi

Odmérjajo Ceslo pretesni tir svoj . . .
£ K
WS

Nova pesem.

ﬂowlj kesanja v prsih in bridkobe,
Nemir in dvojba v dudi se polezi,
Med strune zopet roka moja sezi,
In pesem v svoj me vOdi svet &arobe!

Cemi v minulo gledati Zivljenje,
Da vstajajo bolesti kot mrazovi
In cvétno plenijo Zivljenje z lica?

A. ASkere.

Srénost, ne rudi drage mi zvestobe,

Ki danes novit jo obetad k zvezi,
Protivi z mano se viharui jezi,
Spominov mo& pogrezni v vedne grobe!

Za mano hrupno svetno je vrvenje,

Za mano naj spomini so njegovi —

Vesela pesem bodi mi druZica!
Miroljub.,
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Abadon.

Bajka za starce. Pripoveduje Nejaz Nemcigren.
(Dalje.)
X

flamorad zopet sameva, ne da bi si dlje Zelel Plahtaliceve
QN U druzbe. Nosi in izpreletava se nad dolinami in jezeri sli-
‘ % | kovitega Korotana, brez trdnega namena, brez jasne Zelje
=44 in brez zanimanja zdse in za krasno zemljo pod seboj.
Nepopisno utrujen si Zeli spanja; toda zaspati ne more, ker nima
telesa, Iznebiti se Zeli 1éva s Clovetko podobo, ali zopet se ustrasi
brezéasja in brezprostorja. Odloti se torej dalje begati po praznini
nad zemljo. Plava najprej nazaj proti Triglavu, Zelé¢, da se vrne v
sedanjost, v XIX. stoletje.

Stopi na Triglav. Ali tam vidi samé sveZe cvetice, ki krijé grob
Slovogojev, in orle, ki mirno &epé okrog gomile. Odtod splava proti
dému. Vender tudi tam ne vidi sedanjosti, ampak med logi in travniki
razvaline znanih mu gradov in trZis¢. Vrnitev v sedanjost mu je
torej zabranjena. Priskutila se mu je nova Evropa razvalin in poii-
vinjenih. robov; zaté se napoti v Ameriko, da bi videl, ali se res
ameriska bodoénost razvija po cvropskih nacelih, kakor je nedavno
trdil tovari§ Plahtalié. —

Ta Zelja se mu izpolujuje. Tz prva plava proti zapadu takd
urno, da ne vidi zemlje pod seboj. Po malem pa polega ta burnost,
in Samorad razlofuje pod seboj zemeljsko povrdino. Zanimlje ga bo-
hotna hrastova 3uma, sredi nje lena, kalna reka z mnogimi strugami
in med temi strugami in soparnimi muZamj razvalina mesta v veli-
kanskem razmerji. Nehoté se spusti med te podrtine in séde na vrh
razpokanega zvonika, s katerega lahko opazuje razseino preZalostno
okolico, ki je vsa mrtvotiha, brez sledd tloveskega bivanja.
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Dotim premislja, katero mesto nekdanje Evrope je to razdo-
ris¢e, blia se mu starek Castitega obli¢ja. Na pisanem turbanu ima
dijamant, ki se leskele kakor solnce; odet je v zeleno svileno haljino
in za rdedim $irokim pasom nosi starinsko oroZje z umetno okova-
nimi ro¢niki, ki so obsuti z biseri in dragimi kameni. Staréek pristopi
in se nemo prikloni, prekriZavdi roke na prsih.

Samorad ga gleda ves zavzet. Kar se spomni, da ga je Z%e videl,
ali pred malo dnevi ali morda pred nekaj stoletji na razvalinah mesta
Babilona — ako tista prikazen po trditvi Abadonovi ni bila zgolj sanja.

Staréek dé prijazno in solutno:

— Blagost ti, toZni duh iz zapada, ki hodi§ semkaj %alovat po
razpadu Evropine slave in velicave! —

Samorad odgovori:

— Nisem duh, ampak Ziv &lovek iz devetnajstega stoletja; nimam
pa telesnega Zivota, ker sem svojega posodil nadzemeljskemu duhu.
Dovolite, da vas pozdravim blagega znanca! Prijazno ste me vzprejeli
na razvalinah starega Babilona in me spremili v sijajno dvorano ba-
bilonskih kraljev. Ondu sem ugledal Semiramido kraljico. Ko pa sem
ji pritiskal poljub na ustnice, razprsilo se je vse okolo mene in padel
sem na tla v Parizu v je¢i, na pol razstreljeni. —

— Spominjam se tega sestanka pred nekaj stoletji in opraitam
vam tisto predrznost, da ste hoteli poljubiti slavno mojo kraljico.
Davno je Ze temu, in mnogo ste morali prebiti od ondaj, kakor se
vam bere na obrazu. Hudo ste kaznovani, ko morate sedaj v Evropi
gledati vse (o, kar ste neko¢ opaZali z Nimrodovega stolpa. Saj ste
celé podobni sedanji Evropi. Njeno kakor vade tel§ je v oblasti azij-
skega duhd. Vi pa ste zgolj senca in prazen spomin kakor vsa slava
nekdanjih evropskih gospodarjev te zemlje. —

— Kdo ste vi, blagi duh? —

— Neko¢ vam tega v svoji Zalosti nisem hotel razodeti. Sedaj
je zalost minila. . . Genij sem Vélike Azije in bivam sedaj sludajna
tukaj, da primerjam razvaline vasega Pariza podrtini svojega Babilona.
Tukaj okolo se namre prostira razdoridée mesta Pariza. Ali se e
domisljate orjaskih razvalin babilonskih? Ali $e¢ pomnite, kaké sem
vam tedaj prerokoval, da bode Babilon celé v svojih razvalinah veli-
lastnejdi, nego je ta groblja blatnega Pariza? Izdlo se je, kakor sem
prerokoval. —

— Oh, blagi duh, preZalostne spomine mi budite! —

— Také je, prijatelj moj! Nihalo na uri svetovne zgodovine je
krenilo na naso stran. Sedaj je Azija gospodarica in vrata Evropi
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tisogletne krivice. Za nekaj stoletij se to nihalo zopet vrne na valo
stran, in ponavljalo se bode takovo nihanje semtertja na stoletja in
stoletja; vender ne veéno. Zakaj nade zgodovinske débe so proti ved-
nosti krajée od jednega nihaja na uri. —

— Res Zalostne prizore morajo gledati moje o&i, zavédene po
krutosti nadzemeljskega duhd, ki je vedno trdil, da mi bode sluZl in
stregel! —

— Pustiva tistega dubd! Morda vam jaz odprem veselejde
prizore. — '

— Oprostite mi izpéved, da gledé na to, kar sem dosedaj videl
v novi Evropi, ne pri¢akujem kolickaj veselega prizora! Videl sem
ljudi brez slobode s krinkami na glavah in gledal vzgojo po nacelih, ki
se protivé vsem C&lovedanskim nazorom. DrZava, postavljena na takov
temelj, ne more biti sreéna. —

— Prijatelj, ne govorite o sre¢il Kdo je sre¢en? Ali ne samé
tisti, kdor se ogiblje srete? Kaké si mislite sreéno drzavo, dodim zgo-
dovina take ne poznd? Sploh se na naSem planetu vse izpreminja,
sude, obrala, in ni¢ novega ni pod solncem. Danes je na vrhunci
robstvo in krinka, jutri zopet sloboda in prosta beseda. Danes vzgaja
deco robska drZzava, jutri prosta rodbina ali pa nihce. Clovestvo ne
izumre, pa se tudi ne pobolja ne po tem ne po drugem nalelu. —

— Bodoénost me ne zanimlje veé, Izvolite pa odgovoriti pere-
éemu vprasanju, kaké je mogla Evropa zagaziti v takov necuven
-poraz? Za mojih dnij je bila vsem u&enjakom-zgodovinarjem verska
resnica, da rodovi iz daljne Azije ne utegnejo ve¢, kakor ob zvrictku
starega veka, uniliti evropske omike in prosvete, stojete na temelji
kr§tanstva, —

— To so bile meglene teorije. Jaz vam pokaZem istinita dejan-
stva in njih uéinke. Samé izvolite stopiti z menoj v predor gore
Sentgotardske. Ondu je sredidée elektridkih zvez, najmenj iz tretjine
sedanje Evrope, in veliko hranilis¢e listin in elektridkih posnetkov.
Tam utegnete &uti govore, razzvencle pred stoletji, prav také, kakor
so se ondaj govorili; in ponové se pred vami obrazi, poloZaji in kraji
v vsi nekdanji resniénosti svoji. Takisto bodete labhko opazovali iz
dalje vso sedanjost. Ne bode vam Z#al, ¢e me spremite. Rad vas udim,
in asa imam za vas tudi sto let, ako me ho&ete in smete posludati, —

Naga breztelesnjaka ostavita muZnati gozd, v katerem se po-
grezajo in razkrajajo ostanki divotnega Pariza, in se bliata velikanom
visoke Svice, katerih sivi vrhovi in ledena polja ¥e vedno neizpreme-
njeno strmé proti jasnemu nebu. Stopita na goro Sentgotardsko in v



582 Nejaz Nemcigren: Abadon,

predor, ki je nekdaj rabli Zeleznici. Po kratki hoji v témi se jima
odpré krasna, z vijolasto in rumenkasto Ju¢jo razsvetljena otlina, ka-
tete prostornost daled preseza vse jednake zgradbe iz devetnajstega
stoletja. T notri se bavi mnoZica ljudij v krinkah in brez njih z
opravki, katerih rokodelstvo in namen sta Samoradu popolnoma nova.
Toda opazovati mu ni moééi; ves truden séde v naslanjaé, in takoj
ga objame nekakova nezavest brez sdnj. Ko se za nekaj &asa vzbudi
¢il in okrepdan, povzame staréek:

— Rekli ste tam na pariSkem gradisdi, da je bila vasa evropska
zddruga in prosveta zgrajena na trdni skali kr$éanstva. Tudi jaz po-
znam ke¥éanstvo, saj je prislo iz Azije, matere vzvidenih idej. Res
¢uda je ustvarila ta vera v zapadu; ali polasi ste se navelidali krééan-
stva, in napdsled je bilo drZavam in posameznikom samé gosta zavesa,
za katero ste se <¢imdalje bolj odtezali kri¢anskim nadelom in zapé-
vedim. Iz stare zapdvedi ste naredili novo: »Rabi svojega bliZnjika,
kakor bi bil samé zdte na svetule Kakor so posamezni ljudje zagazili
v nenasitno sebi¢nost, takd so tudi drZave zanemarjale vzviSene ideale
blagosti in pravice; in pocasi se je slabil njih znaaj v nestalnost
zmotrov, v zavistno tekmovanje za sluéajnimi koristimi in v vedno
pripravljen napad ndroda proti ndrodu. V tej nestalnosti brez plodnih
velikih nadel so najveé odloéevale umetno narejene parlamentarne
vetine. Te so ustanavljale zakonite naredbe po svojih nazorih. Te
naredbe so trajale, dokler niso drugaéne vedine po drugaénih nazorih
osnovale novih postav. Takd se je porajalo mnogo nezadovoljnikov
in splodno nezaupanje v obstoj zakonitih poloZajev. Osebna oblast
vladarjev je bila omejena po. ustavah, in drZavniki, ki so upravljali
drzavo v vladarjevem imeni, morali so se ozirati na glasove také zvanih
ndrodnih zastopnikov in na také zvano javno mnenje. Blagost driavi,
kjer se zmerno rabi sloboda, ne da bi se krsila pravica, kjer so drZavniki
razsvetljeni in se zavédajo visokih zmotrov svoje drZave, kjer so ni-
rodni zastopniki slobodno voljeni in vestni v svojem pozivu in kjer javna
glasila oznanjajo prave, istinite misli in %elje ndrodove! Toda take
drzavne dobe so bile kratki jasni dnevi med brezkonénimi noémi in
vihatji. Zakaj vsaka drfava je sestavljena od posameznikov, in &e
posamezniki slobode ne rabijo zmerno, & niso pravi¢ni in nepri-
stranski, &e so se izneverili kri¢anskim nazorom, onda tudi ne moremo
zahtevati, da bi bila celota vzviSena in vzorna nad posameznimi deli.
Také je lesto glas raznih parlamentov, v katerih je &asih odlogevala
slu¢ajna ali umetna veéina, nasprotoval mnenju in zahtevam drZav-
ljanov. Novine, ki so bile najve¢ oroZje in orodje posameznih strank
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in denarstvenih mogotcev, niso bile glasnice pravega javnega mnenja;
temve¢ umetno so narejale in zavajale javno mnenje po narodilu.
Tolikanj radodarna priroda je &udno skopa z genijalnimi moZmi; in
¢e se porodi genijalen moZ, delujejo proti njemu ¢Eloveske razmere,
zavist in bojazen také silno, da smemo zmatrati za epohalen dogodek,
te stopi genijalen dravnik na driavno krmilo. Bilo je tudi v posled-
njih evropskih débah genijalnih drZavnikov, ali vsak je bil kaj skoro
izpodrinjen. Zavist tekmecev, krik nasprotne stranke in obda boiazen
pred novimi idejami, vse to mu je izvilo krmilo iz rok. Vedno dobro
pa so drzavno umetnost pogodili gladki moZjé navadne celne viso-
kosti, ki se, kar se ti¢e njih zmoZnostij, niso dvigali nad sredomernost,
dasi so mrli za obludovanjem samega sebe. Taki moZzjé so bili
strankam ugodni. Ogibali so se namre¢ vsake velike ideje, nobena
stranka se jih ni bala, vsaka pa je priakovala koristij od njih, ker
so omahovali od stranke do stranke in se nagibali sedaj tem, sedaj
drugim koristim, danes takd, jutri drugale, ako so sploh mislili na
jutri. — Také so driave podlasi zagazile v brezdejansko, brezmiselno
vsakdanjost, in vsihale so jim vrline kakor ¢loveku, medletemu od
starosti.

Ni¢ ugodnejdi niso bili vzajemni odnoSaji evropskih drZav. Ob
zvrietku XIX. stoletja ste sklicavali ljudske shode, ki so zahtevali
splodno razoroZitev, snovali ste drultva, ki so teZila na to, da se med-
drZavni prepiri relujejo po medndrodnih sodid¢ih, in vsi skupaj ste pri-
dakovali, da vas velika evropska vojska otmé bremen oboroZenega
mird. Neizvédne ideje, prazne sanje! Kakd naj se zvrsi splosna raz-
oroziteyv, kadar drZava drZavi ne verjame, da se vsaka razoroZi hkrati,
resniéno in popolno. In naj se tudi vse razoroZé, vedno $¢ bode bolj
obljudena, bolj omikana in bogatej$a drzava moénejSa od menj razvite
sosede in tej $e vedno nevarna. Medndrodno sodisée bi bilo paé za
prepire, v katerih gré za sémo pravico. Toda za pozno Evropo so
bila bolj va’na vprasanja, ti¢o¢a se drZavnih koristij. So pa take ko-
risti, ki se doseZejo samé na kvaro druge drZave, ali take, katerih
druge drZave ne dopusté iz zavisti ali tekmovanja. To so vpradanja
modi in sile, in takih ne resi nobeno razsodidée za zeleno mizo, ampa}c
samé kri in jeklo na bojis¢i . . . Sludaji, usodni sluéaji, katerih nihée
ni slutil, zanetili so grozovito vojsko, kakersne do tedaj ni poznala
zgodovina: vender za njo ni nastopila déba, v kateri bi si ndrodje
oddehnili in opomogli. Sklenil se je pa& mir, toda sebiéna korist
drugih drZav, ki so si ondaj, ko se je sklepal mir, prisvojile besedo,
nenasitnost premagaléeva in neusmiljena poniZava premagane driave
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so v mirovne pogoje vsadile kali prihodnjega razpora, in toliko da
je bil mir slovesno oznanjen »za veéne &ases, %e se je hlastno pripravljalo
na novo vojsko.

Dodim so drZave tekmovale v vojnih silah in v iznajdbah novih
branil in gonobil, odkladajo¢ vse druge naloge omikane drzave vsak
dan od danes do jutri, vzdihali so drZavljani pod bremeni, katera so
jedva premagovali, uporabljujé vse duevne in gmotne sile, Napdésled
pa ope$a vsaka mol. Zemlja, kolikor je bila umetno in skrbno ob-
detana, izsesala se je. Izdelki tvornic in rokodelstva se niso mogli
razpedavati, ker je domd rastole ubostvo oviralo prodajo, v stranskih
deZelah pa je bilo trzis¢e zaprto, nekaj po tekmovanji deZel, ki so
prodajale ceneje, nekaj po tamo3njih doma&ih izdelkih. — Posamezniki
so obuboZali, zatorej je tudi drZavam nedostajalo pomockov. Také
so prisle drzave polagoma pod tajno, a ¢utno oblast lastnikov velikega
premi¢nega imetka. Ti denarstveni mogotci so tudi v drZavljanskem imo-
vinskem razmerji rabili svoj razdorni vpliv. Nadeloma so bili sevéda
ravnopravni drugim drZavljanom, kakor sta tudi madek in lev jednega
plemena, dejanstveno pa pravica v mogo¢nih rokah deluje vse drugade
kakor v 8ibkih. Také so ti mogotci potegnili v svoje roke plodunej$a
zemljista in premogokope, boljse tvornice in prometna podjetja, Kadar
pa nihée ni mogel dlje % njimi tekmovati, odlodevali so ceno Zivil in
drugih potreb3¢in, delili blagost in imovinsko pogubo, narekovali javno
mnenje, in drZave so ob trodkih izsesavanih dravljanov morale de-
lovati na korist teh o3abnih lastnikov premicnega kapitala, povsod
vplivajotega, nikjer ugrabnega in vedno sebiénega.

Posamezno ljudstvo v takem razmerji ni moglo uspevati, Nrav-
stven vzornik ne more biti, kdor gleda dan na dan razuzdanstvo in
krivi¢nost. Zadovoljstva tam ni, kjer je vedina uboZna, in bogata samé
neznatna manjdina, katera si je bogastvo nakopicila, zlorabéé svojo
slobodo ter imovinsko stisko drZav in dravljanov. Také je polasi
izginila domovinska ljubezen, ker domovina je kruh jemala, ne da bi
ga dajala. Sploh je bilo vse také kakor ondaj, ko je Bog narodil
otaku Noetu, naj si stede ladjo.

Taksno zunaj 3e nekoliko sijajno, znotraj pa nepopravno in trhlo
razmerje evropsko smo opazali tam v daljni Kini tem radostneje, ker
smo se bali Evrope, dokler je uspevala v rasti prebivalstva, bogastva
in vojne sile. Evropa ali ostala Evropa pa se je bala Rusije, katera
se je polasi razvijala na neizmernem, rodovitem prostoru in je jednako
teZila na Evropo kakor na juZno Azijo. Oprezna skrb za svojo korist,
cvropski denar in evropsko oro¥je, vse to nas je napotilo, da smo
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se zvezali z Evropo za napad na nevarno Rusijo. Mi smo pritisnili
od vzhoda, Evropa je udarila od zapada, in podrli smo Rusijo. Drzéd
se starih azijskih nalel, pobili smo ogromno mnoZico ljudij po vsi
Rusiji. Ko pa je minil prvi strah in trepet, tedaj smo milostno krotili
zasvojeno Rusijo, také da so se ljudje skoro sprijaznili s prevratom
in z novimi azijskimi gospodarji. Bili so namre¢ zopet siti in varni
zunanjih sovrainikov in pozabili so nirodno svojo dinastijo, ponos
nirodne drZave in vso tisoéletno zgodovino. V Rusiji smo naselili pre-
obilico domadega kitajskega prebivalstva — pridne, zmerne, varéne
Jjudi. Zemlja je bila rodovita, bogastvo in Stevilo prebivalcev nam je
naglo raslo, in také smo brez tefave delovali na razvitek vojne sile,
do¢im je v ostali Evropi &imdalje bolj pedala zemlja, pojemala mno-
#ina in vrlina ljudij in se je povsod javljala trohljivost ob&ih odno-
Sajev. Predno je zapadna Evropa spoznala velikansko svojo bedastolo,
da je v razdor Rusije poklicala na pomoé C(Cile kitajske rodove in
predno je od Amerike dosegla pomoé&, katere je moledovala proti
nam, stopili smo naprej za korak, katerega nam je narekovala skrb
za na¥ obstanek, in osvojili smo si tudi ostalo Evropo bolj s strahom
in z-izdajstvom nego po zmagah na bojidi. Ljudstvo gladnikov in
suznjev nas je vzprejelo kakor davno zaZelene reditelje. Neusmiljeno
smo podirali mesta in gradove, grozno smo morili. Obé&i strah, ki je
obhajal ljudi, bil je temelj njih pokor<ini.

Ko je bila vsa evropska celina v nadih krepkih rokah, ni se
nam bilo ve& treba ozirati na obidaje in spomine stare Evrope, temved
bilo nam je do bodoénosti, da obdrZimo pribojevani svet, da odpra-
vimo moZnost uporov in da Evropo, kakor nekako kitajsko naselbino,
uredimo takd, da ostane vedno zavetiée preobilemu prebivalstvu ma-
tere Kine.

Ze v XIX. stoletji se je Evropa odlikovala po obilici uéenjakov
in knjizevnikov. Sluli so zlasti nem3ki uéenjaki, ki so izumili dékaj
globoko premidljenih teorij, kaké je vladati ndrodom in drfavam.
Tiste teorije se pa¢ niso mogle uresnidevati, odkar ni bilo evropskih
driav, ali utegnile so biti dobro tvorivo. Nada vlada je torej sklicala
najpremetenejde kitajske driavnike in slovee evropske udenjake iz
sléharne stroke drzavnih ved. Ta zbor je po temeljitih obravnavah izumil
drzavno upravo naSega evropskega Kitaja, in ta uprava je gotovo
vzorna, ker so jo osnovali izkudeni nadi modrijani in izmed evropskih
veleumov najve¢ Nemci, katerih teorije so bile nekoliko sliéne nadim
nazorom, Oprijeli so se ti privojevani ulenjaki nae dr¥ave prav go-
ree in nam sluzili zvesto in ulenjasdki marljivo, ¢im smo jih pridobili
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z visokimi naslovi in odlikami, kar nas ni stalo trodka. Poglavite ob-
ravnave so se tikale vere in prostosti, — Kar se dostaje vere, doloéil
je u&enjaski zbor, da se odpravi krifanstvo, sicer pa smé vsakdo ve-
rovati, kar ho&e. Kridanstvo se je prepovedalo, ker smo se Ze v
starem Kitaji uverili, da naéelno nasprotuje nepogojni vsemogoénosti
drzave in brezozirni pokor¥¢ini drZavljanov. Zakaj pravilo: sBogd mora§
bolj sludati nego ljudi« ne ugaja nasim nazorom. Ali tudi evropski
ucenjaki niso zagovarjali kri¢anstva. Nekateri namre¢ sploh niso imeli
vere, nekateri so bili raznih ver, vsak o svoji trdéd, da je prava, in
nekaterim je bila naravnost vzor tista drZava, v kateri se driavno
oblastvo ni¢ ne ozira na verska Zustva posameznikov. Da se moremo
kr§¢anstva otresti in ogniti, vzeli smo v roke vso sléharno vzgojo mladine.
Uspeh je bil nagel in je presegel vse nafe nddeje. Kar je bilo po-
loviti mladine, vteknili smo jo v nove zavode svoje, starina evropska
pa je pomrla. Nista zamrla dva ¢loveska rodova, in Ze je bila vsa
Evropa kitajska in vzgojena po nasdih nazorih. Sevéda, v pomotkih
nismo bili skopi in izbiréni; zatorej se nam je v nekaj desetletjih po-
sretilo, da smo razndrodili vse ndrode evropske, fesar prej navzlic
vsem naporom niso dosegli ve&ji ndrodje proti manjsim.

Kar se tie vpralanja prostosti, zavrgli smo takisto evropske
nazore in uredili dr¥avo po azijskem naéelu vesoljnega robstva. Uva-
Zevali smo v tem pogledu, da stane uprava z ob¢im robstvom menj,
da se drzavna vsemogoénost in neomejena oblast, za katero so se
navdudevali tudi evropski udenjaki, more izvésti samé na podlagi obée
pokoriline in da evropska prostost ni mogla ubraniti pogube vasih
dr¥av, do&im je na%a stara kitajska drzava z azijskimi nazori preZivela
ves evropski srednji in novi vek. Nadi drZavi na ¢elu je sevéda Elovek;
ker pa ne poznamo Bogd, zaté nam je ¢loveski vladar Bog, in imamo
ga za nenmrjodega, vsevedolega in vsemogocénega. Nihée podloZnikov
ne smé izustiti, da mu je gledal v obli¢je, nihée slikati njega podobe,
nih&e izgovoriti njegovega imena. Upravo ogromne driave vodijo
mnogi drZavniki, kakor drugae ni moZno. Kdo je med njimi visji,
kdo ni%ji, nihée ne vé in ne smé vpradati. Vsem je zapovedana stroga
zvestoba in odkritosrénost. Misljenje vsakega drZavnika pa se nadzira
z nekim stolom olite izpdvedi, degar delovanje ste Ze videli. Za vsako
pregreho, za vsako kvarno nakano najvisjih driavnikov in takisto naj-
nizjih podloZnikov pa stoji smrtna kazen, ki se izvrSuje brez nobene
milosti.

Ker je vlada vseh ljudij mati, vzgojiteljica in strahovalka, zatorej
nimamo zasebne imovine, ne poznamo rodbine, dedovinskega nasledstva
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in vzajemnih pogodeb, in $¢ pojma nimamo o tem, kaj je pravo, kaj
pravosodje. Nih&e nima pravic, vsakdo ima samé pokor¥lino; zatorej
smo pa tudi vsi jednaki, in drZavna oblast razpolaga z nadim Ziv-
ljenjem in z na%o smrtjo popolnoma slobodno. Davkov nimamo, ker
dela vsakdo za drZavo brez osebnih dohodkov; celé denarja ne po-
znamo, saj bi ga tudi ne mogli rabiti, ker nimamo ni¢ prometa. Vidite,
také preprosto se vlada pri nas in také malo ¢asa je trebalo, da je
v Evropi umrlo kri¢anstvo in se je iztrebila vsa sloboda!

Vender na$a drZava ni jednostavna. Veliko rabimo uéenjakov,
dasi zdelujemo brez bogoslovecev, pravnikov in modroslovecev. Zado-
$¢ajo nam zdravniki, tehniki in upravniki. . . Zdravniki prirejajo ZiveZ
za vse drzavljane, in to také popolno, da ne potrebujemo lekaren.
Pri nas ni boleznij in kuge, in ljudje so trdni 3¢ v pozni starosti;
zakaj ne bi, ko ima vsakdo primerno hrano, zdravo telé ter obleko
in stanovanje, vedno podloZno zdravnidkemu nadzorstvu. Zdravniki
preiskujejo dudevne in telesne zmoZnosti vsakega driavljana, druZijo
in razdruZujejo nade zakone, oddajajo novorojence dojnicam, deco v
primerne 3ole, mladino v delavnice in odloujejo, kdaj prestani Ziv-
ljenje pohabljenca ali onemoglega staréka. Na$i tehniki daleé prese-
zajo ameri¢anske svoje tovérise. Zeleznice smo odpravili, zakaj drava
jih ne potrebuje. Ne mogla bi jih pa tudi vzdrievati, ker so nadi
predniki porabili malone ves premog. Porabljamo pa vsako vodno
mo¢ in izkori§¢amo, kolikor moZno, elektritke sile. Kaké bi sicer
mogli razsvetljevati svojc podzemeljske zgradbe, rabiti toliko vrodine
za razna izdelovanja in vzdrZavati krdela redarstvenih zrakoplovcev in
povsod razpreZene telegrafske in telefonske zveze? Jako se tudi tru-
dimo obnoviti plodovitost zemlje, katero so nam predniki ostavili vso
izmol%eno. Zasadili smo gozde ob morji in na gorah ter zajezili veliko
rek. Nade pridne roke in na§ um ter voda, lu¢ in gorkota izpod neba,
vse to Evropo zopet prenovi, da bode to, kar je bila pred tiso¢ leti.
Sedaj sevéda Evropa ne more Ziviti toliko ljudij kakor nekdaj; in
drzava mora skrbeti, da ni lakote in potrebe. Zatorej se pri nas leto
za letom preracunja, koliko se smé nastopno leto naroditi novih drZav-
ljanov, gledé na povpredno Stevilo usmrtitev in na pridobitev novih
virov za hrano drZavljanov. Ta radun ni lahek, kakor ni lahka razvr-
stitev prebivalstva v opravila in okraje, da jih tukaj ni preveé in tam
ne premalo, da se ne izdeluje neke potrebdline preved, neke pre-
malo in da se nikjer ne vgnjezdi nezadovoljstvo ali kaka posebna
navada. Iz tega ozira se vam morda opravilujejo tiste krinke, ki jih
nosijo ljudje, da ne poznajo drug drugega in da se ne morejo pogo-
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varjati, ako niso pod nadzorstvom, posebe odlo&enim, da pazi na ob-
gevanje. — ‘

Staréek umolkne, Samorad pa méni:

-— Oprostite, &astiti genij, da izretem nekaj pomislekov proti
drzavni vadi osnovi. Zdi se mi, da tujci vaso drZavo ¥e hitreje poderé
nego ste vi Evropo. —

Staréek odgovori: — Priznati moram, da je tudi nada drfava
kakor vsaka &lovedka re¢ nepopolna in podvrZena smrti. Vender na-
pada tujih ndrodov in poraza se $e dolgo ne bojimo. Evropa in naj-
vedji del Azije je sedaj jedna zloZna drZava, prijateljsko zdruZena z
ostalo sorodno Azijo. Napasti bi nas utegnili samé Ameri¢ani iz
Amerike ali iz Afrike; toda temu ni povoda. Vedno imajo prepire,
vedno drZavne prevrate, zaté ne morejo pripraviti velike napadne
vojske.  Republikam, kakerine so ameridke dr¥ave, tudi ni dana tista
poZeljivost po tujih deielah, katero so podedovale monarhije Ze iz
¢asov Nimrodovih. Dalje je v Ameriki e dosti rodovite zemlje, dosti
premoga, dosti prostora pridnim ljudem, prebivalcev pa ¥¢ vedno
premalo. Cemi bi z nevarnostjo iskali v tujini, kar se jim varno in
obilo ponuja domd? Kakor prakti¢ni ljudje bi pa tudi spoznali, da si
svoje modi, svoje blaginje ne povetajo prav nié, ako si osvojé nado
drzavo. Na$ih ljudij ne rabijo, ker jih ne morejo privaditi drugaénemu
delu in Zivljenju; nadih pridelkov ne potrebujejo, in nada hrana jim
je strup. Nasproti pa mi ne potrebujemo njih izdelkov; njih kruha
in mesd celé uZivati ne moremo, ker nimamo z6b. Ne ¢&udite se temu!
Nasa hrana je vedno mehka, in ker zdnjo ne potrebujemo zéb, iz-
padejo nam, najvel pa Ze otrokom ne zrasté drugi zobjé. —

Kaké pa naj pridejo Ameri¢ani v nade zemlje? Ob morji je
povsod gost les, poln zverine. Ceste ni nikjer, takisto ne hife, ugodne
za njih potrebe, ogleduhov in vodnikov ne morejo najti, ker nihée ne
vé, kaj se nahaja dan hodd za njegovim zafasnim bivali§¢em, kje so
na$a skladid¢a, kje je sredica nase moé&i in vlade. Pripetilo se je Ze
testo, da je priplula tuja ladja v na3a prirodna pristanid¢a. Redarji-
zrakoplovci so jo takoj zapazili in objavili. Odplula je na doti¢no
mesto zrakoplovska &eta in je z varne viSave na ladje spustila steklene
oble. Te oble se razleté na ladji ali na vodi in razdirijo Ziv, tudi na
vodi neugasen ogenj in omoten smrad. Také pokonéd ladje ogenj,
ljudi pa strupeni smrad. Vse smo takoj unidili in nikogar nismo pustili,
da bi povedal rojakom svojim, kaké so se pokonéali njega tovarisi.
Tako 3e danes zmatrajo naSo zemljo za deZelo, s katere bregov se
nihée ne vine, — Ce nas napadé z veliko silo, postavimo pa tudi mi
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veliko brambo proti njim, premer znatno prederé v deZelo. Nasa zra-
koplovna vojska bode sovraZnike gonobila z elektrikimi streli, z
ognjem in moredim plihom; gibala se bode brez opasnosti v zra¢nih
visavah in sréno napadala tuje nasilnike, zakaj branila bode po
srénem nagibu sebeohrane krudno svojo mater ter se ne bode bojevala
samé na povelje ali iz také zvanega patrijotizma ob lainem Zelodci
kakor nasprotna vojska. — '

Samorad méni: — Prav vasi podloZniki, vzdihujo&i pod krutim
trino§tvom, ne bodo zvesti branitelji svoje driave. Robovi so, in ro-
bovo oro’je je izdajstvo. Sliéni bodo poslednjim evropskim domo-
brancem, ki so se tudi napadovalcem udali na milost in nemilost,
priéakujé, ako ne poboljka, vsaj izpremembe svoje usode. —

— Motite se, prijatelj! nadaljuje starlek. Vam je bila drZava
malik Moloh, kateremu ste Zrtvovali Zivot in imetje, toZé¢, da vam
preslabo vraéa vade Zrtve. Vam je bila drZava idealna vsota nd-
rodovih modcij. predstaviteljica njega slave in prosvete. Toda kdor je
gladen in uboZen, ne ogreva se ved za driavo, ki mnogo jemlje in
malo daje; kdor je sam oslabel, ne zanaSa se na mo& zdruZenih osla-
belcev; in za slavo in prosveto ndrodovo se ne zanimlje prepalo ljud-
stvo, kateremu celé ni ved do osebnega podtenja. Mi ne delujemo z
ideali. Pri nas je prva: siti Zelodec. Zatorej so nadi siti drZavljani za-
dovoljni in ne modrujejo o moZni izbolj$avi svojega stani. Mi smo
tudi vsi jednaki, in nihée izmed nas ni videl boljsega Zivljenja od
svoje brezskrbne vsakdanjosti. Vadi dvZavljani pa so vse dni gledali
razliko stanav, in gladniki — nezadovoljniki — negovali so v svoji
prostosti tiso neizpolnjivih Zelji ter zajedno obupavali o neprehod-
nosti potov, ki naj dr2é do srefe. Izdajstvo je bilo pri vas prirodno;
pri nas bi bilo nezmiselno, ker nih&e izmed nas ne more od njega
pri¢akovati najmanjde koristi. O&itate nam robstvo. Robstvo je samé
tam, kjer sta sluga in gospod. Te razlike pri nas ni. Robstvo je bilo
pri vas, najoblutnej$e robstvol TeZak, sluga, rob je robotal na vse
pretege za majhno mezdo in ne vedo& kje bode obedoval jutri. S
kakimi Custvi je gledal potrato in razkosje svojega gospodarja, ki si je
prigrabil milijone z lokavostjo svojo in z Zulji svojih tezakov? Naj-
hujde pri tem pa je bilo, ker so vaSemu robu vsak dan trobili na
usesa, da smo vsi bratje, in da ima uborni teZak prav toliko pravic
kakor bogatin in da mu je takisto odprta pot do milijonov, potrate
in razko$ja kakor milijonarju. Dobiti je izvestno tudi pri nas nezve-
stobe ali nepokord¢ine, toda taki sluéaji so redki, in kazen je pregrehi
za petami. Toda malokdaj pride do kazni, ker vsakdo vé, da ji ne
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uide, ako se¢ je pregredil. Da se bojé kazni, to je najjaje varstvo
proti zlodinstvu. — '

— Menim, da prav s svojimi naglimi kaznimi brez kazenskega
zakonika ustvarjate velike krivice. —

'— Nikakor! nadaljuje staréek. Vi ste v pravicah in v pravo-
sodji vedno poskudali, vedno izpreminjali, delali izjeme in pridrzke,
kakor da vas pece vest ali da nelete izvrdevati prava vselej nepri-
stransko. Izumili ste celé6 porotna sodidéa kakor zaitje proti moZni
pristranosti drZavnih sodnikov in bobnali ste, da je to velika slobod-
nostna pridobitev, dasi ima drZavna oblast pravico, ob gotovih slu-
¢ajih porotna sodis¢a nadomestiti z izrednimi sodiséi in zlodinca po-
staviti pred porotno sodidle, katero ni pristojno gledé na mesto
storjenega hudodelstva. U<dakali ste tudi porotna sodiséa, také sestav-
ljena, da se je v porotniskem mnenji bolj izrazala strankarska strast
ali ndrodna mrinja nego pravno ¢&ustvo. Pri nas se sodi drugace
in nepristransko. Kaj je kaznjivo, vé Ze vsakdo po svoji vzgoji, in
ne potrebujemo za to pisane knjige. Sodno ravnanje pa je jako jed-
nostavno. Velik nemdki udenjak nam je izumil stol ocite izpdvedi,
kar pa ni tezalnica, ker mi ne poznamo torture nekdanje omikane
Evrope. Clovek, sumnjiv zlotina, posadi se na taksen stol in pové
na vsa vpradanja &isto resnico. To izpdved poslusajo trije mozjé, iz-
zrebani sodniki, ali po telefonu ali iz o&ij v o&i. Sodniki tudi sedé na
takih stolih, torej izreké sodbo po vestnem svojem prepricanji. Ce
prisodijo na kazen, tedaj se zloCinec takoj usmrti z elektriko, ne da
bi ga $e odvezali od stola. Ako pa je oproiéen, izpije nekov sok,
da pozabi vse, kar je govoril; in odvee se od stola. Tudi soduiki
izpij6 po sodbi tisti sok, da pozabijo zloinca, zlotin in sodbo .
Izvolite pogledati tja v nekdanji Korotan, ondu zapazite dva ¢loveka,
ki sta nedavno prebila smrtno kazen. —

Dotim se pripravlja Zica za ta pogled v daljo, pripoveduje
staréek, da se trupla navadnih obsojencev poslicjo v kemiske tvornice,
kjer jih razkrojé in koristno porabijo kakor vsa druga &loveska trupla,
ker mrli¢i se ne pokopujejo. Nenavadni zlolinci se pa javno izpo-
stavijo, — Vsak tak3en zlolinec je sam svoj kip. Vi ste stavljali spo-
menike slavnim, zgodovinskim osebam, da ste se bahali % njimi
Mi jih stavljamo zlotincem, da so v svaredi vzgled. Obsojenéevo truplo
se odpre in potlej se s posebnim strojem napoji tekocine, katera se
skoro strdi kakor kamen. Ta kamen, pristni obsojenev stas, postavi
se na podnoZje, v katero je vdelana bronasta ploila, ki naznanja, kaj
je kip zakrivil. —
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Samorad pogleda skozi temno okence na konci pripete Zice in
takoj ugleda dva ¢&loveska kipa. Obraza sta bila kakor Ziva, samd o¢i
so osteklele.
L 18 4 X
Vs o L
Zelel je slobodno misliti.
X. 81. 5. VIL
"D. 170. 2. 1l ,
Dvojil je o neumrljivosti nadega vladarja.

Prvi kip ima napis:

In na drugem se ¢&ita:

Prvi kip hrani okamenele ostanke vodje zrakoplovni &eti, drugi
pa ulenjaka Rudovara. Obe osebi poznamo iz prejsnega poglavja.
VzgroZen gleda Samorad ta spomenika in miluje poslednjega svojega
pravnuka. Genij Vélike Azije nadaljuje:

— Vi ste kaznovali samé hudobno dejanje, pustivdi boZji pravici
kaznovanje zlobnega naklepa. Mi ne priznavamo Bogd, zatorej nam
ima drzava boZjo oblast in pravico kaznovati tudi zlobne naklepe:
zatorej sta énadva okamenela. Zakrivila sta najzlobnejdi, najnevarnejsi
zlotinstvi: zloginstvi, kateri sta naperjeni proti obstoju in bistvu nase
drZave. Kjer veljd splodna pokoritina, kjer ima drZavna oblast misliti
in skrbeli za vse in za vsakogar; tam ni prostora slobodnim mislim,
tam se misli jedino to in také, kakor je zapovedano vsakomur. To
je také dosledna reé, da se ne smete &uditi, e smo zraven krican-
stva prepovedali tudi vso umetnost, vse pesnitvo in modroslovje, vso
zgodovinsko in govornisko vedo. Mi nimamo leposlovja, ne poznamo
nekdanje vade splosne omike, in nadim matematikom bi se zdelo
smed$no meriti tek nebedkih zvezda ali se ukvarjati z vprasanjem, je li
se sute zemlja okolo solnca ali solnce okolo zemlje. Slobodno mod-
rovanje bi nam izpodkopalo vso drZavno osnovo: saj ne smemo do-
pustati, da bi kdo drugade mislil nego delal, namre¢ prvo slobodno,
drugo neslobodno, ker skoro potem bi ljudje zahtevali slobode tudi
v dejanji. — Takisto je zlodinstvo, naperjeno zoper bistvo nade
driave, dvojiti o neumrljivosti nasega vladarja. Ker ne poznamo nad-
zemeljskega gospodarja nad &lovekom, prisvajamo popolnoma dosledno
boZja svojstva svojemu pozemeljskemu vladarju in verovati moramo,
da je on popolno bitje, obdarovano z neumrjo¢nostjo, vsemogoénostjo
in vsemodrostjo. Kdor misli, da je na§ vladar ¢lovek kakor mi drugi,
ta &ini pravo veleizdajstvo. Sicer ste nekaj jednakega poznali %e v
stari Evropi. Ondaj ste pa& z ustavami omejevali osebno oblast svojih
vladarjev, toda vladna uprava vam je bila vsemogo¢na, neumrjola,



592 Nejaz Nemcigren: Abadon.

in tezko bi bil pri vas udel kazni tisti, kdor bi trdil, da celotno pos-
lovanje drZavne uprave ni nezmotno. —

— Vas$a drzava trapi bistvo ¢lovekovo, razvoj in blaZitev duhd ;
torej nc more imeti stalnosti. —

— Mi ne trapimo dudevnih mocij, mi jih samé urejamo, da vsakdo
slui celoti in da se ne ustvarjajo sredobeine sile. Kam ste vi za-
bredli s svojim prostim razvojem dudevnih darov? Poglejte pa nasproti
naso mater, kitajsko drzavo!| Poznali ste jo nekoliko Ze v XIX. veku.
Katera drfava se je mogla tedaj meriti Z njo, kar se ti¢e starosti in
Stevila prebivalcev? Nasa sedanja drZava pa je osnovana stroZe nego
stara kitajska. Mi smo za nje ustanovitev porabili vse izkudnje do-
macdega Kitaja in vso udenost osvojene Evrope; mi imamo izdatnejsih,
naprednejsih pomockov za svojo ohranitev in ne toliko nevarnih tek-
mecev kakor nekdaj Kitaj, ki je sedaj z nami prijateljski zvezan. Do
nedogledne bodoénosti se nam ni bati napada in poraza od nikogar.
Vender se pogubi tudi na3a drZava, in po Evropi, katero smo zasadili
z gozdi in izpremenili v rodovit raj, zopet zagospodari evropsko pleme,
ki bode uZivalo plodove nasega truda in nadc varénosti. Zgodi se to
pozno, vender zgodi se pad. Ni¢ stalnega ni pod solncem, katero tudi
ni veéno. Tudi nada drzava se mora pokoriti zakonu vseh ¢lovedkih
naprav. Postarali se bodemo in umrli, in tiste prirodne sile, ki delujejo
na to, da iz trohnobe zaklije novo Zivljenje, razdrobé tudi nage carstvo.
Vsako bitje nosi v sebi kal smrti. Smrtna kal evropskim drZavam je
bila sloboda; naso drZavo zamori prav to, kar jo sedaj vzdriuje: rob-
stvo. V robski pokordini zamré pocasi vsa volja in opesa ves razum.
To pedanje dusevnih sil prestopa in se mnoZi od rodd do rodd. Jed--
notno vladanje po neizpremenjenih nadelih in delitev vsega delovanja
med posamezne izveZbance, ne da bi se roka in duh kdaj bavila z
drugim opravilom in ne da bi &lovek kdaj uZival nenavadnih razvedril,
to dvoje pa ¢inuje na to, da posamezniki veé ne vzmorejo napredka in
novih iznajdeb in da vsa driavna uprava okosteni. Med drZavljani se
javlja topoglavost, blaznost; mnozé se samoumoti. DrZavni stroj pa celé
v navadni vsakdanjosti ne zdeluje, kakor bi moral in kakor je posloval
nekdaj; v nenavadnem sludaji pa odrele vse poslovanje. Také pri-
demo do splojnega poraza ... Takova je &loveska nrav! V sredi,
v zmernosti ne ostajamo, ampak begamo od skrajnosti do skrajnosti
in ondu zagazimo do robdv, ki nas strmoglavijo v prepad. Videli
smo vade driave, osnovane na temelji kritanstva in slobode, videli
smo, da ste ostavili kri¢anstvo in da vas je sloboda vseh proti vsem,
sloboda, izvédena do skrajnosti, zavédla v prepad. Posnemati nismo
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smeli vadih vzgledov; morali smo poiskati nasprotno stalid¢e. Zgradili
smo torej drZavo na temelji materijalizma in robstva ter zabredli v
nasprotno skrajnost. Lepé se dd uéiti zmernost: »Sustine et abstine« :
Pokorstina ne smé zatreti slobodne volje in misli: Sloboda ne smé
ubraniti podrejanja posameznikov pod visji zakon in ozira na jednake
pravice in koristi bliznjika: DrZavam kakor drZavljanom je treba ideal-
nosti, povzdigati morajo duhd kvisku in krotiti sebi¢ne strasti, ker
¢lovek ne Zivi za nasi¢evanje nenasitnih strastij, in drZzava ni zgolj
ndrod v oroZji. Vsakdo poznd resnico takih naukov, toda ravna se
po starem reku: »Video meliora proboque, deteriora sequore . . .
Kadar je mera polna, tedaj nas strahuje nadzemeljski vladar, najsi ga
priznavamo ali ne, in kaznuje ndrod z narodom, skrajno slobodo s
skrajnim robstvom, Evropo z Azijo, Azijo z Ameriko in obratno. Také
se vrti kolobar &loveske usode od stoletja do stoletja, in kar je danes
na vrhunci, to se nagne jutri nizdolu, da zopet vstane. Takéd je nasa
svetovna zgodovina svetovna sodba: vedno strahovanje, veéno se po-
navljajode <¢lovedke zlobe in bedastole, danes takd, jutei drugako,
bistveno pa vedno jednako — ker ni¢ novega se ne zgodi pod
solncem! —

To izreksi se staréek razpr$i v sivo brezli¢no meglilo. Samorad
pa zr¢ zaduden prédse in sanjavo premisljuje, ali je bil ta staréek
oseba ali prikazen kakor morebiti nedavno na razvalinah babilonskih?
Ali so bile njega besede, katere také spominjajo Abadona, iskreno
mnenje ali mamede slepilo? Doéim také omahuje, jame se megla
gostiti in iz nje vzrase &loveski stas, ves podoben Samoradu, kakersen
je bil pred Stirimi leti v cvetji in zadovoljstvu zlate mladosti.

Samorad se prepladi in zakli¢e: — Kdo si, zlobni duh, ki me
trpingis, oditajo& mi nedol’no moje lice iz débe vzorov in blagih
zelja? —

Prikazen odgovori: — Nisem zloben dub, ako ti ocitam débo,
ko 3e nisi poznal kesa in obupa . . . Bil sem ti zvest spremljevalec
po dejanski zemlji in ob breztelesnem beganji v sanjavi bodoc¢nosti.
Cesto sem te svaril, toda bil si gluh in se nisi oziral ndme. Zopet
te hodem opominjati; toda vrniva se najprej v istinitost XIX. stoletja
in posetiva mojo in tvojo rédno hifo. —

Samorad gleda odito vesel domati dvorec; ki $e¢ vedno kaZe
blaginjo in ukusni red svojega gospodarja,’ drevje, upognjeno pod
ovoljem, trsje, polno zaketega grozdja, kozolce, natlalene s snopovi,
in povsod vesele obraze ter vidni blagoslov bozji. Na misel mu pride
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huda ura ob poZaru njega pristave, katero vidi danes neposkodovano.
To vse ga nekamo vznemiri, da vprasa mladenidko prikazen:

— Povej mi, spremnik, kdaj sem poslednji¢ gledal svoj dom? —

— Cas merim kakor ti — odgovori prikazen. Ce ti ne vé§ dneva,
meni tudi ni znan. Sicer pa nama gré za bodoé¢nost, da Zivi§ in ne
umira$§ samé kakor ves ta &as, ko so te vezale spone Abadonove.
Mo¢ imam do zlega duhd in opominjam te, da se mu odrede$ in za-
htevad nazaj Zivot in prostost. —

Toliko da prikazen to izusti, pristopi Abadon, kakor bi bil
vzrasel iz tal. Tudi Abadon ima Samoradovo lice. Samorad se zopet
ustradi svojega obraza. Kakor je lice, katero mu oéita mladeniska
prikazen, zdravo, bodro in solutno, také je tisto, katero nosi Abadon,
strastno — medlo in utrujeno — pokoja Zelete, in Samorad bi gotovo
slastno segel po prvem lici, ako bi smel voliti. —

Abadon upré togotne o&i v prikazen; ta pa se ne gane, ampak
govori obrnjena k Samoradu:

— Najprej védi, da ta zli duh, ki se je sedaj prismradil semkaj,
nima modi do mene in tudi do tebe ne, dokler mi pusti§, da govorim
s teboj. Torej odpri besedam mojim usesa in srce! Jokati moram po
tebi, kakor so nckol po ofaku Jobu jokali njega prijatelji! Jobu je
ostal zdrav vsaj duh; tebi pa ni ostalo ni¢. Svoj Zivot si zamenjal
za ta ostudni meh, od katerega 3¢ senca ni tvoja, ampak Abadonova.
Tvoja volja ni ve¢ moska, ampak liki jesenski list, ki ga prenasa veter
od grma do grma. Tvoj um pa deluje také, kakor da sta opesala
ves spomin na tvojo nekdanjo zavest in vsa razsodnost. More§ li od-
govoriti, ¢emd motri§ meglene obraze nastopnih stoletij, ki te ni¢
ne pekd, in zapirad o&i jasni sedanjosti, v kateri ziveti in delati je
tebi dolZnost? Ali si zadobil kolickaj tiste obljubljene koristi za svoje
dejansko Zivljenje, ko si gledal ¢rkobéra Slovogoja, brezznadajnika
Rudovara in-na razvalinah evropske prosvete Clovedke pdtvore, poZi-
vinjenc po azijskem trinodtvu? Ali si se kdaj v peklenski svoji obmani
vzpel do sodbe, da je vsa ta bodoé¢nost. ki je mikala tvoje ofi,
zgolj premisljeno sleparstvo? Ali si se kdaj zavédal, da si utopljen,
izgubljen, &e jadra$ dalje s tem vetrom na svojem &olniéi brez krme ?
Ne Zelim, ne pri¢akujem tvojega odgovora; sam bodem odgovarjal.
Razgrniva sliko tvojega Zivljenja — ako se smé Zivljenje imenovati
také brezvoljno brezumno opotekanje ~— od danes nazaj do tistega
dné, ko te je Abadon potegnil iz Save; razmotriva tvoje bedastoce
in tvoja potovanja, in potlej pridem morda do zadovoljstva, da nisem
govoril gluhim uSesom, -—
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Kaj si videl in &ul iz débe po XIX. stoletji? Zgolj zlobo in
bedastoto, vojsko bratov proti bratom, splosno dirjanje v prepad,
poraz svojega ndroda in vse Evrope, zatem robstvo, kakerinega doslej
ne poznd zgodovina ¢loveska. Vse si videl peklenskoérno, brez naj-
manjse iskrice nebedkega ognja. Sestavno si se uvajal v tisti Aba-
donov pesimizem, ki je Zalostna, sramotna maroga naSega veka, go-
noben zlodin in podla bedastoéa. . . Clan si &loveske zédruge in naudan
si bil blagih upov in namenov. Kazalo se ti je, kakd se &lovestvo
napdésled pozivini, in predoleval se ti je podii znaéaj poslednjega tvo-
jega potomca: to vse z namenom, da sam ne &isla§ Zivljenja, da se
ti Zivljenje priskuti kakor naloZeno breme in da bode dovrietek vse
tvoje omike, vseh tvojih blagih naporov znalaj, kakerinega si videl
na Rudovaru . . . Clan si majhnega ndroda, ki se vztrajno bori za
svoj obstanek in za svojo tast. Kazalo se ti je, kaké je prepadel v
smes$nost in podlost in napdsled uni¢il malone samega sebe: to vse
z namenom, da se iznebis ljubezni do rédne zemlje in se otrese§ tistega
prirodnega Custva, ki te veZe na rojake tvoje. Také dosledno si se
pojil s pesimizmom, da si verjel prizore, ki nasprotujejo zakonom prirode
in vedne pravice ter vsem pojavom zgodovine tlovedke. Takd te je se
stavno vzgajal tisti duh, ki te izvestno ni zastonj otél iz savskih vrtincev.
Otél te je zdse, za svoje kraljevstvo, katero ti je nedavno slikal to-
likanj peklensko; in sedaj te vzgaja zdse, da bode§ neko¢ propovednik
njega blagovesti — raz¢lovekujodega pesimizma. Plahtali¢, Slovogoj,
Rudovar in tisti genij Vélike Azije, katerega si nasel na razvalinah
mesta Pariza, vsi so bili zgolj prikazni Abadonove, kakor je laZz
tisotera, resnica pa jedna; laZz prikupna in vabeta pod krinko res-
nice, dolim je resnica preprosta in trpka. Najprej si nosil obro¢
na vratu — sramotno znamenje robstva; potlej pa si zabredel 3e
globotje, zamenivsi svoje telé za ta prazai lev. Tvoj lev je pristna
slika sedanjega pesimizma. Zavédeni po napadni vzgoji, slecete dejan-
skega ¢&loveka, ustvarjenega po bozji podobi, zavrgsi svojo krepost
in zaupanje v samega sebe, svoje verstvo in ndrodnost, in hkrati
oblecete lev Abadonove podobe: brezbistven lev domidljave in skep-
ticizma, lenega fatalizma in plasljive brezupnosti. V tak lev potlageni,
pa¢ lutite svojo ninost in sodite potlej, meré¢ ves svet po sebi, da
je ¢Elovestvo prokleto v ni¢nost in da so ljudje na zemlji res samé ze-
meljski meteZ, kakor ti je neko¢ laskavo oéital novi tvoj bog Abadon.

Také omamljen si gledal skouzi Abadonove naéénike in iz nje-
govega leva &lovedko zgodovino minulih in bodo&ih &asov. Cuda torej
ni, da si videl slikano vse mra&no na mra&no, zgolj &loveski prepad
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in poraz in nikjer vesele nebeske luéi. Vender je neovrZna resnica,
da ¢&lovestvo napreduje in da se blazi. To resnico nam razodeva prav
statistika, na katero se je sklicaval Abadon in se sklicujejo také radi
pesimisti, dokazujo¢ prepad ¢loveske zddruge. Statistika, ta najnovejda
veda, ki je dokazala Cudovito rednost také v pojavih prirodnih slu-
tajev kakor v &inih proste &loveske volje, veda, ki kakor pristna foto-
grafija istinsko razkriva vse razmerje ¢lovedke zddruge, ne dopudéajo
olepievalnega slikanja ali Potemkinovih vasij; ta statistika nam pac
podaja vaZni nauk, da so bedastode in zlodejstva ne samé udinki
strastij in napak posameznih ljudij, temveé takisto posledice splodnega
stanja ¢lovetke druzbe v doti¢ni débi. — Toda nuja nam tudi vaz-
nejdi in tolaZilni nauk, da vsak napredek v drzavnem redu in v splodni
omiki, vsaka poboljsava v pridelovanji in v obéilih, vsaka nova ko-
ristna iznajdba blagodejno in stalno &inuje na é&lovesko zddrugo, in to
v vseh ozirih in mnogo hitreje in jadje, nego smo pridakovali. Nid
ne ostane sami¢no in brez posledic. Ne tdpi, stradljivi fatalizem,
temved Ziva, blagodejna poboljsljivost ¢tlovedke druibe odseva iz ma-
tematitko gotovih podatkov statistitke vede. Ta veda nam kaZe, da
za izboljSanje ¢lovestva ne potrebujemo novih kazenskih prepévedij
ali novih verskih zapévedij, temved jedino napredovanja povsod nadete
splodne izobraZbe in razumnosti. Sploh nam podaja statistika tolaZilno
gotovost, da napredujemo z omiko vred, da se &lovedka zloba manjsa,
da se lajsa gmotna beda nizjih stanov in da se mnoZi splosna mate-
rijelna in ideelna imovina.

Vi, mladeniski pesimisti z nazori umirajocih starékov, poudarjate,
da ¢lovestvo hira in da se stara zlasti Evropa. Res sc¢ staranju in
razpadanju po dovrdeni débi svojega razcvita in svoje moci ndrodje
takisto ne morejo izogniti kakor ne posamezni ¢lovek. Tudi duh vsega
ndroda ali ndroda kakor celote nima Zivljenja brez meja. Kadar je
dosezeno najboljse, mora nam ugajati slabse, ker se vedno poraja
novina, in kadar je dospel ndrod do vrhunca, mora se napotiti nizdolu,
ker ne more ostajati; pot nizdolu pa je navadno hitrejdi od pota
vkreber, Sploh se ne more nobena clovedka naprava ali namera iz-
vésti do skrajnih posledic, ker vsega ¢tloveskega pocetja se drii zmota
in greh in vsakemu zemeljskemu bitju je Ze pri postanku vcepljena
kal prihodnjega prestanka. . . Toda pota boZje previdnosti so neza-
sledna; ako pa jih izku$amo zasledovati, moramo v ¢loveski usodi
iskati tudi ve&ne pravice in velne ljubezni boZje. Zatorej se
nihée ne smé predrzniti do pesimistiSke trditve, da je Cloveltvo Ze
dospelo do poslednje débe svojega zemljevanja. Koliko tisocletij so
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po zemlji lomastili ihtijosavri in njih svojat, predno so se pogreznili
v kredo! Ti, ¢&lovek, boZja podoba, pa si ne upad zdse pri¢akovati
vsaj toliko tisocletij, kolikor jih je bilo danih tisti golazni in nakazni?
Vera te u¢i, da je po padu prvega ¢loveka minilo $tiritiso¢ let, premer
je pridel obetani Spasitelj, da nam odveZe prokletstvo izvirnega greha.
Ali ne dvoji§ o boZji pravi¢nosti in ljubezni, ako pesimistidko trdis,
da bode ddba, v kateri se more &lovedtvo udeleZevati duevnega pre-
poroda po kritanstvu, krajSa, nego je bila déba toZnega fakanja na
utlovetbo boZjega sini? Pomisli dalje, koliko ndrodov e ¢aka ozna-
njevalcev boZje blagovesti; koliko je $e divjakov in samojedov (¢lo-
vekoZerov), ki so tudi pozvani k splodni prosveti; koliko je $e po-
ravnati olitih zgodovinskih krivic, kaké malo je 3e ljudij na zemlji
za te velikanske prostore in kaké neizmerno je bogastvo in ko-
liko je Zivil, katera hrani zemlja, $e¢ nenaetih! In ta nada zemlja
nam $e celd ni znana po vseh rodovitih pokrajinah — kamoli obdelana.
Ce preudari§ vse to, mora§ pesimiste zaveniti z upraviéeno sodbo, da
tlovestvo $e ni pri kraji, ampak vedno e v prvi débi svoje zgodovine.
Ako smemo vzporejati celotno ¢lovestvo posameznemu &loveku in
znadaju njega déb, onda smemo z drugimi besedami redi, da nas ¢aka
$e velika nedogledna mladeniska in moska dbba svetne zgodovine,
predno se ¢lovedtvo jame starati in prepadati v vseh tistih bedah in
grehotah, o katerih nam prerokuje Sveto pismo. Potlej stoprav pride
»dan Gospodove, »dan sodbe in povradilac. — »>Prvine sc¢ raztopé,
in zemlja zgori z vsemi stvarmi na nji.e In kdaj se to zgodi? »>Ti-
stega dneva in tiste ure ne vé nihée, tudi krilatci v nebesih ne, nego
jedini Oce.«

Pesimisti prav radi vzporejajo naso débo upadajoci in medledi
dobi rimske driave v starem veku. To je neosnovana vzporedba,
strasljiva pretirava .obrabljenega reka, da se ne zgodi ni¢ novega pod
solncem. Prav nezmiselno je, s tistim merilom kakor stare &ase meriti
tudi popolnoma predrugadeno pozorise in na vse drugaénih temeljih
osnovane poloZaje sedanje ddbe. Stari- vek je jetal pod robstvom in
malikovalstvom. Sedanji omikani svet ne poznd robstva in ga od-
pravlja, koderkoli se $iri evropska omika. Ta omika predinja pocasi
vse in se razteza neustavno. Skoro spoznamo vso zemljo, kjerkoli
morejo bivati ljudje, in vsi ljudje bodo delezni omike in napredka.
Vedno veé zemeljskih zakladov se bode nadlo in razkrilo, vedno ved
povrdine bode podano pridnim rokam, umno’ poljedelstvo in obrtnost
napredujeta, trgovina se $iri, obéila med ndrodi se boljajo in raztezajo.
Povsod je napredek, in njega pridobitkov so deleZni vsi omikani ni-
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rodje. Imovina stoji na temelji dela, varénosti in pravne varnosti, in
ne ve kakor nekdaj na‘plenitvi in vednem strahu pred izgubo. Celd
niZji stanovi, ki so stopili na mesto nekdanjih robov in tlaanov, imajo
mnogo ved potrebd¢in nego nekdaj in Zivé ob njih ugodno in pravno-
varno kakor $e nikoli. Med omikanimi ndrodi ni ve¢ moZna splona
lakota, toliko so se izboljdale trgovinske zveze, in toliko bolj zado$lajo
obéila. Takisto se razvijajo in spopolnjujejo medndrodne zdravstvene
naprave, in obvarovani smo tistih stradnih kug starega in srednjega
veka. Blaginjo in omiko starega veka so podrli vztodni barbari; tudi
tebi se je kazalo, kaké so sinovi ostarelega Kitaja v robstvo vkovali
moderno Evropo. Kaj takega sedaj ni ve¢ moZno. Vsa zemlja bode
skoro poznana, tudi stari Kitaj se ne bode mogel vel zapirati vpliva
evropske omike. NaSa prosveta, drZave, osnovane po evropskih na-
&elih pravne varnosti in uredovanega gospodarstva, $irijo se ¢imdalje
bolj po vsi zemlji in stopile bodo v pravae medndrodne zveze med
seboj. Neosnovan je torej strah, da bi $e kdaj barbari porudili ev-
ropsko kulturo; nasprotno pa je velik dobi¢ek za vse nase nastopnike,
da podedujejo vso nado omiko, vse iznajdbe in tudi vse imovinske
pridobitve svojih prednikov. Pomisli poslednjié 3e kriéanstvo! Sedaj
kakor nekdaj ima vnetih oznanjevalcev, neustradenih muéencev in
neustavno se 3iri po vsi zemlji, blazé¢ srca in kroteé strasti ljudem
in nirodom ter nudé¢ vsakemu ¢&loveku milote in tolaZila, kaker$nih
ne vzmore nobeno malikovalstvo, nobeno modroslovstvo in nobeno
slepilo Abadonovo . . . Ni torej res, da se ne godi ni¢ novega pod
solncem, ampak olito je, da napredujemo po stezah verc in nravnosti,
omike in slobode kvidku k idealnim zmotrom, in sicer tolikanj, da se
kaj takega dosedaj ni zvrdilo pri nobenem ndrodu, kolikor jih poznd
zgodovina nase zemlje, —

Ti, sinko majhnega, mehkega ndroda, ki si gledal lepo svojo
domovino pokrito s Sumami in najlepda svoja mesta v podrtinah, ki
si videl, kaké je umiral poslednji Slovenec, izvestno se bojis, da se
tvoj ndrod stisne in izpodrine ob splo$nem napredovanji vedjih né-
rodov, kateri mu ne bodo dopudali posebnega razvijanja, boji§ se,
da se potopi v drugih nédrodih kakor tvoja Sava v tujem Dunavul
Bojazen tvoja ni upravi¢ena ne pred Bogom ne pred zgodovino ¢&lo-
vesko. Pred Bogom ne, ker te je ustvaril, ker ti je podaril tvoj lepi
jezik in lepo domovino in ti ni odrekel pravic, podeljenih drugim
nirodom. BoZjo pravico ima$ torej do Zivljenja, kakor kroZijo okolo
solnca po svojih tirih veliki in mali planetje in drobni planetoidi. Pred
tlovesko zgodovino ne, ker ni preminil $¢ noben versko in nravstveno
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krepak ndrod, kakeren je izvestno tvoj, dokler je &uval vernost in
nravnost, ti svoji najvigji blaginji.

Zarki vesoljnega napredka budé veliko pleme. Slovan stopa sedaj
na dan; in ¢e mi vstajamo, tedaj je énih strah, ki so vstali, dokler
smo mi spali. Zatorej se¢ postavljajo proti nam in se kréevito drZé
poloZajev, katerim je, dasi so bili krivi¢ni, stoletno priposestovanje
nadelo videz pravice. Hudo pece gotovo tudi tebe, da nas porogljivo
prezirajo, ker si v desetletjih nismo nabrali toliko idealnega bogastva
kakor drugi v stoletjih; da nas zaniéljivo potiskajo na stran, ker smo
mladi in majhni; da nam odrekajo marsikaj, kar je drugim slobodno;
da je marsikdo lutil pristranost, kjer je pri¢akoval jednakopravja; da
nekaterniki zmatrajo slovensko tvojo zavest za greh, ki se ne odveZe
ne na tem ne na énem svetu; da se ponckod togoté zaradi eSéenja
nadih svetih blagovestnikov, ki sta nam oznanjujé sveto véro, uteme-
ljila tudi slovstvo; in da razni skriti in ogiti klevetniki umetno izkusajo
buditi nezaupnost drZavne oblasti proti zvestim ndrodom; in morebiti
st Ze z marsikaterim rojakom vred, ki je bridko trpel posledice svoje
slovenske zavesti, vzdihnil: sExoriare aliquis nostris ex ossibus ultore!
Vender ne boj se vsega tega in ne posnemaj strasljiveev, ki se od-
tezajo ndrodnemu delu, ker ni prijetno! Vsi ti sovraZni pojavi, ki se
porajajo in gojé proti nam, vsi so prirodni in se ponavljajo vselej,
kadar k obedni mizi, kjer sedé trije, priséde &etrti, ki zahteva svojega
pravi¢nega deleza in se ne d4 odpraviti z ostanki, namenjenimi pros-
jakom. Cloveska ¢ud je taka, da radi izgreSimo pot pravice in pa-
metnega misljenja, kadar nam je poudarjati pravico drugih proti nam;
in najbolj zapiramo o&i pravici in resnici, kadar moramo dajati iz rok,
kar bi radi obdrZali, dasi je bila na%a posest krivi¢na.

Omika bode blagodejno <injevala tudi v tem pogledu. Po nji
se zavémo svoje vrednosti in skupnih koristij z bratovskimi ndrodi.
Samozavest in vera v sebe nas bode jadila in jeklenila pri trnjevem
delu in vztrajnem naporu za ndrodne blaginje. Teh pa se bodemo
zvesto oklepali, ker bodo pridobitve nalega truda in ne samé milostni
darovi. Ce smo vsak posebe jeklen- znadaj, onda smo vsi skupaj ne-
premagljiva trdnjava. Dokler smo takini, imamo vaZno prednost pred
vedjimi ndrodi, kateri Ze dolgo uZivajo tiste pravice, za katere se mi
$e borimo. Mi vztrajamo in smo krepki, dokler delamo v znoji svo-
jega obraza; éni pa razkodno uZivajo pripodedovane blaginje, katere
jih niso stale truda, in se mehkuZijo v brezskrbni varnosti. Omika
pa bode vplivala tudi na nade nasprotnike. Spodtovali in uvaZevali
nas bodo, odkar se spodtujemo sami, in potihnili bodo vsaj nekateri
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tistih klevetnikov, ki sedaj pljujejo toliko ogrde na nas. Vremena se
bodo razjasnila, in kornéno dospemo tudi mi korakoma do zmotra,
katerega nam je zastavila ve&na pravica in ljubezen,

Nekovo posebno svojstvo je podeljeno nam Slovanom, ki svoje
sedanje domovine nismo pridobili najve¢ z me¢em v roki kakor ve&ina
drugih ndrodov. Tudi najhujsi protivniki nam ne odrekajo blagih du-
Sevnib vrlin in posebne rédne idealnosti. Dobrotna roka, ki vodi ¢lo-
vesko usodo, prebudila je slovanski ndrod pozno za drugo Evropo in
ga prihranila za posebne zgodovinske namene, v katerih se na korist
&lovedke zddruge uveljavi rédni znadaj slovanski; in nemara je res,
kar pojé nasi pesniki-preroki, da so Slovani, ki samé »sbrane poznajo
in ¢ imena nimajo za napadovalni osvojevalni boj, dasi jih je Bog
ustvaril skakor listja, traves, izvoljeni, zasnovati in izvésti mir in spravo
med vsemi omikanimi ndrodi.

Nam Slovencem pa podéli Bog to milost, da napredujemo samé
korakoma, da si pridobimo vsako postanko z naporom in Zilavim
delom in da nam ne padajo v narééaj davovi, ki se radi pogubé,
kakor so se prejeli brez truda. Mlad navod smo 3¢ in potrebujemo
stroge vzgoje za svoj obstanck in za dosego ¢&astnega mesta med
narodi. Krilati rek »6 pi 37.937.; ivﬁ":«(v)zog o) modeheTare veljd takisto
za nirode kakor za posamiénika. Samé naporen napredek, prosveta
in pravica, ki jih pridobivamo in ¢uvamo ob ndrodovem znoji, osredi
nas, sicer prezgodaj pocijemo in zaspimo. V tem pa pride sovrainik
in zaseje ljuljiko med p$enico. Vzgled opazujete prav sedaj lahko v
kranjski vojvodini. Ondu je Slovencem nekaj let politisko solnce sijalo
mileje nego ostalim slovenskim pokrajinam; zaté pa se je narod
vspaval v nekovo leno zadovoljstvo. V tem se je v »ndrodu-svetnikue
ustanovila nova politisko-katoliska ali katolisko-politidka stranka, katera
naéelno mrzi ndrodnost ohranjujole napore starejse nirodne stranke,
ne da bi delovala proti potujéevanju nasega ndroda ter bije svetovni,
stari boj konservatizma proti liberalizmu, kakor da koradi na¥ mali
ndrod Evropi na <&elu in bi bil izvoljen dobojevati ta boj in potoli
tiste liberalce liki pastiréek David, ki je usmrtil velikana Golijata. Da
le ne bi nikdar opazovali 3e tega, kaké drii pot od ndroduega mis-
ljenja do protislovenskega delovanja skozi vrata tega novega nadné-
* rodnega drudtva! Vender dosti o tej epizodi slovenske zgodovine, ki
je vender koristna, ker kranjsko slovenstvo zopet budi in tesneje druZi
k prepotrebnemu delu za ndrodni obstanek . . .

»Zora puca, bit ée dana<! Ka’ejo se znamenja, da duh brato-
Jjubja in pravice, preinjen po krdtanskih vzorih, zopet veje nad ev-
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ropskimi drZavami in da pojemajo <asi, ko so se delili ndrodje in
delile deZele po volji zmagovaléevi, ko je preminila marsikatera manja
drzava, ker je bila ve&ji na poti, in ko se je v jedni in tisti drZavi
vedji ndrod &util Zaljenega na svojem veli¢astvu in o$kodovanega na
svoji imovini, ako je tudi manj$i narod zahteval svojih prirodnih in
pisanih pravic. Ni ga ndroda, ki se také trdno oprijemlje svoje posesti,
in koristi kakor Angli¢ani. Vender glej, prav ta ndrod spoznava sto-
letno svojo krivico proti irski deZeli; in Angli¢ani, ki nikakor nimajo
priimka vite3kega néroda, bodo toliko plemeniti, da prej ali slej tudi
poravnajo svojo in svojih oéakov krivico. To je pravi liberalizem!
Vsak vaZni korak na stezi pravice, pristnega liberalizma in napredka
v katerikoli vedji evropski drZavi pa neizogibno vpliva na ostale
drzave, katere niso ve¢ kakor nekdaj druga od druge lolene s kitaj-
skimi zidovi . . . Vedno je bil srdit boj med sebi¢nimi koristimi in
vzvidenimi idejami. Cloveska zgodovina je napolnjena s takimi boji,
toda kri, prelita v njih, bila je plodonosna za nirode kakor rosa za
travnike; zakaj za sluéaj, za kratke débe so pa¢ zmagovale sebicne
koristi, stanovito nadvladale pa so napésled ideje. Takd je zmagala
vsaka vzvisena, ¢lovestvo osreéujoca ideja, naj se je tudi morala naj-
prej posvetiti s krvnim krstom . . . To je &asovni napredek, ki se ne
d4 ustaviti ne s tajitvami ne s topovi; to je zmaga kritanske lju-
bezni, kateri je vzor »jedna &eda, jeden pastire. Také tudi nam nekog,
vender gotovo, nastopi dan ndrodncga vstajenja, in uresnidijo se pre-
roske besede nadega Stanka Vraza:

sSvi narodi braéa, svi su boZja Ceda,
na njih jedno nebo i jedan Bog gleda;

i k& jedno sunce nad svimi izhodi,

jedno stoj i vladaj pravo nad narodil¢« —

Duh umolkne. Ko pa vidi, da Abadon 3¢ vedno na strdni stojéc
srep6 gleda plahega Samorada, takoj zopet povzame:

— Opral sem poérnjeno sliko bododnosti Evrope in tvojega
ndroda. Te%e mi bode oprati tudi tebe. Atom si v &loveski mnoZini,
ki se vedno poraja in nadome¥¢a, vedno druZi in giblje, kakor bi bila
vedna. Samd atom si. Toda &e vrabec ne pade raz streho brez volje
bozZje, onda si tudi ti dékaj vreden za Bogd in za &lovestvo. Vreden
si tem ve&, ker se je zli duh toliko zanimal zdte, da te je otél ne-
premisljenega samoumora in da te sedaj vzgaja za posebne peklenske
koristi, dasi je pekel po njega trditvi Ze prenapolnjen. Kaksen je
njegov namen, takoj razvidi§, ko presodiva dosledno tvoje napredo-
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vanje na stezi pesimizma. Najprej ti pa mora biti do tega, da se od
povés duhu laZi in temote . . . ——

V tem hipu stopi Abadon med duhd in Samorada ter $epne temu
na uhd:

— Najprej se spomni sodbe svoje in Cvetdnine; potlej, &e ho&e§,
posludaj tega sanjata! — _

Ta opomin Samorada toliko presune, da milo pogleda duhd in
mu veli, naj prestane govoriti, Duh se razjoée in izgine Samoradu,

rekdi: — Nesreéni Narobe- Crtomir! Se jedenkrat ti hoem odpirati
preslepljene od&i; ali gorjé ti, &e pridem prepozno! —
Zmagovalec Abadon pa zaklice za duhom: — Se je Samorad

moj in -— v sponah, ki ne odpadejo na gole sanje in besede! Se
bode gledal svet skozi moje nad&nike in se napajal moje modrosti! —

A

Utrinek.

(Dalje prihodnjic )

@«Ikar mi je oké wzrlo A hipno zvezda s¢ utrne,
Najlepso izmed vseh zvezdd, Izgine mi izpred odij,
Za vse mi je srcé umrlo, Srcé pa zalost mi zagrne,
Le k nji posilja broj Zelji. Duh moj boji se temnih dnij. ..
Breda.

Triolet.

:ﬁ,o v svet Sumedi sem zadel, Vet ne primerjam te ljudem;
OtoZen gledal sem ljudi vesele, Odkar poznam svetd podlosti
Mladenke hladen gledal sem razevele, In tvojega sred kreposti
Ko v svet 3umedi sem zafel Ve¢ ne primerjam te ljudem,
Srcd krasole vse mi niso vnele, Srcé mi pdlie od radosti,

Po tebi bolj sem brependl, Da tebe Ljubiti le smem —

Ko v svet dumedi sem zafel, Ved ne primerjam te ljudem,

OtoZen gledal sem ljudi vesele. Odkar poznam sveta podlosti!
Doran.

Ao
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Pogubni malik svetd.
Spisal dr. Simon Subic, profesor na vseudiliséi v Gradei.
(Dalje.)

X. Izum zrakoplovne ladje.

—dozno zveler pride domév terko pricakovani Krat, Ar-
| hontov sin. .
Z »Kaj te je zamudilo taks dolgo?« vprada. skrbna mati
Hrizila.
»O, ni¢ hudega,« odgovori Krat. Veselega obraza podd roko

temu in énemu. »Zadovoljni bodete z menoje, pravi roditeljem. >Danes
sem imel sésebno sreden dan — vse se¢ mi je izteklo po volji.«

»T'voj veseli obraz mi daje upanje,« méni ote Arhont, >da Ablon
ni ranjen na smrt; morda ohranid tudi dnemu rokodelcu roko, katero
mu je polomilo kolé samopreléino <

»Res je takdé, Nisem se zastonj ulil zdravilstva. To je moje
najbolje pladilo, da lahko hitro pomagam ranjencem in bolnikom, &e
jim je sploh moZno pomagati. Veselite se pa tudi vi z menoj. Vade
svarede, toda dobrotne besede so Ajaka také genile, da vas prosi, naj
mu naloZite kaker$nokoli kazen, samé obvarujte ga tiste sramote, ka-
tera bi ga zadela na vesoljnem ndrodnem zboru, ko bi se vpri¢o ob-
&instva izkazoval za hudodelnika. Rad gré v vsak rudnik, $e rajsi pa
v daljne gozde, pripravljat drva ali kar mu zapoveste.«

»Ako ima$ pri¢e njegovega kesanja in njega pros$nje, poklicem
précej jutri okrajnega sodnika. Upam, da mi pritrdi ustreéi Ajakovi
Zelji. — Kaj pa misli§ opravljati jutri; ali ima§ kaj posebnega poslare

sRavnokar mi je naznanil krmar nadega zrakoplova, da na planini

nad Divjim poljem pritakuje moje zdravniske pomodli pastir, katerega
je na pasi vol dregnil pod rebra. Obézali so ga menda sami za silo,
kakor vedS in znajo, toda rana je pregloboka, torej zahteva moje
pomodi, « :
»Prav také! Kar telefoniraj krmarju, kar hode§; okrajnemu
sodniku pa takisto narddi, naj se mi pridruzi jutri ob prvi uri po
solnénem vzhodu v nasi samotkalnici. Ce utegnem, pripeljem se potem
z drugim zrakoplovom za teboj na planino. — Kaj si pa izvolita
vidva?« vprasa naju. '

»Ce je Sokratu po voljie, odgovorim jaz, »mene mide iti s
Kratom, da bi videl 3e kaj ve¢ okolice, zlasti kakovo pastirsko krajino.«
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»Sokratu je prav,e pravi Arhont, »Harita bi $la takisto rada z
vama. Zgodi se. Sedaj pa lahko noé!«

»Lahko no¢le pristavita mati in h&i. sZgodaj vstaneva; ako
treba, pokliteva vaju.« —

Drugo jutro, toliko da se zdani, Ze¢ odrinemo po ozra&ji. Také
gladko in mirno te¢e zrakoplovna ladja, da dospemo na planino Ze
ob soln¢nem vzhodu. Bilo je jutro, kakerinega si le more kdo Zeleti.
Ko se spustimo na tla, povzame Harita:

» Tukaj se razprostirajo pred nami najvedji pasniki nage ob¢ine.
Kakor vidita, kraj ni prestrm. Visina je bolj ravna, nckaj samé je je
hribaste in dolinaste. Po dolinah je dovolj grap. Okrog in okrog njih
so zeleni pasniki in gosti lesovi.«

Ba$ prizene pastiv nekaj goved, pastirica pa nekaj drdbnice.
Okrog ¢ede skale velik pes, glasno lajaje. Pastir in pastirica prepevata
svoje arkadske nirodne pesmi, kakor bi se kosala s pti&jim petjem
in Zvrgolenjem, vimes pa se razlegajo glasovi raznih Zivalij.

»Vsak po svojem <asti bogove na vse jutro,« méni Sokrat.
»Ali ne slisi§ od dale¢ drugih pastirjev, ki piskajo na pisali in po-
dajajo glasove drug drugemu, kakor bi se klicali? Glej, ondu na
travniku pod gozdom pase pastirica ovce. Poglejva, kaj podenja, s
¢im se igré.«

Stopiva k nji. Osuplo naju pogleda, ali ne prestrasi se naju kar
ni¢. Na vprasanje, kakino Zival ima v nardé&aji, odgovori: »JeZa sem
vjela. Navajen me je; kar ni¢ ved ne skrije glave pod jeZico, kadar
ga primem. Toda ne samd je% tudi ptidica, ki skate ondu okrog
grape, ima me rada. ,Pastirica® ji pravimo. Ali vidita? Sedaj mi je
cel6 vprico vaju sedla na rdme. Oée moj pravijo, da se pastirici pod
perutnicami skriva pastirski bog Arkad. Izvestno ima pastirica nekaj
skrivnostnega v sebi, saj se takrat, ko pogosteje zahaja med &edo,
nenavadano mnoZi Zivalski razplod. — Pravi bog Arkad pa ima svoj
brlog tam v 6ni dolini,« nadaljuje zgovorno deklé; »ondu vidita nje-
govo podobo. Pastirji zahajamo tja, kadar bi ga radi vpradali kaj
skrivnega. Tiho se mu za$epeée vprasanje na uhd. Vprasujé si mora
vsakdo z dlanjé zatisniti udesa in jih drZati zatisnjena, dokler ne pride
med ljudi, ki se pogovarjajo. Sedaj pa hitro roke z ules! Prva beseda,
ki jo zaslisi§, to je Arkadov odgovor tvojemu vpradanju. — Drugi
pa pravijo, da biva bog Arkad <&asih tudi v starih drevesnih duplih.
Ondu spi opéldne v najveéji vrocini, in gorjé pastirju, ki bi ga vzbudil
s pittalko svojo! Casih pa vzame Arkad ndse podobo pastitjevo,
pride po &ede in jih goni po dobrih padnikih, da se redé kar vidoma.
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Toda ne samé ljubeznivi Arkad obkroZa na3e &ede in radosti pastirje,
tudi nagajivih bogov je dovolj. Tem pristevamo zlasti Satira. Saljiv
in navihan je také, da se ne 3ali samé s podlesnimi dekleti ali nim-
fami, nego lovi celé nas, pastirice! Zadnji¢ mi je jeden takd nagajal
in me lovil, da sem segla po razcepljenem brezovem polenu, vteknila
ga s koncem v ogenj in ga pomolila Satiru goretega pod kozjo brado.
Ves osmojen je odnesel peté.«

Vided, da jo radi poslusamo, jame dekle $e Ziveje pripovedovati
arkadske basni o pretudnih netopitjih svampirjihe, ki podnevi visé po
stropih v brlogih, pond¢&i pa njemu, kogar zalotijo v gozdu, izpijejo
kri. Pripoveduje o globokih jamah, iz katerih puhti také strupen dih,
da se ptica, ki leti &ez jamo, ali jagnje, katero skodi &znjo, kar zadusi.
Dekle poznd ribnike v gozdih, ki poZro sléharno Zival, da se jim le
pribliza; niti riba ne more Ziveti v njih.

»Toda da vidite 6ne brloge, v katerih hrani bog Arkad svoje
bisere, pripete na stropih, da se vse leskece od njih, kakor se leskeée
zvezdnato nebd! Srebrne in zlate svede visé od sten, zadi pa ima
svojo posteljo, svoje kopalid¢e, vrole in kipede slapove, ki ga zazi-
bavajo v sladko spanje.«

Pastir, ki je doslej poslu$al poleg nas, pristavi: »Ko bi kdo
také potrpezljivo posludal mene, zvédel bi $e Cudovitej$e prikaze ar-
kadskih okrajin! Précej koncem tiste grape, kjer izvira studenec, sta-
nuje bog Sirink, ki uli nas pastirje vsakovrstne stvari piskati na
piséalke. — Ondu v jamo, za tisto sivo skalo, nosijo zveri teleta,
katera zasadijo, kadar planejo iz gozda na &edo. Kolikokrat sedimo
pondei ob ognji na padi in pazimo, kje se prikaZe zver, da jo ubijemo.
Casih se nam posreéi, ¢asih pa nam venderle uide, bodisi s plenom
ali brez njega.«

Gredé nekoliko dalje, pridemo do toli &iste mirne studenénice,
tekode izpod brega, da vode niti i videti, pa¢ pa se zrcali nebé in solnce
v nji. Komaj pristopi k nama Harita, da bi pogledala v studenec, Ze
vzklikne pastirica: »Nikar ne glej v vodo! Kdor gleda v studenec,
uzré esto namesto samega sebe niinfo, ki mu zré ez rdme, in tedaj
je izgubljeno njega Zivljenjele —

»Kaké pa tukaj tebi ugaja vse, kar vidi§ in sli3i§ 7« vpra$a Harita
zamidljenega Sokrata.

»Kaj bi mi ne,« odgovori Sokrat, »saj jé idilizko Zivljenje tolikanj
mikalo celé starogrikega bogd Apolona, da je 3el cede past med ar-
kadske pastirje.«
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Doéim smo se také radovali pastirski preprostosti in njih basnim,
ozdravljal je Krat svojega bolnika, ranjenega pastirja. Obézal ga je
in poudil njega Zeno in druZino, kakd naj ga obezujejo, da se mu
hitreje zaceli rana, ki sicer ni prav ni¢ nevarna.

Bas ko se odpravljamo v zrakoplov, pritede Harita z vidjega
grita nad smredjem, katero nam zapira razgled na ravnino okrog do-
macega sela. Harita porot¢i, da je krmar opazil z daljnogledom, kaké
se je Arhontova ladja dvignila v zrak. »Podakajmo torej oleta, kakor
smo se zmenili sinoci,« opomuni deklica,

»Najsi tede zrakoplov gladko in hitro po zraku,« pristavi krmar,
stopiv$i k nam, svender vidim nekaj hitrejdega. Ondu za zapadanim
hribovskim sedlom se dela nekaj hudih &rnih oblakov. Vihar se vidi
v oblakih, Zene jih proti nadi planini, napodev, ne celé proti oletovi
ladji. Ce bi zadeval ladjo ravno nasproti, imela bi hud boj z vihagjem.
Upati pa je, da dospé k nam pred hudo uro.»

»Stopimo na gri¢ k ladji, vender bi sdma rada videla, kaj se
godi z ocetovim zrakoplovom,« pravi Harita.

Zgodilo se je po nji Zelji. Bl je v druzbi tudi nje brat Krat,
Hitel je naprej s krmarjem in komaj cakal, da se’e po daljnogledu.
ILadja Arhontova se¢ je sicer videla na prosto oké, ali kaj se je godilo
na nji, tega ni bilo razlo¢iti. Nekaj Kolove sape, katero je izpustil
poredni bog, bilo je ¢utiti po zraku, vender ne toliko, da bi posebno
zavirala tek zrakoplovu. >Q¢e so napeli jadra podev,< izpregovori
Krat, sbrzkone jih zadeva od strani mocan veter; vender dokler pri-
tiska po strdni, prisilijo ga z jadri, da jim pomaga ladjo goniti proti
nam. Res je, hitreje se bliza, Nedolgo, in oletov zrakoplov bode ob
planinski ravnini. «

Toliko da se Archontova ladja spusti na tla tik nade ladje,
vzdigne se vibar, da bi malone hipoma potrgal vsa jadra, ako bi jih
streZzniki hitro ne potegnili s stebriev na tla.

»Sedaj se pa le zunesi vihar in ploha,«< povzame ofe Achont po-
tolazen, da je sre¢no usel vsi nevarnosti. »Sicer imamo dovdlj zavetja
tukaj pod vrhovnim ladjinim strojem, ki dela zajedno streho nad
glavo, toda napeti bi morali venderle ob stranéh ob stebrih moéne
slonove koZe, da bi nas obvarovale plohe. Casa je $e dovdlj, torej iz
volite si, kar holete ; ali polakamo tukaj v ladji hude ure ali ji uidemo
v pastirsko poslopje ¢

»Kjer se vam zdi varneje in kjer bi utegnili ved videti,« pravim
jaz, »tam bi bil rad, ée je vsem prav.c
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»Podakajmo torej nevihte tukaj,c odgovori ofe Arhont, videg,
da so mi vsi pritrdili. »Saj nas ne zadene kaj hudo; okrog in okrog
smo zavarovani z visokimi gozdi, in ba§ na zapadu, odkoder se pri-
podi vihar, zapira mu pot mogoéno hrastovje in smreje.«

Toliko da se zavarujemo v ladjah, %Ze pade ob budem pisi nekaj
debelih kapelj in tudi nekaj srednjedebele tole.

»Ptidi se skrivajo,« pravi Harita, »in si i3¢ejo zavetja — nevihta
bode huda! Glejte divjega golobcka! V éno ladjo pod streho se
zateka.« .

Zdajci zavred&i po hrastovji in smredji, vihar zatuli po gozdu,
kakor bi grmelo razljuéeno morje po obreinem skalovji. »>Glejte le
vzklikne Krat, skaké nevihta pripogiblje in lomi smreke — tam dve,
tam tri in zopet tri! Krizema jih meée kakor slabe kolce, s koreni-
nami jih izdira in treska po tleh! Bad je razlesnila kosat hrast in ga
grméd tredéila ob tlale

Vse vprek budi in bobni vihar, da si Harita kacr udesa masi. V
pisi pa lije ploha, kakor bi jo sam bog Jupiter Pluvij izlival iz svojih
orjaskih cebrov. Ali se $¢ nisi odvadil svoje strele, stari ofa grikih
bogov? Kaj také strahotno trepljed z oémi, da se ogenj vnema in
bliska — strela 3viga, grom se razlega prav nam nad glavo! Na vse
kraje udarja strela, tam v visoko smreko, ti v strelovod nad pastir-
skim poslopjem, in tikoma nas za zrakoplovom je treddilo v tisti stari
velikanski hrast, da se je kar pokadilo iz njega! Prekolje se hrast in
razéesne visoko nad tlémi, ogenj mu 3dvigne iz razcepljenega debla.
Na strelovodu pod nami se prikaze ogenj svetega Elma. Hvala Bogu!l
Sveti Elm naznanja s svojo svetilko konec grozne nevihte! — —

Ko se potem bliZamo dému, nagovorim oceta Arhonta: <Danes
se pa ¢udim, da ste s svojo ladjo veslali proti hudemu viharju! Saj
so se celd ptici, ki so vender po prirodi ustvarjeni za pozraéno Ziv-
ljenje, vsi preplaseni skrivali po zavet)ih!l« '

»Res, hud pis je bil spotoma,« odgovori oce Arhont, stoda
dobro narejena zrakoplovna ladja se ne boji viharja. Samd kadar
zrak le premodno tede ravno proti nji, ne more iz lepa naprej. Tedaj
jo pa zakrmimo nekoliko posev, préti zralnemu tokuy, in jo sedaj za-
vijemo nekaj na desno, nekaj na levo in také jo polagoma spravimo
dalje. Poskodovati pa ladje v zraku skoro ne more nobeden vihar;
nevarneje bi sevéda bilo, ako bi se zadelo ve¢ ladij; takrat bi utegnil
tredéiti vihar drugo ob drugo také silno, da bi se na njih kaj polo-
milo od buta. — Ako si dobro ogledas stroj na zrakoplovu in spo-
zna$ njega uredbo, umejed zdajci vse, kar ti pripovedujem. Ako ti je
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kaj do tega, stopiva bliZe, pa ti razkaZem vso napravo. Glej, podlaga
ladji ali nje korito je dvojno, kakor bi poloZil oZje korito v Sirge.
Nekaj prostora med njima, kar ga ostaja okolo vezij, napolnjeno je
z nepredornimi mehovi. napetimi z najloZjim plinom, z vodikom. Zbok
te naprave je ladjino korito za toliko loZje, da utegne ladja nositi
nekatera druga bremena, n. pr. elektrodinamiske stroje, ki jo gonijo.
Toda vodikovega pomotka nahajag $e ved. Streha nad glavo nikakor
nima namena navadne hidne strehe, ampak jedina nje zvrha je tista,
katero sva spoznala pri koritu. Streha ima namre¢ mnogo vegjo
otlino, vso napolnjeno s tankim, lahkim vodikom. Ta olajiuje nje
breme, da plava malone sima po sebi, kakor plava po ozradji mehur,
napolnjen z vodikom. Pazi pa tudi na nje obliko. Vse je podolgasto,
vse ob krajih priséipnjeno; na tej strdni, kamor leti, nima nobene
Siroke stene. Taka je uredba, da ti veter ne zadeva nobene presdiroke
stene, ki bi se mu ne mogla izogibati — Toda s tem, kar si videl
doslej, ne mogla bi se niti prazna ladja po zraku pomagati kij bolj,
nego si pomaga ali ne pomaga napeti mehur ali zraéni balon, ki ti
ni ni¢ drugega nego zgolj igrata vetrovom! Poganjati jo je treba,
kamor se misli§ peljati, in nositi mora tudi bremena. Zaté ji mora$
prinarediti, kar je dala priroda te’kemu pti¢u, da se lahko nosi po
zraku. Priroda mu je dala molne peruti. Takisto vidi§ pri nasi ladji
na vsaki obstranski ploskvi po &tiri moéne prozne peruti. Krmilo je
navadno, kaker$no ima pomorska ladja. Tudi gonilo se ne lo&i dosti
od sedanjega pomorskega gonila. Na vretenu je nasajeno polZasto
kolé z jednim zavojem, kaker$no ima parnik na vijak. Ko se vrti
polzasto kolé z vretenom v mirni vodi, ne ostaja ti na mestu, nego
giblje se po vodi dalje. Goni ga namred tlak vodé ob polievko tem
modneje, ¢im hitreje se vrti polZasto kolé. Takdno je gonilo. Ali kar
je posebne novine, to vidi§ ob stranéh pod streho in nad glavo. Ondu
so na vsaki- strdni po &tiri moéne, velike proZne peruti, ki ti celd
tedaj, kadar se gibljejo polasi, tolikanj tladijo zrak nizdolu, da jih na-
sprotna zrakova proZnost drz z ladjo vred plavajote v ozralji. Saj
vidi§, kakd se kakor pti¢je peruti gibljejo géri in doli. Ali pri zrako-
plovu ti ne trepuejo vse peruti zajedno géri in déli: po vrsti mahneta
srednji dve na obeh stranéh ob tistem &asu, in takoj za njima konéni
dve tudi obe zajedno. Na koncih so v starih dneh pridevali nekakine
lopate, katere so po potrebi mahale géri in déli kakor pti¢ji rep; ali
sedaj jih nima ladja nikjer. Zado¥¢a namred vzajemno delovanje krmila
in polZastega kolesa namesto pti¢jega gibanja z repom. — Toda ptic-
jega gibanja perutnic ne umejed na prvi pogled, poskusiti ga moras.
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Takisto tudi bolje umejed ustroj ladjinih perutnic, &e poskusi§ jed
nakomerno gibati z rokami. Takdé! Proti meni se obrni, po konci
se drzi! Dvigni roke, drZi jih razpete, jedno na desno, drugo na levo
stran, nekoliko vide, nego ima¥ glavo, toda ne nad glavo, ampak ob
strdni. Obrni dlani od sebe, pripogni jih za pestjé toliko, da se po-
vesijo s prsti vred. — Dobro! Pripravljen si. Kakor sedaj drZi§ roke,
pritisni précej obe nizdolu. Kaj si ¢util ob dlanéh ?«

»Kakor bi bila zavela sapica ob dlan in med prste.«

»Sedaj pa stisni nadlehti postrani k telesu, pritisni e roke k nad-
lehtém, Sedaj imas roke zloZene tik telesa, kakor ima ptica v miru zloZene
perutnice tik sebe. Kakor jih drzi§, dvigni jih pocasi tik uses. Ko pride$
s pestjé nad glavo, tedaj 3ele razprostri roke, to na desno, éno
na levo stran. Prav také! Sedaj ima$ roke v tisti 1éZi, kakor si jih
imel, predno si % njimi trepnil nizdolu. Pristavi 3¢ v mislih, da ima$
na rokah nataknjenc pti¢je perati in da jih giblje prav také, kakor
si gibal prazne roke. N4 jih, natakni jih! Poskusi! Dobro! No, kaj
si Cutil P«

»Ko sem razprostrte roke s perutnicami hitro pritisnil nizdolu,
upiralo se mi je nekaj, kakor bi bil zrak od spodi pritiskal ob peruti,
in ko sem drugi¢ — da bi videl, kaj je — &vrsteje pritisnil nizdolu,
zazdelo se mi je, da me zdajci tisti tlak dvigne v zrak.«

»Prav také je, kakor si &util proZni tlak stisnjenega zraka. ProZ-
nost zraka, ki si ga tladil, dvigala te je. Sedaj pa menda sam vd§,
zakaj je treba roke pritiskati k Zivotu ali povesati peruti, do¢im jih
vzdigujes.«

>Mislim, zaté, da se ne vzbudi kaj nasprotnega zraka, ki bi
utegnil pritiskati nizdolu, &esar se je treba varovati.«

>Res je! Sedaj vé§, kaj je pogoj umetnemu plavanju po zraku.
Toda poleteti, kamor bi hotel, tega bi vender $¢ ne znal. Toliko pa
si spoznal o zratnem tlaku, katerega provzro¢a gibanje perutnic, da
me bode$ rajsi poslusal, ko ti bodem dalje govoril o plavanji po-
zraéne ladje. — Vidi§, sedaj se gibljejo peruti na zrakoplovu. Dotim
trepnejo nizdolu srednje Stiri in dvignejo ladjo, dvignejo se konéne
stiri brez posebnega zralnega tlaka. V tistem trenutku pa, ko se
srednje za¢nd kréiti, razpete so Ze konéne peruti in trepnejo nizdolu,
dodim se srednje dvignejo. Zadi za temi, ki so ba$ migale gori in
doli, pripravljena je za vsako 3e druga perutnica. Ko bi se sprednja
polomila, dosti je, da pritisne$ na té-le rocico, in zdajci se ti namesto
polomljene nasadi nepokvarjena. Také je odpravljena sléharna ne-
varnost.«
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»Kaj pa, ko bi gonilni stroj opesal in izgubil svojo mo¢&?«

»Ali nisi opazil, da ba$ sedaj, ko sem govoril, ni stroj gonil pe-
rutnic, ampak roka moja? Ce odreée stroj, toliko je vselej mé% na
zrakoplovy, da ne gonijo samé teh osem perutnic, nego tudi krmilo
in vreteno s polzastim kolesom. Nevarnosti torej ni. — Da poskusi§
$¢ drugo uredbo gibanja, stopi na klopico pod krmilom. Primi za
ro¢ico| Naravnost jo diZi. Glej, sedaj pa zasuem jaz vreteno s pol-
zastim kolesom. Kaj ne, ladja plava naravnost naprej? Kaké pa sedaj,
ko ga zavrtim nazaj — ladja ti tudi splava nazaj. Kaj pa, ¢e pritisnem
krmilo na levo stran? Glej, zrakoplov gré s sprednjim koncem na
desno. Pritisni na desno! Sprednji konec se pomika proti desni strani.
Dovdlj.e —

Ko zakrmimo Jadjo na oder in stopimo z nje, poslovimo se od
drugih, ki jih spremi Sokrat domév, midva s krmarjem pa stopiva
v ladjarnico. Ali je to $umenje in gibanje! Ondu vr$é kolesa, ob ka-
terih izdelujejo mehaniki vsakovrstne sestavine zrakoplovne ladje:
tukaj mocna jeklena vretena, ondu poliasta kolesa; tl proine peruti,
tam vodove in rofice. Na zadnjem konci pa vidi§ v ladjarnici dvorane,
polne zvrienih izdelkov in po stenah viseéih naértov. Poleg teh pro-
storne sobane, v katcrih se uéé mehaniki, zrakoplovci in drugi me-
hanike, elektrike in proudavajo zrak v njega mirnem in vetrovnem
stanji. Vsak uéencc zrakoplovja se dejanski vadi tega posla, predno
hodi poslugat uk. In &im bolj kdo vzpri¢o pouka umeva zvezo posa-
mi¢nih delov, tem bolj se trudi, da svojerotno izdeluje vsakovrstne
sestavine. Suhega uka ti tukaj tudi ne i3éejo nl mladeni¢i nl odrasli
mozjé, razven radovednikov, katerim ¢as dopudta, da se ogledajo tudi
v tej stvdri.c

»Ali mi veste povedati, kaké so si vender vadi praodetje izmislili
. zrakoplovno ladjo? Pri nas na Zemlji uprezajo ladjo na napet mehur
ali balon, in také si mislijo, pridevaje mu potrebne sestavine, prirediti
zrakoplov, ki bi zanesljivo plaval po zraku.«

»Po tem poti, ne vém, da bi dosegli svoj namen. Starodavno
ikarstvo je na Martu pomagalo izumiti zraéno ladjo. Dolgo mora
biti ¢lovek vajen ptigjega gibanja; potem 3ele spoznd, kakien stroj
se prilega prirodi in kak3en ne. Brez basni o izumu nasega zrako-
plova pa tudi nismo. Pripoveduje se takd-le: Nekdaj se je kosalo v
letanji pet izurjenih zrakoplovcev. Dale¢ daled leté z déma. Utrujeni
sédejo na vrh visoke goré. Zdajci pa obide najmoénejdega nekova
slabost, da ga niti ni mé¢i vzdramiti. Napdsled ga vzbudé siloma.
Ali kaj ti ugledajo? Ziv je sicer 3e, toda gibati se ne more. Vzdignejo
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mu roko, nogo — toliko da jo izpusté, povesi se kakor mrlicu. Kap
ga je zadela. Kaj sedaj? Na gori ga ni pustiti, umrl bi od lakote.
Poskudajo ga odnesti, kakor odnese orel ovco. Dva ga drZita po konci,
da se ne zgrudi, dva zletita in se leté¢ zaganjata vdnj, da bi ga
dvignila in odnesla. Ali zaman; pretezak je. Odnesel bi ga morda ta
ali éni, ko bi se mu Ziv oklenil okolo Zivota, ali tak$nega ne dvigne
nobeden teh pti¢ev. Kaj storiti? Imeli so precej vrvij s seboj. Pri-
vezejo ga na dve. Mocénejsa dva si opaseta vsak svojo vrv okolo
pasti in zletita v zrak, drug nad drugim. Vzdigujeta in vzdigujeta,
toda dvigniti ga ne moreta. Sedaj poskusijo drugade. Modnejsa dva
1éZeta drug poleg drugega na tla. Gérenji leZi na levi perutnici spod-
njega, z desno perutnico pa pokriva njega hrbet. Razmakneta se $e
toliko, da ostane med njima prostora tretjemu tovdridu. Také leZeéa
ju prosta tovdrida zveZeta. Kaké pa sedaj zleteti? Sila si vé pomagati,
Vstaneta, stopita na podrto smreko proti tanjfemu koncu, ki se upo-
giblje pod njima. Zagugljeta se in zletita. Ko se navadita letati skupaj
zvezana, pribliata se pod kvisku strmedi konec podrte smreke, kamor
sta tovérida posadila ponesreéenca, opasancga z vivjé. Tega potegneta
zvezanima pti¢ema na hrbet, také da lezi na perutnicah med njima,
in vriecta pti¢ema vrv okolo vraty, da bi ne zdrsnil. Ptiéa se vzdrita
v zraku, dasi tezko, in pocasi letita dalje. Ali pomagati jima je treba.
Hitro priletita prosta tovdria. PridruZita se jima spodaj ob nogah in
se sprimeta, s perutnico nad perutnico, posnemaje vzgled zvezanih
gérenjih tovdridev. Takd ju podpirata, dvigaje ju kvidku, kadar énadva
pedata. In glej, sredno ti dospd v dolino — otet je mrtvoudni tovédris,
izumljen je osnovni zakon zrakoplovne ladje!

V basni pomagajo &tiri zdruZene perutnice nositi breme po

zraku — nasa ladja ga nosi z osmimi.«
(Dalje prihodnjié.)
V mraku
ﬂa zémljo pada hladni mrak, Mrak pada &esto na srcé,
Pod nebom plava pti¢ legdk, Zamré mi vrofe v njem Zeljé,
Ko zemlji nod se porodi, Nad no¢ pa mojega sred
Pod nebom ptidji spev zveni. Tozeda pesem priigrd . . |

Rastislav,

S
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Kaké se branijo rastline nepoklicanih
gostov.

Spisal M. Cilen$ek.
{Dalje.)

‘nogo ve¢ je takih rastlin, ki ali nimajo pritlechnih kolo-
barov, ali pa, &e jih imajo, v svojih listih ne izlo¢ajo
nikakerdne tekodine. Njih stebelni listi so porasteni z dla-
' —=¢) ¢icami, katerih lepki sok je drobnim Zuzkom nevaren. Ako
so ti stebelni listki prave oblike in takd postavljeni, da bi morale Zi-
valce prekoraditi njih spodnje dele, hoté¢ do medd, ni se nam bati,
da ne bi obviscle na njih. Sésebno pripravni za takovo lov so pri-
listki stebelnih listov, in sicer zatd, ker so priévriéeni vedinoma ob
spodnjem delu posameznega lista ali pa na steblu. Mnogo rastlin ima
bag po prilistkih jako razvite kosmatinice, katere so s svojo lepko
tekoc¢ino pristen jez, katerega ni mogocle prekoraditi.
Najraznovrstnej$i in najmnogobrojnejsi pa so v tem pogledu 6ni
listi in listici, ki so name$leni prav blizu cveta in katere navadno
imenujemo  krovne listite. Zlasti pri kosaricah, katerim napravljajo
krovni Jisti¢i nekakov kodek, na éegar dnlt so pritrjeni neznatni, toda
mnogostevilni cvetovi, morali bi nekrilati ZuZki preko te ograje, toda
to se jim ne posredi, ker so posamezni listici — sdsebno na spoduji
strdni — prevleceni s sluzjé in vefinoma takdé postavljeni, da Strlé
naravnost od stebla in kaZejo tihotapcem namazano plat. Bodisi da
se izceja lepki sok iz vse gérenje mrenice, bodisi da ga izlotajo samé
pojedine kosmatinice, na sprednjem konci izpremenjene v Zlezico,
u¢inek je povsod jednak. Za vzgled bodi iz ogromne mnoZine omenjen
samé mocvirski dimek, 1) ko3avica, ki prav navadno rase po vlaZnih
travnikih in svoje zlatorumeno cvetje odpira meseca rzénega cvéta
in malega srpana. V kosku sedi mnogo drobnih cvetov, katerih
cvetni venec je v spodnji polovici cevast, v gérenji pa jeziCast. Iz
cevi gleda dolg vrat, nacepljen na dve brazdi, ki sta usloéeni navzven,
torej také postavljeni, da ji lahko doseze krilata Zivalca, ko je sedla
na razcvetje, Docdim potiska svoje sesalce v cev, kjer je medovnik,
dotakne se tudi brazde in pusti na nji nekaj cvetnega prahd, ki ga
je donesla z druge rastline tiste vrste. Mislimo pa si nekrilatega %uZka,
ki je dospel v potu svojega obraza (mocdvirski dimek je visok 30 do

1) Crepis paludosa,
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120 ¢m) do razcvetja vrhu stebla in konec vej. Tu ga vzprejmejo
nedtevilne &rnkaste lepke kosmatinice, 3tréede iznad koskovih listicev,
in mu zapré pot do medi. Kjerkoli poskuda, ni¢ ne pomaga, povsod
se¢ mu odpira smrtonosna past. Kaj si hode! Otare si znoj s &ela in
si morda misli: »Mnogo je poklicanih, malo pa izvoljenih,« in se od-
pravi nizdolu, da si poid¢e drugje toli priljubljene sladcice. Vender ta
in jednaki tovarisi v resnici niso poklicani gostje nase rastline, zakaj
priSedsi od spodi na razcvetje, plazijo se med posami¢nimi cveti, iz-
praznijo medovnik za medovnikom, osnaZijo si usta in jo popihajo
drugam. Toda priroda jim je to onemogodila, uvazujoé zlasti to, da
bi potemtakem marsikatera rastlina ne porodila semena in morala
poginiti. _

Jednako kodkom kosaric so razvite lepke &aSice, kakor jih vidimo
na prav mnogih rastlinah. Semkaj S3tejemo razne ustnatice, zijalke,
kamenokreée in druge.

Toda ne samé nekrilati ZuZki so nepoklicani gostje, temved dosti
je tudi krilatih, ki marsikateri rastlini ne ugajajo. Zlasti samovratec?)
je zel§ izbiréen, in zaté povejmo Citatelju, kaké se brani tihotapcev.
Listiéi, ki sestavljajo njega valjasti cvetni vencc, so ob dni kadunjasto
izdolbeni in izlo&ajo iz trdunega stani¢ja omenjene globelice prav mnogo
medd. Proti koncu je staniéje cvetnega venca mehko in njega posa-
mezni listi¢i se naslanjajo nalik koZnatim cunjicam ob pesti¢ev konec.
Pesti¢ je razmerno jako wvelik, ob konci lijasto vdrt in more samé
th vzprejemati cvetni prah. Lijev rob je precéj napet, Zmulast in na
zunanji strdni prevleéen z lepko tvarino. Krepkih Zuzkov, ki prileté
po zraku in imajo vsaj 12 mm dolgo sesalo, ne ovira ta naprava
prav ni¢&. Med venlevimi listi¢i in opisanim pesti¢em je potisnejo na
dnd do medovnika in pusté hkrati nekaj cvetnega prahd v pestilevi
globelici. Nekrilati in tudi krilati majhni ZuZki, ki bi brez nobene ko-
risti pokrali med, prilepijo se ob pesti¢evem robu in navadno ondu
tudi poginejo.

Nikdo pa bi menda ne pri¢akoval, da je tudi mleek (mleéni
sok) nekaterih rastlin izvrstna naprava proti nepoklicanim gostom, V
pojasnilo omenimo samé na$o vrtno lodiko (solato), ki se odlikuje po
obilem mle¢ku. Navadno ostaja mleek v stanicah zaprt in se izceja
iz njih samé ondu, kjer si jih po¥kodoval. Mravlja n. pr. lahko pride
do najvidjih listkov, do cvetnih recljev in Se vise. Ali &im vide se
plazi, tem me&je je staniéje in napdsled je' také mehko, da se ne
more ustavljati mravljinim trdim krempeljcem. Sedaj se pretrga pod
o 1) Mon(;l;pa.
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to sedaj pod dno nogo, in iz vsake ranice stopi nekaj lepkega
mleéka, ki obvisi na nogah. To je mravlji odve in zaté jame snaZiti
noge med Celjustimi. Toda ko se také prestopa, rani rastlino $e bolj,
in ker se mletek hitro strdi in izpremeni v nekovo rjavo tvarino,
prilepi Zivalco také, da si ne more ved pomagati.

Iz vsega, kolikor smo doslej zvédeli, lahko sklepamo, da zadrZu-
jejo lepke snovi, ako jih je kaj ob poti do cvetja, zlasti take nekrilate
Zivalce, katerih telé je obkoljeno s trdnim kitinastim oklepom. Med
temi je pripisovati najvejo nalogo nekrilatim mravljam. Menj se bojé
takih naprav Zivali mehkega telesa; zlasti polZi se jih izogibljejo takd,
da izlodajo, pridedsi do doti¢nega mesta, mnogo sluzi in pridejo takd
po gladkem poti do hrane. Toda tudi tem kakor sploh Zivalim z
mehko odejo vé€ priroda nasprotovati s trni, bodicami in ostrimi zobci,
n dotim pregazijo mravlje malone vsako 3$e také bodelo rastlino,
‘ustavijo se mehke Zivali pred takimi napravami in se zbojé vsake
dotike z bodetimi rastlinskimi deli. Zaté pa tudi ni boljdega brauiia
proti njim, nego so bodice, ostri zobci in trdne, bodede &letine, ki
so namescene ondu, kjer bi morale doti¢ne Zivalce do cvetja. Preteino
mnoZino takih tvorin nam je zmatrati za rastlinska branila, in 3tevilo
njih je toliko in také raznovrstno, da jih skoro ni mééi oznaditi na
drobno. Zaté bodemo navedli le poglavite &rtice o njih, v posamez-
nosti s¢ n¢ moremo spuscati.

Dodim 3$trlé trni ponajve¢ kar naravnost od rastline, ali pa so
s svojo ostjé obrnjeni na vi§ ter také varujejo zelenje, da ga Zivali
prevet ne sklestijo, gledajo bodice in bodele $Zetine po steblih vedi-
noma nizdoluy, in sicer takd, da bi njih osti vzprejele Zivalce, ki na-
merjajo zlezti na vi§. Tudi bodice po listih so vsaj nekoliko ustvarjene
také, in ako ogledujed razcvetja raznih osatov, uveri§ se lahko, da
zté bodice vsaj spodnjih listiCev proti tlom in zapirajo pot nepokli-
canim gostom. Pogostoma tudi lahko opazuje$, kaké se na nekaterih
rastlinskih mestih namnoZé nizdolu obrnjene iglice. Zlasti po gérenjem
delu stebla med dvema ali ved listi in spodaj po listih jih je éasih jako
mnogo, kakor se lahko uveri§, ako pregledujed razne srhkolistnice,
ustnatice in grintovce.

V oble smemo trditi, da se tembolj kopiéijo bodede tvorine, &im
bolj se blizZamo cvetu, in vsakdo se $e utegne spominjati, da so raznih
osatov vidji listi bolj okovarjeni mimo niZjih in njih koskovi listidi
zopet bolj od prvih. Nedostaje celé takih rastlin, katerih stebla in
listi so popolnoma gladki in brez raznih ostij, dolim so se nastavile
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te Sele po krovnih in cvetnih listicih. Povsod znana in le preraz-
sirjena modrica (modri, Zitnica) nam bodi za vzgled. Steblo in listi
so gladki in nimajo nikaker$nih bodelih tvorin po sebi; drugaée pa
krovni listi¢i, ki delajo ko¥ek. Ti pokrivajo drug drugega kakor opeka
v strehi, in zlasti spodnji in srednji nosijo po robu toge in ostre
zobce. Vsi so ukrivljeni navzven in poené Zivalce v beg, ki so pri-
sopihale do njih. Celé mravlje, ki za jednake naprave niso preoblutne,
ustradijo se jih také, da pobegnejo nizdolu.

Nasa zitnica je pa zanimljiva tudi z druge strani, in sicer zatd,
ker nas pouluje, da je tudi pot, po katerem se gibljejo Zivalce v cvety,
velike vainosti. Nje pradniki dozoré pred brazdo in nje gérenji pe-
sti¢ev del leZi okolo 4 mm nad cevastim cvetnim vencem ter je takd
postavljen, da se ga mora dotakniti vsak ZuZek, ki je sédel na cvet.
Ako bi pa ti mogli dohajati od spodi do medovnika, posrkali bi
sladico, brazda pa, ki je, kakor redeno, 4 mm vise, ne dobila bi cvet
nega prahd in ne mogla bi roditi semena. Da se pa to ne zgodi, za
to skrbé omenjeni zobci po robu koskovih listicev.

Kaj posebno so ustvarjene nekatere ustnatice in zijalke. Ponekod
stojé namred v cvetnem venci in celd po pradnikih drobne, zobcem
podobne $&etinice, ki poklicanim gostom kaZejo pot do medd, nepo-
klicanim pa ga zapirajo. Prav lepé nam kaZe to napravo madji rep. )
Kakor malone pri vseh ustnaticah, pokriva tudi pri njem pradnike in
brazdo strehasta gérenja veneva ustnica, da dez in rosa ne moreta do
njih. Venec pa je vender toliko odprt, da bi drobni ZuZki, dosli po
zraku, lahko porinili svoje sesalo ob spodnji strani venleve cevi do
dna in se také nasrkali sladéice ter se nikakor ne doteknili pradnikov
in brazde. Ali to se jim vender ne posredi, zakaj spodnja notranja
stena vendeve cevi kar $trli od ostrih $Cetin, katerih se Zuzki zelé
bojé. Poklicani gostje pa se vedé drugale. Izognejo se $cetinicam
in potisnejo sesalo nekoliko vise pod gérenjo ustnico ter mahnejo
sedaj po pradnikih sedaj po brazdi in prenes$é cvetni prah na drugo
sorodno pojedinko.

Po jednakih napravah se odlikujejo tudi razni udivci, ki rasté
vedinoma le po visokih planinah. Izmed njih je prirezani udivec?) res
¢udno zavarovan. Spodnja vendeva ustnica ima ob sredi precgj globok,
ob desni in levi strdni Zmulasto obrobljen Zleb, po katerem morajo
¢mrlji potisniti sesalo do medovnika, ako bodi njih poset rastlini v
prid. Le kadar se drzé tega pota, klecne zarddi posebnega mehanizma
gérenja ustnica nizdolu; iz prasnic se vsuje cvetni prah, in brazda,

f) Leonurus. ?) Pedicularis recutita.
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skrita v stisnjeni ustnici, nagne se nad kosmatina, ki si prisvoji ko-
likor toliko cvetnega prahd. Ako bi pa ril ¢mrelj nekoliko vide nad
omenjenim Zlebom v cvet, ne mogel bi delovati ¢éni mehanizem in bil
bi popolnoma odved. Toda tega se ni bati; za to je skrbela priroda
sama. Gdérenja ustnica je namred po robu okovarjena z ostrimi zobci,
také da bi se jih morala Zivalca dotekniti, hotéd priti nekoliko vide
do meda. Ali tudi krepki &mrlj se boji ostrih zéb in si rajdi pois&e
mesta, ki je tudi rastlini na korist.

Nekaj podobnega imajo razni &rnilci, 1) samé da pri njih zobci
niso na venci, ampak na pradnikih, in sicer na prasnih nitkah, ki nalik
obro¢u ali dvema zobatima <eljustima zaslanjajo vhod do medovnika,
Pomena pa so prav jednakega in rabijo rastlini v to, da kaZejo po-
klicanim gostom pravi pot.

Napésled 3e nekoliko o drobnih boditicah, kakerdnih imajo cve-
tovi nekaterih schkolistnic. Zlasti gabezi?) se odlikujejo po njih. Tukaj
namred niso namedcene na notranji vendéevi steni in tudi ne na pradnih
nitkah, temved na poscbnih vendevih zaklopnicah, ki so pritrjene med
pradniki in katerih rob je okovarjen z rtastimi drobnimi zobci. Te
zaklopnice molé proti venéevi sredi navzgor in se stiskajo druga ob
drugo, také da nastane otel stoZec, obinjen z ostjé proti vendevi od-
prtini, skozi katero je potaknjen pestic. Samé spredi nimajo posa-
mezne zaklopnice zobcev, in takd nastane luknjica za pestig, zaradi
katere je tudi mogode, da potisnejo Zuzki svoje dovolj dolgo sesalo
do dna, kjer je med. Samé tedaj, kadar sladkajo na opisani nadin,
osmucejo najprej brazdo in potem pradnike ter prenesé cvetni prah
na drugo rastlino. Med zaklopnicami ne posku$ajo predreti do slaséice,
dobro vedoé, da bi si ranili sesale ob ostrih zobeih. Te zobce moramo
zmatrati za kaZipote poklicanim gostom; ker pa na drugo roko od-
vradajo Zuzke s kratkim sesalom, ki bi rastlini ne bili v korist, mo-
ramo priznati, da so nade zaklopnice tudi branila proti nepoklicanim
gostom.

Doslej opisane naprave, naperjene proti nepoklicanim gostom,
videli smo ve¢inoma ob poti ali na poti, katerega se morajo drati ne-
krilati Zuzki, hoté¢ dospeti do cvetja, in le malo jih je bilo, ki so razvite
tudi v cvetu samem. To je kaj lahko umevno, zakaj bajeréki, napol-
njeni z vodo, lepiva in na vse strani $trle¢e bodice v notranjem cvetu,
vse to bi ne bilo na pravem mestu, ker bi odganjalo Zivalce, ki so
rastlini sdmi na korist. No, tega v rastlinstvu ni; narobe, cvetovi so

1) Mel:&ﬂ}?yrum. ?) Symphytum,
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vedinoma uravnani také, da morejo poklicani gostje povsod brez po-
sebnih teXav do medd. Zaté pa lahko pri¢akujemo, da v cvetu samem
— na 6nem poti namreg, katerega morajo premeriti tudi krilate Zi-
valce s sesalom ali celé z Zivotom — ni brezpogojnih zaprek pokli-
canim gostom, temve¢ sams tvorine so, ki zapirajo pot nepoklicanim
Zivalcam in ga kaZejo poklicanim posetnikom.

Omenjeni dvojni nalogi ustrezajo kaj izvrstno dlakaste tvorine.
V ve&jem Stevilu zdruZene v mreZaste, vriaste in jednake skupine,
zapirajo jedni Zivalci pot do med@, druge pa, ki ima dalje sesalo in
je brez pomisleka lahko porine skozi mehke dladice, ne ovirajo prav
ni¢. Tudi krepkejde telé jim rabi dobro, da loZe odpahnejo omreZje.
In res je v cvetu prav pogostoma vlakastih tvorin, da ga branijo ne-
poklicanih krilatih Zivalij.

Tega sevéda ne smemo tolmaditi takd, da je odkazano vsem
dlakastim tvorinam, kar jih je v cvetovih, le jedno opravilo in da se ne
razvijajo tudi na steblih in listih, ampak to nam je umevati takd, da
imajo omenjene tvorine po listih in steblih malokdaj nalogo odganjati
zivali od cvetja, nego da sluZijo rastlini drugade, do¢im so dne v cvetu
sésebno branila proti nepoklicanim gostom,

-

(Dalje prihodnjié.)

Jara gospdda’
Povest. Spisal Janko Kersnik.
(Dalje.)

XI.

faj ti je — Auka? Ali si bolna?’«
»Kaj &e biti? Pisti me vender!c

To je bil malone vsakdanji jutranji razgovor pri
Vrbanojevih, kadar je on po zajutrku vzel klobuk in
palico, da odide v pisarno.

S tem je bil tudi razgovor konéan Audrej je zaprl duri za
seboj, Anka pa je jela pospravljati po sobah.

Okolo pdldne je pristopical Pavel po tlaku, ki je bil narejen od
siljastih kamenékov, nabranih na produ ter se presledkoma raztezal
ob hléah nasproti sodnikovemu stanovanju,

') Na strani 561, stoj v 20 vrsti od spodaj namesto sna prvi poglede — »na
prvi poskus.«
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Uljudno je pozdravljal sodnikovo gospé, ki je stala skoro vselej
ob tistem &asu pri oknu:

»Dober dan, milostiva gospé !« zaklical je s ceste. »Kalkd se imate ?«

Andika pa je prijazno odzdravljala,

>Ali ste e opravili v pisarni? Kako krasen dan je tole

Také je odgovarjala Casih.

»Ali pa¢ pridete zveder h Kraldi? Ste li namenjeni kam drugam ?«
vpradal je potem adjunkt.

sNe vém, ne vém! Pa — da se vidiva l«

sKlanjam sel«

Také se je vrdilo skoro vsak dan opdldne.

Vrbanoj je prihajal pozneje domdv, 3ele okolo jedne ure; potem
pa se tudi ni hitro vrnil v pisarno. Zveler je $el rad na izprehod.
Navadno je vzel Andiko s seboj, in kadar je ni, prigel je po izprehodu
pénjo ter krenil % njo vred v krémo h Krali. Tam je obsedel; domd
nista kuhala velerje, ampak narotila sta si jo tukaj. Sodnik je taro-
kiral z notarjem in ranocelnikom, &e pa teh ni bilo, z davkarjem in
uditeljem ali s komer drugim izmed navadne druzbe; soproga njegova
pa se je razgovarjala sedaj s tem, sedaj z énim, navadno pa s Paviom.
Pustila je &asih tudi vso druzbo in odsla gori v oletovo sobo — saj
je Krada gospé imel $e vedno kakor za domalo héerko — in ondu
je urejala krémarju potrebne radune ali mu tudi pisala nujna pisma,

V tej sobi je bila zapadla Pavlovi strasti in svoji slabosti éno
veseliéno no¢ ob farni stoletnici. In v tej sobi sta se sedaj pogo-
stoma shajala. Pavel je pustil druzbo v spodnjih prostorih in spremljal
sodnikovo soprogo v gérenje sobe. Nikomur se to ni zdelo ¢udno ali
neumestno, zakaj ofe Krada je bil tudi zveler navadno v gérenji sobi,
ali pa je Minée tamkaj kolovratil po stopnicah; torej ni nikomur
prislo na misel, da bi opazoval te adjunktove shode s soprogo sodni-
kovo. Déli v gospodski sobi so mesali kvarte, in bori vinarji, za katere
so igrali sléharni veéer, potovali so iz skledice v skledico. Kakd vesel
je bil notar, &e je zakri¢al dozdevno uspeden skontrac, in kaké radostno
je zopet sodnik pobral novce, &e je sreéno ustavil naperjeni poraz !

»Kaj pa imate nocoj také vaZnega?« vpradal je Pavel nekog,
stopivsi v goérenjo sobo, kjer je ole Krala, stojéé ob pisni mizi, po-
lasi narekoval nekaj tajnega Anéiki, ki je s peresom v roki le na
pol slitala njega besede, pa& pa tem bolje korake Pavlove.

Ote Krata zmiga z rdmeni, stresne nekoliko gérenji Zivot in
pravi malomarno: »Nekov lopov me hoée oslepariti ob hrastovini.
Pa jaz se ne dam — in se ne damle¢
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»Saj ne bode také hudole méni Pavel in séde oblastno s tleco
smodko v ustih na malo zofo v kotu sobe.

»Za neckaj sto goldinarjev — to je dovoljle zagodrnjé Krala.
»Jaz sem prodal po nasi meri, 6ni pa hoée latko mero! Tukaj pa je
razlika na kubik —«

»Pustite kubik,« nasmeje se adjunkt, »pidite mu, kakd ste prodalile

»Ancika, pidile veli Krada in vtakne roke v Zep; potem dvakrat,
trikrat polglasno zazvi’ga in prestopi sobo do vrat; tam se naglo
obrne in deje na pol prosele, na pol pa, kakor bi vsa stvar ne bila
vredna piskavega oreha:

»Gospod adjunkt! Morda ste také dobri, da ji poveste, kakéd naj
perd obrne?«

V tem pa tudi %e odpré duri in stopi na hodnik.

Kratka tigina zavlada v sobi; ostala dva &ujeta le, kaké odhaja
ole po stopnicah. Ko se pa zaloputnejo spodi vrata v gostilnisko
sobo, sko&i Andika izza mize in ste¢e k adjunktu.

»Pavel, Pavel, ali me res ljubid?«

On pa jo mol&é stisne ndse in srkajoé vso slast te nepoStene
ljubezni, vlete vedno na uhd, ali se ne &uje morda zopet korak na
stopnicah ali pred vrati.

Navadno ni bilo nikogar ved géri, in Pavel je el mirno v spodnjo
sobo, prej se de glasno razgovarjajod z otetom ali z Mindetom, ka-
teregakoli je pa&é sreal na poti. Nocoj pa so zdajci zabobneli teZki
koraki Kradinega oleta po strmih otlih stopnicah. Ko vstopi, Ze
sedi Andika pri mizi in se dela, kakor bi nekaj pisala, Pavel pa si uZiga
ugaslo smodko.

»Ti pa polasi piSes!« deje starec in iztika po predalih bliZnje omare.

>Gospd menda skoro dokon&d!l« pravi adjunkt in podasi odhaja.

»Kaj naj $e pristavim? Kakovo groZnjo morda?« hiti Andika.

Pavel se vrne in deje nasmehoma: »Zapidite $e, da bode v
osmih dneh zarubljen, ako ni zadovoljen z nasimi kubikile

»Také je prav! To je dobro !« razveseli se Krada.

Ko adjunkt zopet stopi v spodnjo sobo, tedaj je vsa druZba
kakor navadno zatopljena v igro, také igralci, kakor gledalci. Sto-
prav, ko jame jeden novi¢ deliti kvarte, oglasi se notar: »No, kje
si pa ti zopet ti¢al, Pavel ’«

»Svéte, svéte sem dajall« méni adjunkt in izpije pol kozarca.

Trgovec pa, ki je sedel poleg sodnika, hoe z nogo dregniti
nasproti sedecega davkarja, kakor bi se imela v &em sporazumeti,
zadene pa ob Vrbanoja.
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»Kaj je?c vprada ta, pa le $e bolj zamidljen v igro.

»Oh — oprostite, mi&¢ — ni¢le izgovarja se trgovec.

Toda kakor so se sredavali z o&mi — vsi razven sodnika, ki je
vtikal kvarte v roko, in razven adjunkta, ki je narodal Mincetu, naj
prinese vina -— také je hitela le jedna misel od prvega do zadnjega;
vsi so <utili, slutili, da, znali, kje je bil adjunkt in zakaj je bil tam,
kjer je pa¢ bil; samé jeden tega ni ¢util, ni slutil, ni znal; do sedaj
je bil 8¢ vedno slep za to — Andrej Vrbanoj.

Casih se je celé zgodilo, da ni sludal soproge, ko je ob pozni
uri tozila, da jo Ze glava boli, da je zaspana, da je ¢as iti domov.

»Potakaj nekoliko, da se 3e kaj razgovorimo!« dejal je navadno.
Ako mu je pa sésebno ugajalo v krémi, obrnil se je do adjunkta in
dejal v poSteni svoji najivnosti: sPavel, spremi jo do hise, saj vidi§,
da se boji; mi pa redemo e jednole

In Pavel je potem spremil Vrbanojko.

Nocoj so $li skupaj iz keéme. Poslovili so se na cesti, in vsak
je krenil proti dému, le Pavel je spremil notarja sludajno, ali pa,
ker se mu $e ni poljubilo iti spat; postala sta zopet na mestu, kjer
sta razmotrivala pred toliko toliko meseci — dve leti je bilo skoro —
je li Vrbanoj pameten ali neumen, da jemlje éno Kradino punico.

Nocoj Zene notarja, da ustavi korak. Pod njima fumi potok v
globoki strugi, in kakor éno no¢ pred dvema letoma, ko so praznovali
Vrbanojevo poroko, také se penijo danes tam déli valcki med kame-
njem, po ncbu podi juZen veter prezorne kosme oblakov, ki sedaj in
sedaj zlezejo preko lune; iz daljne, gérenje soteske sém pa se ogla-
%ajo jednakomerni udari fuzinskih klidiv, na pol zveneéé, na pol bobnéd
— kakor sladka nadeja — kakor temna groZnja!

»Kaj bode iz vsega tega?c« vzklikne Valentin, obstavsi pred
svojim spremljevalcem,

»Kaj bodi?« zavrne ga ta in su¢e v roki kljukasto svojo palico
kakor vreteno.

Vsak je dobro védel, da je drugemu predmet tega razgovora jasen.

sPomilujem tebe in Vrbanojal Nesreta je to — zdnj; zdte pa
je —¢

Valentin je umolknil, kakor bi mu beseda ne hotela iz grla.

»No — kaj?« izpregovori Pavel pocasi.

»Sramota — ¢e Ze holde§ védetile

»Sam pometaj pred svojim pragom in pusti tisto uliteljico v
miru, ki je skoro sléharni teden pri tebi, kakor bi ti sluZila za pisarjale
vzklikne adjunkt v divji jezi.
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»Pavell Ne umejem te! Julika prihaja k moji Zeni in to niti po-
gostoma; jaz pa —«

»Ti — ti — — tebi so namenjeni ti posetile

Valentin se je zavedal, da sta brez krivice on in Julika; vender
pa ga je v tem trenutku navzlic vsi razburjenosti presinil spomin, da
ga ¢asih 6na Julika res zanimlje, in morda bolj, nego bi smel ali
mogel opravicevati pred strogim sodnikom, ali na priliko pred svojo
Zeno. Toda to so bila le Custva, katerim ni dal nikdar dudka.

»To je zopet — nesramnost l« vzhitel je, ampak v vsem vzkliku
je bilo nekoliko neodloénosti, katero si je izkoristil njega nasprotnik.

»Kaj pa vé§ o meni in Vrbanojki? Da sem ji prijazen? No, jaz
ne vém, kakdé prijazen si ti Juliki? Ti si se Z njo cel6 vozil do Zagorice,
jaz z Vrbanojko $e nikdarle

Sedaj pa Valentin vzrase.

»Ponavljam ti, da je to govori¢enje nesramno! Svoje obdevanje
z Juliko lahko zagovarjam povsod, ako bi bilo treba, tudi voinjo v
Zagorico, ako hoce§!e

»Plsti mene v miry, kakor bodem jaz odslej puidal tebele

Reksi se obrne domév.

»Prav takéle sikne Pavel.

»Le glej, da te Vrbanoj kdaj ne nabijel« zavrne razsrjeni notar
$e jedenkrat.

V adjunktu zavre, da bi se vrgel za njim, toda premisli si.

»Prismoda! Cemit se pa vtika v moje stvari’c zagodrnjd in
udari po mostni ograji. Naté podasi odkoraka domdv. Pridedsi do
sodnikovega stanovanja, ugleda gori $e razsvetljena okna; toda vse je
tiho. Nekoliko postane na cesti. _

»Cemii jo je pa vzel — to Antiko?« deje sam v sebi, kakor je
bila rekla ona Ze nekolikokrat svojemu soprogu. »Jaz bi jo bil tudi
lahko! — Pa morda je bolje takd l«

In s tem lahkomiselnim tolaZilom podasi odide. —

Notar je legel prav slabovoljen spat.

»Na mojo dudol« zarotil se je, snikdar ve¢ se ne vtaknem v
tuje stvari — in ako se ta dva bedaka skoljeta ali unitita — jaz ne
Srhnem ni besede ve&! Kaj mi do — jednega ali drugega — ¢ Juliko
pa tudi netem ved v hio! Da bi vrag te jezikel«

Hotel je 3e Zeni povedati o nocojdnjih .dogodkih, toda premislil
si je in odlozil stvar za drugié, (Dalje prihodujit.)

NS
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Dr. h. c. Teodor Elze.

Spisal m. p.

Sedemdeset! Kaké rad bi bil napisal slavnostni spis slovenskemu
starini ol sedemdesetletnici njegovi! Milo se stori &loveku, misledemu, kaké
malo naih vrlih méZ doseZe to svetopisemsko starost. V mnajlepsi dobi jih
objame ,zddnja ljibca — béla smeért® ndrodu v najvecjo Zalost in izgubo.
Kje naj poid¢emo vzroka temu sila Zalostnemu prikazu? Kje je kal tej ne-
srec¢i? . . . Kruti boj z Zivijenjem v mladosti! . . . Ndrodni modrijan sicer
pravi, da je siromastvo mati zdravja; toda ta izrek moramo tolmaditi le
scum grano salise, zakaj dejansko razmerje ga izjaluje. Povsod vidimo,
kaké padajo v rano jamo v najjadi moski débi, ko bi smeli od njih pri-
cakovati najkrasnejsih, najdovrsenej$ih umotvorov, dejanj! Toda »Slovenec
nima sreCel¢ — — — Zat6 pa od vseh stranij jako navdudeno in vzgledno
poirtvovalno pozdravljajo ustanovitev prepotrebnega nam drustva ,Radogoja®,
Vivat, crescat, floreat! Také bodemo otimali in ohranjali ndrodu d&ile, de-
lavne modi do visoke débe, kaker$no dosezajo pri drugih ndrodih moZjé,
ki utrjujejo ndrodno zavest ter Sirijo ndrodno cast in slavo. Také si zago-
tovimo ne le razvoj najega malega ndroda v vseh njegovih potrebah, temved
tudi njega obstanek; zakaj vsak ndrod, ki hofc vztrajati na svetovnem po-
zori¢i, mora Diti svet zdse.

Toda kam smo zashi?

Sedemdeset! .

Izredno veseli porabljamo ugodno priliko, da napisemo nckoliko slav-
nostnih vrstic o mézi, ki si je pridobil nemalo zaslug za najZivahnejSo, a
tudi dolgo najtemncjfo ddbo nase knjitevnosti, o dr. Zeodorji Elseji.

Prokletstvo je ticalo ob tleh vse, kar je bilo in ker je bilo v zvezi
s protestantstvom. Preganjali in dusili so je na vsch stranéh. Slovenska de-
Zela je prebila hude dneve, Ljudstvo je trpelo na dudi in na telesi. Iztirali
so iz deZele neukrotne in neupogljive propovedovalce luteranske; zakaj
uniditi se mora najprej oseba, nositeljica nalel, da se tem loZe udusi nalelo
sdmo! Izkopali so mrli¢e iz grobov; z ognjem in mecem so unilevali slé-
harni sled protestantstva; izgnali so iz deZele Lutrove privrience, cele vo-
zove knjig so pozigali na raznih krajih. Také so priborili tla katoli¢anstvu.
In vender: kdo je bil kriv, da je sploh moglo priti v deZelo protestanstvo?
Uresnicile so se zlate besede Inocencija IIL, ki jih je izgovoril leta 1213.
na lateranskem koncilu, da ,vsa popadenost ljudstva izvira poglavito od
duhovi¢ine. Ce gresi duhovnik, maziljenec, stori, da gresi ljudstvo®.

Toda ni ga Dbilo Slovenca, ki bi se bil lotil temeljito prouditi 6no
Zalostno-veselo ddbo, da bi jo nam bil pokazal v pravi ludi brez strasti,
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stvarno, kakor zahtevajo znanstveni zakoni, nikar pa, kakor Zelé krogi, ki
bi radi unidili sled na 6no Zivahno dbébo, kakor se jim je Ze posretilo
udugiti celé spomin na Cirilo-Metodijske ¢ase, také da se jim je zdel v
XVI. veku slovenski jezik poleg madjarskega prebarbarski za knjigo,

Ali prisli so mozjé, ki so proucevali to débo, po krivici také razvpito.
Razprdili so vlaZno meglo, ki je branila jasni pogled v daljne Case. In med
njimi je v prvi vrsti na$ slavljenec, ki je lekar priobéil v drugem zvezku
letopisa, katerega izdaja zgodovinsko drustvo protestantsko v Avstriji, spis:
yDie slovenischen protestantischen Katechismen des XVI. Jahrhunderts®
str, 79.—100. Letd spis je le prvi del obsirnejSega spisa, ki- bode obsezal
tudi postile, molitvenike, obrednike. S tem bode nekako sklenil svoje
Stiridesetletno delovanje na tem polji. Nakljudje pa je naneslo, da praznuje
letos tudi svojo sedemdesetletnico, kar nam daje prijetno priliko, da mu
postavimo majhen spomenik v nasi knjiZevnosti, kateve najstarejfo ddbo nam
je pojasnil z velikim trudom, z nemalimi Zrtvami.

Zal, da ni veliko, kar moremo povedati o njega Zivljenji. Se te drob-
tinice smo dobili sila tezko.

Teodor Ljudevit Elze se je porodil leta 1823. v Altnu pri Desavi
na Anbaltskem. Solal se je v Desavi. Od leta 1842. do leta 1845. se je
izobraZal na vseuCilif¢ih v Tiibingnu in v Berlinu. Konéavsi te studije, Zivel
je Sest let na Laskem, na Nemskem in v Avstriji. Leta 1852, je bil ime-
novan za protestantskega Zupnika v Ljubljani, Odtod je odSel leta 1863,
v Meran na Tirolskem. Od leta 1869.—1891. pa je sluZboval v Benetkah,
kjer Se Zivi kakor zasebnik.

Svoje ure je porabljal nad slavljenec zelé pridno. UEil se je raznih
predmetov poleg 6nih, ki jih je terjal njegov poklic. Bavil se je z zgodo-
vinskimi studijami, zanimala ga je numismatika, bavil se je z modernimi
jeziki. Kolikor sem mogel dognati, govori razven materinega jezika tudi
francoski, laski, angleski — njega %e mrtva soproga je bila angleskega rodi,
Ali tudi slovensCine si je prisvojil toliko, da dosti dobro umeje Dalmatinovo
Sveto pismo, katero si je bil kupil.

Také se je usposobil, da je lahko prevzel guvernérsko sluZbo pri se-
veronemskem princi. :

Predno je prisel upnikovat v Ljubljano, prebil je sosebno zanimljive
in Zivahne dneve na Ladkem, zlasti v Firenciji, v énem navdusenem krogu,
ki je pripravljal zdruZitev nesreéno razklanega polotoka Kaj rad se spo-
minja 6nih navdudenih in navdudujofih cCasov, in morda dobimo 3e kdaj
vrlo zanimljive spomine njegove. Skoda bi bila,” ako bi jih vzel s seboj v
tihi grob, kakor to storé — Bogu potoZeno — slovenski veljaki. Opomi-
njam le, kolike vaZnosti bi bili Trstenjakovi spominil —
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Leta 1852. je prisel v Ljubljano, kjer je nasel zbor pridno delujocih,
navdudenih mé6%, ki so se natecali orati dosedaj skoraj popolnoma neob-
delano polje domade zgodovine.

Kakor mmnogo drugega, kar je koristilo dulevni in telesni blaginji nd-
rodov, poklical je na dan vrli nadvojvoda Janez zgodovinsko drustvo v
Gradci. Odtod so ustanavljali podruZnice, ki so si pridobile za poznavanje
doma&e zgodovine nevenljivih zaslug. Také so jo otvorili tudi v Ljubljani.
Mnogo rodoljubnih moéZ je stopilo v kolo ter pridno podpiralo proucevanje
in razjasnjevanje domade zgodovine. Dandanes si niti ne sanjamo, kako
pridno, kaké poirtvovalno so zastavili svoje moci, da bi pospesevali poceto
delovanje, moZzjé, katerim je Ze njih stanovska dolZnost jemala obilo &asa,
provzrocevala veliko truda, zahtevala od njih Zrtve in zatajevanje. Vse to
vzmore plameneda navdudenost, iskrena ljubezen, Sevéda, tacas je presinjalo
srca, dvigalo prsi upanje, da dobodo ndrodje svoje pravice, da razpadejo
lanci, pod katerimi so vzdihovali tlatani v razmerji, cloveka ne vrednem,
Zlasti Slovani, posebe Slovenci so se vzdramili, zavedli se svojih pravic.
Ti so se potezali za politiske pravice, drugi so orali na knjizevnem polji
ter se trudili povzdigniti desedaj malone izkljuéno versko knjiZevnost slo-
vensko. Da je zgodovina morda najmocnej$i motor v Zivljenji ndrodovem
in v Zivljenji posameznikovem, tega menda ni treba Sele dokazovati. Zaté
pa moramo zel6 zahvaljati 6ne moZé, ki so vztrajno delovali in razjas-
njevali domado, sevéda ne bogato zgodovino. Pomilovati moramo le, da
so politiske meje drustvu odmerile podrodje, dasi bi paé moral vsakdo
vedeti, da politiska nasilna meja ne lo¢i ndrodov. In také vidimo v Ljub-
Jjani kranjske zgodovinarje, ki so kakor cebelice zbirali kamenje za lepo
zgodovinsko poslopje, za kranjsko zgodovino, katero je pozneje sestavil
A. Dimitz. Drudtvo je imelo svoj arhiv, svojo knjiZnico in je leta 1846.
zalelo izdajati izvestja, ki pa so konlala leta 1868. V teh izvestjih je na-
kopiZenega veliko gradiva — vender ga je treba rabiti zel6 — oprezno. V
svoji navdudenosti je priSel marsikdo s pota, in v druStvu samem se je za-
&ela gibati opozicija, ki je dala duska svojemu misljenju na oblem zboru
dné x5. avgusta 1858. leta. Uprli so se (DeXraan) osobito Trstenjakovim
spisom, katere je sam Miklosich obsodil v ,Slav. BiblL¢ II. pg. 169. Na-
t6 predlaga ljubljanski evangelijski Zupuik, na$ slavljenec, naj se izvoli redak-
cijska komisija dveh gospodov. Njegov predlog je obveljal. (»Mitth, f.
Krain.« 1858. str. 34., 35.).

Tega drustva se je oklenil tudi Teodor Elze. Njega je morala paé se
posebno zanimati zgodovina protestantstva na — Kranjskem, Odlodil se je
tudi, da spife zgodovino kranjsko v XVI. veku. Gradivo mu je raslo in
raslo, in vender je bilo treba raziskati 3¢ mnogo nejasnih stvarij. Zato je
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zalel priobéevati razne &lanke, rezultate svojega delovanja. Veliko njegovih
spisov bere§ v omenjenih izvestjih,

Zbiral je gradivo za svoje studije po raznih arhivih na Kranjskem,
Delo je bilo sitno, teZavno, $¢ posebe zdnj, ki je protestant. Saj se Se
drugim zapirajo marsikateri arhivi, ki hranijo veliko vaZnega iz davnih dasov!
Vzroki so raznovrstni Morda bode kdaj prilika, da nekoliko obSirneje iz-
pregovorimo o tej peredi, Zalostni stvéri.

Skoro pa se je uveril na$ slavljenec, da hrani kranjska deZela mo-
rebiti najmenj listin in drugih pri¢, zlasti iz 6ne ddbe; katero se je namenil
opisati. Zaté je iskal podatkov v sosednih deZelah in odpotoval na Nemsko,
kjer je masel, osobito v Stuttgartu in v Tiibingnu na Virtemberskem, obilo
knjig in listin, katere je pridno izlrpaval in prepisaval na mestu samem,
ne pa kakor je delal nekdo, ki si je dal poslati v domovino listine, da
jih prepide ter priobéi, pa niti ne také, da bi nas zadovoljilo; zakaj ka-
darkoli se mu je poljubilo — pokaj pa, kdo vé? — omenil je kar na
kratko listino ter také Cesto izpustil in prezrl vaZne podatke, —

Také se je poscecilo gospodu Elzeju zvédeti o knjigah, o katerih
prej ni bilo ne duha ne sluha. Toda pri tem ni ostal. Kjerkoli je upal
najti slovensko knjigo iz protestantske doébe, ni 3Cedil ni novcev ni truda.
Také je posetil vse vaZne knjiZnice na Nemskem. Iz imenika slovenskih
protestantskih knjig, katerega si je sestavil, uverimo se lahko, da jih je
najve¢ na inih, nemskih knjiZnicah — kar je za nas sicer ugodno, a tudi
—- Zalostno. Od vseh teh knjig si je prepavziral ali dal prepavzirati na-
slovne strani. Takoé si je nabral krasno zbirko, za katero ga lahko zavidamo.
Na njo Dbodi opozorjena nasa »akademijac — si licet parva componere
~magnis — da svojeCasno otmé to zbirko pogube ali razpriitve . . .

Priob¢iti prvo samostojno delo o teh studijah je nasemu slavljencu
ponudila prilika, ko je praznoval leta 1863. petindvajsetletnico svojega pa-
stirovanja evangelijski superintendent g. Gottfried Franz.

Tega leta izide knjiga: »Die Superintendenten der evangelischen Kirche
in Krain wihrend des sechzehnten Jahrhunderts. Von ‘Theodor Elze, evan-
gelischem Pfarrer in Laibach. Wien, Druck von Carl Gerold’s Sohn.c 1863.
8% VIII 4 60 str. .

Ta knjiga je dandanes Ze zel6 redka. Vender pa je velike vaZnosti
za spoznavanje protestantske ddbe na Kranjskem. Koliko truda mu je pri-
zadela knjiZica in kaj je nje namen, pripoveduje nam kratko in jedernato
v predgovoru: »Nicht eine ausfilhrliche und vollstindige Geschichte der
evangelischen Superintendenten in Krain wihrend des sechzehnten Jahrhun-
derts — denn das wiire zugleich fast eine vollstindige Geschichte der
evangelischen Kirche in diesem Lande dberhaupt — sondern mdglichst voll-
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stindige Lebensbilder derselben zu geben, ist die Absicht dieser Schrift.
Wie schwierig diese Aafgabe ist, weiss niemand besser als der Verfasser
selbst, der sich nun seit mehr als zehn Jahren mit der Erforschung dieses
bisher so unbekannten Theiles der evangelischen Kirchengeschichte be-
schaftigt bat«. Dalje pripoveduje, da je vestno porabil: Valvasorja; Waldaua ;
Schnurrerja; Dobrowskega; Sillema; toda le malo je bilo posneti iz teh
pisateljev. Porabil je dalje izvestja zgodovinskega drustva kranjskega, ,No-
tizenblatt® ces. znanostne akademije na Dunaji, Radicsevega sHerbartac ;
Hurterjevega , Ferdinanda II €; Sixtovega , Vergerija® in Strausovega »Frisch-
linac. Toda mmogo je »unrichtig, einseitig und unzuverlissige, tak6 da mora
zgodovinar sam vse prouditi in preiskati.

Naté6 podaja Zivote: 1. Primus Truber (1.—29.); 2. Sebastian Krel
(30.—32.); 3. M. Christoph Spindler (33.—49.); 4. Bartholomius Sim-
plicius (50.—51.); 5. M. Felician Truber (52.—60.).

Da ujame$ tod in tam v tej knjiZici napake, priznava gospod Elze
sam, zakaj ,dies diem docet®; vender pa je te oskodnosti popravil v poz-
nejsih spisih, kolikor je bilo mogoce.

All v tej knjiZici ni prvié opisal Trubarjevega Zivljenja. Leta 1857,
so slovesno otvorili protestantsko cerkev v Celji. Pri tej priliki je govoril
gospod Elze slavnostni govor, ki je natisnjen v predgovoru brosure: ,Die
Einweihung der Andreaskirche®. Leté je precastitega gospoda OroZna sila

wZalilo, zakaj »der Verfasser, Theodor Elze, Pastor in Laibach, . . . sucht
. . manches Unwahre an den Mann zu bringen . . .« Cf.: sDas Bisthum
und die Didcese Lavant. x88o. IIL. Theil.« str. 67 . . . Na str. 123. pa

imenuje to pocetje: ,Geschichtsfilschung®.

Zatudil sem se nemalo, prebrav§i to rezko sodbo sicer zasluinega
gospoda OroZna. Nevedol si razloZiti te stvarf, obrnil sem se do prijaznega
mi gospoda dr. Elzeja. Naté mi je odgovoril také-le: »Was meine Vorrede
zur ,Einweihung der Aundreaskirche' 1857 betrifft, so enthilt die darin ent-
haltene Biographie Trubers noch sehr viel Unrichtiges, was ich spiter in
den ,Superintendenten‘ 1863 verbessert habe, wie auch diese wieder in spi-
teren Aufsitzen verbessert wurden — dies diem docet . . . Das auf die
,Andreaskirche‘ Beziigliche aber enthilt gar keine Forschung, sondern
— wie ich auch (vielleicht zu undeutlich) angedeutet habe — die Lokal-
sage tiber dieselbe . . . Ich nanate daher diese Kirche sagengeschmiickt’,
und Hr. OroZen wusste damals ausser seinem artigen Vorwurf der ,Geschichts-
filschung’ nichts weiter zu sagen, als dass ,er von solchen Sagen nie etwas
erfahren habef. Natiirlich war es mir nie der Miihe wert, derartige Acusse
rungen weiter zu beriicksichtigen. Es galt mir derartige Polemik nichts,
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die stets weiter gehende Erforschung der geschichtlichen Wahrheit alles.
Und so stets noch heute.«

Oro’nova sodba se mi ni videla le trpka in rezka, ampak naravnost
krivi¢na, kar dokazuje Ze to, da leta 1880. ne poznd drugih vaZnih
spisov Elzejevib.

Drugi Elzejev strokovnjaski spis je 2.) ,Primus Truber und die Re-
formation in Krain® v Herzoga »Realenciklopidie fiir protestantische Theo-
logie und Kirche.« Band XXI. Gotha 1866. 8° (pg. 360.—379.). Ta
spis podaja na devetnajstih stranéh krasno sliko protestantstva na Kranjskem.
Le-td in gdéri omenjeni »Superintendentje< so vrlo rabili A. Dimitzu, spisu-
jotemu kranjsko zgodovino. Da bi pa letit obdirneje govorili o tek in
drugih spisih, zavédlo bi nas predale¢ od nasega namena; dovdlj je pag,
da navedemo njega spise, kolikor smo jih zvédeli. Zal, tudi v tem ne mo-
remo podati nidesar popolnega. Vender pa je razvidno iz njih, kaké plodno
je deloval v raznih strokah.

Izmed vseh spisov, katere lekar navedemo, pa moramo Se posebe
imenovati slavnostni spis: 3.) ,Die Universitit Tibingen und die Studenten
aus Krain, Festschrift von Theodor Elze, evangelischem Pfarrer in Venedig.
— Tiibingen. Verlag und Druck von Franz Fries.® 1877. IV 4 rog str, —
Ta ukoviti spis, ki je pojasnil, kaké je bilo mogole, da se je také hitro
udomadila na Kranjskem Lutrova vera, prinesel je gospodu Elzeju diplomo
castnega doktorstva, katero mu je poslalo v priznanje vseudilisée v Tibingnu,

Njegovi spisi, kar pam jih je bilo mogode zvédeti, so:

I. Zgodovinski.

A) O reformaciji na Kranjskem.

1. Primus Trubers Denkmal in Derendingen. Mittheilungen des histo-
rischen Vereins fir Krain 1861, str. 63.

2. Die Anfinge der Buchdruckerei in Krain. Ibidem 1861. str. 9o.
in 1863. str. 1.

3. Budget des evangelischen Gymnasiums in Laibach, [bid. 1862. str. 1 10.

4. Ueber Hitzingers Berichtigung einiger Punkte in Primus Trubers
Leben. Ibid. 1864. str. 83. _

5. Besprechung von Radics’ Herbart VIIL von Auersperg. Blt. aus
Krain . 13., 14, I15.

6. Primus Truber. Erginzungsheft zum Lesebuche f. d. oberste Klasse
der evangelischen Hauptschulen in Oesterr. Wien 1863. str. 330. d.

7. Die evangelischen Kirchenriithe in Steiermark, Kirnten, Krain
und Gorz wihrend des XVI. Jabrhunderts. Prot. Blt. f. d. evang. Oesterr.
1863. 3t 3s.
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8. Zur Geschichte der evang. Kirchenbegiingnisse in Innerdsterreich
wihrend des XVIL Jabrhuunderts, Prot. Blt. f d. evang. Oesterr. 1864. §t. 13.

9. Besprechung von: Kausler und Schott: Briefwechsel zwischen
Christoph, Herzog v. Wiirtemberg, und Peter Paul Vergereius. Lit. Centralblatt
in Leipzig. 1876. §t. 8.

10. Die Einweihung der neuerbauten evang. Christuskirche in Laibach.
Enthaltend die Ansicht der evang. Kirche und die bei Gelegenheit deren
feierlichen Einweihung abgehaltenen Reden. Laibach. 1852.

1x. Kurze Geschichte der evang Gemeinde in Laibach im 19. Jahr-
hundert. Evang. Glaubensbote. Villach, x836.

12. Die Einweihung der neugegriindeten evang. Andreaskirche in Cilli
am 25. Midrz 1857.

13. Die Superintendenten der evangelischen Kirche in Krain wihrend
des sechzehnten Jahrhunderts. Wien. x863. 8% VIII + 60 str.

14. Primus Truber und die Reformation in Krain. Herzog: Realency-
klopidie fiir protest. Theologie und Kirche. Band XXI. Gotha. 1866. 8°

Str. 360.—379.
15. Die Universitit Tiibingen und dic Studenten aus Krain. Tiibingen

1877. vel. 8% IV 4+ 109. str.,
V ,Jabrbuch-u der Geselischaft f. d. Gesch. des Protestantismus in
Oesterreich je priobdil nastopne spise, ki so tudi vedinoma posebe odtisnjeni :
16. Die Anfinge des Protestantismus in Krain. 1880. 8¢
17. Paul Wiener, Mitreformator in Krain, Gebundener des Evangeliums
in Wien, crster evang. Bischof in Siebenbiirgen. 1882. 89 str. 1,—s2.
18. Die frithesten Opfer des Protestantismus in Kirnten, 1883. 8°
19. Die slovenischen protestantischen Gesangbiicher des 16. Jahe-
hunderts. 1884. str. 1.—39.
20. Zur Geschichte der Reformation in Krain. 18gr1. str. 171.—179.
21, Die slovenischen protestantischen Katechismen des XVI, Jahr-

hunderts. 1893, str. 79.— 100.

B. Ob&ezgodovinski :

22, Urkundenregesten aus dem griifl. Auersperg’schen Archive in
Auversperg, Mittheilungen des hist. Ver, f. Krain 186r1. str. 11,

23. Urkundenregesten aus d. Archive des Schlosses Ortenegg. Ibid.
str. 61.

24. Urkundenregesten a. d. Archive des Schlosses Graffenegg. Ibid.

25. Beitrdige zur fiinfhundertjihrigen Griindungsfeier von Neustadtl in
Unterkrain von Th. Elze, A. Dimitz, A. Kraus und Dr. H. Costa. Ibid.
1865. str. 2s. )
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26. Za bivanja v Ljubljani je izdajal: Jahresberichte der evang. Ge-
meinde in Laibach.
27. Gotschee und die Gotschewer, Laibach. 1861,

II. Teoloski.
28. Razne propovedi in razli¢ni govori.
29. Spisi in doneski v razliénih cerkvenih listih.

IV, Germanistiski in beletristidki,

30. Die Sage vom Schloss in Laibach. Mittheilungen. f85 3. ste. 79.

31. Die deutschen Familiennamen in befehlender Form. 1860.

32. Zwerg Laurin. Meran. 1867,

33. Der Norggsbrunnen am Martingerberge. 1863,

34. Tirol und das Eggenlied. Augsb. Allg. Ztg. 1874. 5t. 251.

35. Maiblumen. Gedichte. Tiibingen. 1876.

36. Razni spisi so raztreseni v &asopisih »Ueber Land und Meere;
yAusland® ; ;Dioscuren®; ,Daheim® i. t. d.

37. O Shakespearu je pisal v: »Shakespeare-Jahrbuche V, XII[, XIII,
XIV, XV. — sDioscurenc 1883. (Villa Belmont), 1886 (Bianca Collalto).

V. O numismatiki:

38. Numismatische Studien zur Culturgeschichte. Mittheilungen. 18356.
str. 73.

39. Die Miinzen Bernhards Grafen von Anhalt, Herzogs von Sachsen.
1. snopi¢. Berlin 1870. 2. snopi¢. Berlin 188x. Tretji snopi¢ Se pride. —

Konéno naj $e omenimo:

40, Gesch. der prot. Bewegungen und der deutschen evang, Gemeinde
in Veuedig. Leipzig. 1883. in

41, Razne spise v: Rivista Cristiana. (Mart. Lutero alla Dieta die Vor-
mazia 1875. i. t. d.).

S tem pa nikakor nismo navédli vseh njegovih spisov, katerih je legija.

Predno zavr§imo le-td oskrommi Zivot, naj povémo $e o prijaznem na-
klugji, ki je naklonilo nasemu slavljencu veliko knjizevno redkost.

Kakor je obée znano, bilo je doloteno, da natisne Dalmatinov prevod
Svetega pisma Janez Mandele (Manlius, Minnel) v Ljubljani. Natisnil je Ze
prvo pdlo na poskusnjo, kar pride ukaz, da se mora zatreti njegova ti-
skarna. — No, nekega dné pride, e se ne motim, bukvovez h gospodu
doktorju Elzeju v Benetkah ter mu prinese staro tiskano pdlo. Kaké se
zatudi gospod Elze, dr7é¢ v rokah poskusno pdlo Mandeléevega tiska Dal-
matinove biblijel
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Taka je usoda knjig in spisov!

Kon¢ajmo! Zal nam je, da ne moremo podati popolnega Zivota o
dr. Elzeji, ki je tolikanj zasluZen za poznavanje nase protestantske kujiZev-
nosti. Toda prijazni &itatelji naj blagoizvolijo cislati i dobro voljo, kjer neclo-
staje mo&f; zakaj oskromnost sicer vzgledno prijaznega in uljudnega gospoda
Flzeja preseza le $e njegova ulenost. Sréno Zelimo, da nam ga mili Bog
ohrani $e dolgo dolgo ¢&ilega in zdravega, da Se kddj izide njega Ze ob-
Jjubljeno delo: ,Leben und Briefe Trubers® . .

O iz§lem njegovem spisu »o katekizmih® pa izpregovorimo obSirneje,
ko izidejo i nadaljevanja.

¥4

O slovenskih in nemskih ¢itankah na nasih
srednjih Solah.
(Dalje.)

Ti stavki Neumannovi so upray kremeniti; ndme vsaj so vplivali silno,
Tezko, da. bi se kateri Citatelj ubranil njih vtisku; tezko tudi, da bi kdo
katerega izmed njih izpodbil. In vender so vsi ti stavki také prirodni in
preprosti, da se mora Clovek Cuditi, zakaj jih ni postavil Ze kdo drug pred
Neumannom: paé pravo Kolumbovo jajce. Tudi jaz sem samé sluéajno na-
letel na Ncumannove Citanke, ko sem si nabiral sploh neméke d&itanke, da
bi iz njih &rpal primerncga gradiva za pismene naloge, in bil sem po njih,
naj priznam odkrito, kar ocCaran; in ko sem jih predloZil na ogled v éni
skup&cini slovenskih filologov, ki se je sefla zaCetkom lanskega leta na poziv
g. ravnatelja  Wiesthalerja, da dolo¢i njega vadbam pisavo lastnih imen
staroklasiskih, tedaj se je Cula o Neumannu le jedra sodba, da so njega
&itanke izmed dosedanjih najizvrstnejda, in soglasna je bila hvala tudi o njih
obsegu, zunanji li¢nosti in — last, not least — o njih ceni. Ze takrat smo
sklenili, da jih kar najprej predloZimo za slovensko-nemski niZji gimnaziji
ljubljanski. Da tega sklepa nismo zvrdili takoj, branili so nekateri pomisleki;
vé jih uvaZiti, komur so znane teZave, katere treba premagati, ako se uvédi
nova ulna knjiga. Uveden je bil pri nas v I in IL 3oli (in je $e¢) Prosch-
Wiedenhofer, a v Il in IV, Kummer-Stejskal, Le-td je vsekakor za nase
razmerje neraben, ker je preteZaven, Prosch-Wiedenhofer pa, dasi izdelan
po Lampljevi metodi, ima v prvih dveb zvezkih, zlasti v prvem 3¢ dosti
lahkega, pripovednega Stiva, ker sta se njiju izdajatelja kolikor toliko ozirala
na nenemske gimnazije. Ker pa so bile najvedje pritoZbe naperjene zlasti proti
Kummer-Stejskalu, kazalo je vsekakor polakati, kaké se obnese IIL in IV,
zvezek Prosch-Wiedenhoferjev, zlasti ker sta se izdajatelja samd obrnila do
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jednega nasih tovdriev, priporodujo¢ za ljubljanski gimnaziji svoj ILL zvezek
in obetajog, da mu e posljeta korekturne pdle. Také je ostalo za Jolsko
leto 1892./93. vse pri starem. Prosch in Wiedenhofer sta v tem res dovrdila
III. zvezek ter ga poslala profesorju-tovdridu na ogled, ki ga ‘je takoj izrotil
tudi meni. Toda kaké neprijetno sem bil preseneéen! Krenila sta th ome-
njena izdajatelja, ki sta prej pobirala nekamo stopinje za Lampljem, cel6 na
drugo pot in zabredla v napake, katerih »instrukcije« nalelno svaré. Zaje-
mala sta namrel za silno obseZni tretji zvezek (357 stranij!) bolj jedno-
stranski nego katerikoli drug &itankar samé iz zgodovine, prirodopisja in
domoslovja ter ga také tudi razdelila: A. Aus der Geschichte (str. x1.—293.).
B. Aus Natur und Heimat (str. 294.—3350.). Prvi del bi kar naravnost
lahko rabil uéitelju zgodovine v IIL 3oli kot pomoZna knjiga; ali kaké se
ujema to z sinstrukcijamie, ki se upirajo ravno temu poletju dosledno in
kar najodlogneje? In ako bi tudi navzlic vsem opominom in svarilom in-
strukcijskim ustrezalo tdko uvajanje ucencev v kulturno Zivljenje srednjega
veka (gl Pr-W. predgovor str. II[.) nem$kim gimnazijam, kaj naj poénd
uditelji in udenci slovenskih gimnazij s takimi skupinami: Die Urzeit
und die alten Germanen; Karl der Grosse; Aus der Zeit der sichsischen
und frinkischen Kaiser; Aus der Zeit der Hohenstaufen i. t. d? Strmeti
pa moramo, & pregledamo berila posami¢nih skupin. Prva (Die Urzeit und
die alten Germanen) obseza zaporedoma te-le tocke: Die Urzeit: Die Deutschen
um Christi Geburt; Die Religion der alten Germanen; Baldur und Mistel ;
Die Feier des Juli-Festes bei den Germanen; Weihnachten; Altgermanische
Todtenbestattung; Das Grab im Busento; Schwerting der Sachsenherzog ;
Althessische Sage; Kriegswesen der Germanen, — Sedaj smo pri kraji s
prvim oddelkom; naj se upehani &itatelj oddahne; gotovo vzklikne : »>Ger-
mania und kein Ende !« Mislim, toliko jednovitosti bi bilo preve¢ i najskraj-
nejfemu  Nemcu-nacijonalcu, Da nas poleg take brezkontue germanologije
(str. 1.—293.), drugi, neprimerno kratki d:l, dasi nosi na &elu patrijotiski
pecat (,Aus Natur und Heimat®, str. 294.—350.) ne more odskodovati,
to je popolnoma jasno. Sicer pa jako dvojim, da bi sploh ministerstvo odob-
rilo tak nestvor; doslej vsaj o njega aprobaciji ni bilo ¢uti nidesar. Potem-
takem pa je izginil dober del pomislekov, ki so ovirali, da se ni predlagalo,
naj se uvéde na niZjih nasih gimnazijah Neumann, Res da so i njega &itanke
nadim dijakom nekoliko teZavne, toda nikakor teZje nego katerakoli druga
nemska Citanka. Priznavam, da bi sodile za inojezi¢ne gimnazije posebne,
nala¥¢ zdnje sestavljene Citanke, ali spommiti treba izjave z odloilnega
mesta, da se ni nddejati njih izdajatelju nikakeréne dravne podpore.1})

1) Ze odkar smo napisali gorenje vrstice, dosli so mam ugodneji glasovi, ki
nam pri¢ajo, da na visjem mestu niso nenaklonjeni takemu podjetju.
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Najbolje bi sevéda bilo, da bi se zdruZili uéitelji inojezi¢nih avstrij-
skih srednjih 3ol ter si skupno sestavili Citanke, po Neumannovem nacelu
sevéda, toda loZe, v zmislu znane analititke metode.

Da pa Neumannova nadela, ki so sicer po mojih mislih z ozirom na
sinstrukcije® jedino prava, dobivajo $e¢ posebno veljavo za nemke &itanke
na nenemskih gimnazijah, to se mi vidi také jasno, da o tem ne potrofim
m besedice veé. Rad bi poznal uditelja, toli kratkovidnega, da bi izbiral
in vrstil berila, poucujo¢ v nemscini dijake nenemce, po drugih ozirih (letnih
casih, i, t. d.) negoli po njih rastotih in mmoZecih se tezkocah.

(Dalje prihodujic.)
V. Beivk.
s

N

K drugemu sesitku slovensko-nemskega

slovarja Wolfovega.
{Dalje.)

Qtovatvdla adj. integer. Habd. ad 256, 777. GaSparoti 4.32 i t. d.
— {iZmen, a, o. Stiefel, Skvorc 223. — &igmesija m. der Schuster, ki
&Gizme Siva., Skvore. — &Zmelinski adj. Schuster- Skvore 223. — lifmica
f. dem. CiZma. Mulih ap. 1432. — Zk@ma adv. heimlich. Vramec kron.
142 45°% Kocijandi¢ 5.22 L. t. d. Z dodanim ;: &komaj: pocela ju je na-
govarati na Ckomaj. -— komcé adv, = Ekoma. — Skdmeen mna mno adj.
heimlich. Jurjevi¢ 548 ¢komno v pustinju vam je putuvanje. — &zométi heimlich
thun, schweigen Gasparoti 3.242 na ovu krivicu Kristusu vuéinjenu da bi
vsi vuéeniki gluboko ¢&komeli, sv. Jakob i Janu$ ... pregovore: .. i. t. d.
¢kométa zimlica; navadno: $koma, $komce, $kometi: Skomeéa zimlica. —
Smelingak w. der Bienenstand. — méli = boleti, o zobeh: zubi &¢mé, —
© Smignits Smignem verstummen. — Smrcek m. die Feldgrille, — &dgana f.
ime kravi==&6ga, — ddgsin m. ime volu Cogastemu. — ok dis! také
vi¢e svinjar svinjam. — fokovina f. zihes Rindfleisch, — &o/zeks m, budalast
&ovek, der Thor. — donkljavec w. ki je Conkljav, Vramec kron. 201?.
— &rtati &Ortam se = Cohljati se. — dotkati Eotkam, o svinjah, ogr.
Génczy 92, vértinja ponfje vlejva svinjam v kopanjo. Briiled beZijo ete domou
s pdsnika i s silov se siinejo na kopanjo. Ni! Ze jejo. Zdaj samo Zotkajo.
— &édo n. govorf in pide se Cesto zraven ¢reda: Habd. Zagrebec, Mata-
kovié, Res. — &epje in lrepsé = Lrepinje. Skvorc 271 == repovje. — ik
wavee m, = Crednjak. — Cresijavka f. nekovo jabolko, drobno, Zolto,
dozorf s Ce$njami. — &revodolina f. = érevobolja, Pergosic 93. — &rijentca
f. nekovo jabolko in neka sliva, okrogla, debela, &rljena, — &rdjénka f. ime
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kravi &rljene barve, — &ljénkast adj. rothlich, Zagrebec 2.284. Gaparoti
1.147 i t.d. — &lfEnobél adj. rothweiss. Vranié 1.13. — &rijennia f. die
Rothe. Re$ 96, Lalangue med. 47. 51, 83. — &ljenomlelen adj. Svagel
1.286 poglej, o Marija! jesu li ovo érleno mledna lica sina tvojega!l —

Srijenofolten adj. rothgelb, Lalangue med. 152, — &uitina f. juha iz krvi.
— &njéva f. ime &ni kravi, — &nodkica f. fizol, ki ima pri klici kakor
&érno oké, Varazdin. Mlada Dbeseda, e ne, slula bi érnoodica. — &rno-
slateniden adj. Kocijandi¢ Filot. 4.5 ako toga ne v&inimo, obsudi nas, da
smo &rnozlateniéni skazlivci, Vrani¢ 2.88 1. t. d. — &uozlateniénost f. Kri-
stijanovié¢ 135. — &utlje f. &rne polti krava in svinja. — Zreive n. das
Gewiirm, (Dalje prihodnjic.)

M. Valjavec.

Prinos k slovenskemu knjistvu.
(Dalje.)
Izvestja za leto 1886./7.

Dunajsko Novo Mesto Dri. gimn. Detela. dr. Frand.: Des Plautus
Aulularia und Moli¢res L'avare. 31 str.

Solnograd. Knezoskofovska zasebna gimn.: »Collegium Borromaeum«
(z javnostno pravico). Hauthaler, P. Willibald: Libellus decima
tionis de anno 12835 Ein Beitrag zur kirchlichen Topo:
graphic von Steiermark und Kidrnten im 13. Jahrhundert
Aus dem vaticanischen Archive. 28 str.

Hall. C. kr. franiskanska gimn. Sorn Fosip: Beitrige zur lateini-
schen Grammatik. 30 str.

Gradee. Druga dvz, gimn. Krasan [Frand.: Beitrige zur Geschichte
der Erde und ihrer Vegetation, 20 str. (Glej iste gimn. izvestje za leto
1881./2.).

Celje. Dri, gimn. Potolnik Engelbert: Zur Methodik des deu
tschenSprachunterrichtesanbyglotten Untergymnasien.
15, str.

Maribor. Dri. gimn, Steinwenter, dv. Artur: Suleiman der IL
vor Marburg 1532 26 str

Ptuj. Dez mala gimn. Zelexz'nger Frand". Die Nothwendigkeit der
Sprachstudien zur Forderung der formalen und intellectuellen Geistesbildung
im allgemeinen und eine kurze Andeutung des besondern Bildungswertes
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des Unterrichtes in den classischen Sprachen. 20 str. (Glej iste gimnazije
izvestje za leto 1885./6.). "

Celovec. Dri. gimm, Grillitsch Alojzij: Beitrige zur Ge-
schichte dexr Pest in Kidrnten. (Fortsetzung und Schluss). 16 str,
(Glej iste gimn. izvestje za leto 1885./6.), j

Ljubljana. Dri. gimn, 1. Pleterinile Malksimilijan: Sloven§tina
na ljubljanskem liceju. 3 str. — 2. Suman Fosip: Weitere Be-
merkungen zu einzelnen Stellen der Platonischen Apologie des Sokrates.
13 str.

Novo Mesto. Drz. gimn. Kopriviek Lavoslav: Die Gegner des Hel-
lenismus in Rom bis zur Zeit Ciceros. 17 str,

Pazin. Dri gimn. Zavadlal Mikha: Wodurch wird die Ueberlie-
ferung, dass Sophokles den Philoktetes im hochsten Greisenalter geschrieben,
im Stiicke selbst bestitigt? 29 str.

Litomerice. D%, gimn, Unterforcher Avgust: Beitrag zur Dialect
und Namensforschung des Pusterthales, 20 str. (Glej iste gimn.
izvestjc za leto 1884./3.).

Brno. Druga nemska driz gimn. Pajk Fanko: Zur Theorie der
menschlichen Nachahmungen. Eine psychologische Studie. (Fortsetzung und
Schluss). 135 str. (Glej iste gimn. izvestje za leto 1885./6.).

Iglava. Dri. gimn, Primozit, dr. Anfon: Ueber den Gebrauch und
die Bedeutung des Wortes »>Idce« bei den bedeutendsten Philosophen. 26 str.

Ljubljana. Dri. realka. Raid Anforn: Stapleton. Neznanega pre-
lagatelja evangelija preloZena po Stapletonu v XVIL veku. 47 str.

Budéjevice. Drz. gimn. Patigler Fosip: Ethnographisches aus
Tirol-Vorarlberg 46 str. 1) Ueber cinstige Wendensitze
in Deutschtirol. — 2 Die Dialectgebiete in Tirol-Vorarlberg. (Ver-
such mit Kartenskizze). (Dalje prihodujic.)

2 ¥

V. Beiek.

Knjizevna porocila.
V.
O jestku Pre$érnovem.
(Dalje.)

Ozreti se hotem najprej na nekatere dovrdne glagole pri Presérnu,
katere je grajal g. dr. Fr. Celestin v svoji razpravi, ponatisnjeni iz »Viencae
(pag. 62). Meni se zdé upravideni, zakaj 3tejem jih v kategorijo také zva-
nega neomejencga ali vsako&asnega sedanjika, Tak sedanjik vsak o-
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kratnosti, izraen z dovrdnim glagolom, stavi se v izraz opetovanega
dejanja zlasti v zvezi s prislovi wseles, wsakokrat, bodisi da je tak prisloy
izretno postavijen, ali da se iz lahka dd v mislih dostaviti, in pojedini
sludaj je tedaj reprezentant mnogih opetovanih (vseh jedvakih) sluajev. Ne-
kateri menda mislijo, da treba, e govorimo o dejanji, ki se ponavlja, sta-
viti redno imperfektivni (opetovalni) glagol. Tdko mmnenje bi pa bilo otito
napa¢no. Pravilno govorjeno je n, pr.: ,Pridno nas obiskuje (splodno), vsak
dan nas obifte (specificirano); redno nosi ali donasa, vsako jutro prinese;
domév hodi spat, vsak veder pridec itd. Ce pravim ,vsak dan prikaja k
name, mislim si tudi lahko, da pride po vetkrat na dan. ZdrZema sklenjeno
ponavljanje (Sege in navade) se izraZa z imperfektivnimi glagoli, na pojedine
slu¢aje razdeljeno, s pogojno-Casovnimi stavki opredeljeno ponavljanje pa s
perfektivnimi, Ce je to res — in po velem menim, da je — tedaj se nam
ni spotikati ob perfektivnem glagolu v verzih (22, 18):

Spominj v potépu mine,

Ljubézui boletine

Vsak ddv spet oZivi!
&e§, da nam je staviti za izraz ponavljanja imperfektivnik ofiwlja. ‘Toda
ofivlja bi tudi lahko pomenilo: po wedkrat oZivi ali pa izkusa ofiviti,
(praes. de conatu). Komur je %e splaval up po vodi, ta se smrti ne boji,
potop ni ni¢ stra¥nega za obupanca, zakaj redi ga ljubezninih boledin, za-
&asni poditek pa ga ne oprosti teh boledin, ampak vsako jutro mu jih wsbudt
iz nova. Tak dovr$ni glagol je sliCen empiriskemu aoristu v gridini, katera
v splodnih, za vselej veljavnih izeekih poleg sedanjika tudi lahko stavi takd
zvani gnomidki aorist.

V verzu (80 8): sPovabi ga déklic d&e al brat® je pa¢ dovr$ni
glagol popolnoma utemeljen, Kancelir zahaja pridno v mesto k neki druZini,
kjer imajo ve¢ moZitnih héerd, vedno je vabljen, ali bolje: vselej je po-
vabljen, kadar gré; nepovabljenemu mu ni treba iti nikdar tja, zakaj jeden
ga gotovo vselej povabi, e ne ofe gospodicin, pa njih brat, kateremu
je menda tudi dosti do tega, da se sestre pomoZ¢é; ker v mestu ne bi radi,
da se pretrga obevanje z nadobudnim kancelirjem (dobra partijal), dobé
o vsaki priliki povod, da ga povabijo, sedaj ole, sedaj brat, drugokrat
zopet morda skrbna mati, samé gospodi¢ine same menda ne, ker bi se
morda ne spodobilo,

Prav také imamo sedanjik vsakokratnosti v verzih (136. 10):
Kolikokrdtov me po mésti Zéne
Zaglédat tébe 28lja; ne odkrije
Se mén’ obriz lepéte zazeljéue.

G. C. bi menda raj§i imel odkriva, toda po krivici, zakaj umeti je

navedeno mesto nekamo také-le: Kolikokrat (mnogokrat) begam po
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mestu, da bi te kje ugledal, oziram se v okno tvojega stanovanja, ii¢em
te v gledalis¢i, na plesiéi,' na izprehajaliséih, nikjer te ne uzrem, ne pokaZe
se mi (nobenkrat) mili tvoj obraz. '

Jednako si v verzu (r18. 6). »Odtégned précej sv6j obraz oléme
ne moremo misliti odZezas namesto perfektivnega glagola, zakaj ona v resnici
vselej obrne svoj obraz v stran, ¢e¢ zapazi, da jo on motri iz bliZine,
da so njega pogledi ndnjo obrnjeni; ne da bi samé poskudala, a mu ne
mogla odtegniti svojega obraza, v istini mu ga vselej skrije.

Tudi v naslednjih vrsticah Dbi imperfektivni glagoli, postavljeni po
ukusu g. C., nikakor ne bili umestni (107. 13):

Ne zmisli, de dih pérve sfp'ce bode
Odnésel t6, kar misli sd stvarile,
Pozdbi kdj nesré prestdnih $kéde,

Mladost lahkomiselna, kakor je, ne pomisli nikdar, da lahko naj-
manjda sapica podere nje zralne gradove, in najsi jo zadene nesreda,
vselej hitro pozabi komaj zaceljenih ran.

Na istt strdni v prvi vrstici pravi Pre$ére n, da je videl, »de le petica
A4 imé slovéte.s — G. C. misli, da bi se moralo glasiti daje (pflegt zu
geben), jaz pa si pesnikove Dbesede rajsi razlagam také-le: Vselej, & kdo
zasluje, vidimo, da mu je bogastvo pridobilo slavo, nepetiéen moZ ne najde
iz lepa priznanja, ne pribori si slave. Také je bilo, také je, také menda
tudi ostane, To je izkustven stavek (Erfabrungssatz), za vselej veljaven izrek
(yvdun), in Grk bi brez pomisleka postavil svoj aorist. Primeri: (39
Emhodrngey Tayd dinmos Gv (ne obogati).

Sodil bi &lovek, da je Citateljev in razlagaveev prva dolZnost, da si
poskusijo pesnikove besede, kakerSne so, pravilno raztolmagditi, in potlej sele,
&e se nikakor ne dadé razloZiti, smeli bi trditi, da se ni prav izrazil, potlej
Sele bi smeli njegov izraz grajati in ga (morda) popravljati, pri nas pa, Zal,
ba§ Pre$érna obsodijo kaj hitro, in to je Ze nekaka tradicija, Ce$, Preséren
je Gorénjec, tedaj je njegova slovendcina vsa pomesana z germanizmi (Z), odtod
toliko napaéno rabljenih perfektivnibh glagolov. Ravno navedenih mest gosp
dr. Tertnik sicer ne navaja, gledé teh se torej njegova razprava z »Vien-
devoe ne strinja in mol&é odobruje najtete perfektivnike — kar je tudi po-
polnoma prav! — Toda imamo $e drugih mest, kjer se tudi g. dr. Tertnik
spotika ob Pre$érnovih perfektivnikih, priporoujé namesto njih imper-
fektivnike. Oglejmo si Se teh nekatere.

V  zabavljivem napisu, ,Cebélice $éstomerjevcam® namenjenem, méni
g. razpravljavec, da bi se morala glasiti tretjia vrstica: »Ne vé, kam se
cenire devajoc (namesto Zéo). K temu mnenju ga je utegnila zavésti
mnoZina ; pri jednini bi s¢ mu bil morda perfektivni glagol zdel &isto na-
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raven, in brZkone Di se ne bil spoteknil ob stavku: »Ne.vé, kam se cezira
dene (kam se im4 dejati)«; a ti je bilo ravno pomisliti, da je Preféren
rabil plural ,cezure® z ozirom na mnogovrstnost cezur v istem heksa-
metru.  Pesnik, ki v istem heksametru napravi ve¢ glavnih zarez, cezur ne
deva, ampak jih dene; ako pa v vsi vrsti Sestomerov rabi vseskozi cezuro
»penthemimerese, tedaj jo deva ali stavi za tretjo arzo. Navedeno pusico
pa ka’e menda razlagati takéle: Ce kdo postavi v Sestomeru namesto
daktila (ali jednakoveljavnega nadomestila t. j. spondeja) samé trohej, tedaj
pride s cezuro v zadrego, tedaj ne vé kam dejati cezuro (kje naj napravi
zarezo). Da bi kdo ne védel, kam se sploh devajo cezure; to ne more
biti posledica navedenega pogoja, kakor bi morda prej védel, potlej pa
ne, ampak le v tistem posamnem sludaji, kadar je zveriZil Sestomer od
trohejev, ne more pogoditi mesta odlotni glavni cezuri.
(Dalje prihodnji¢.)
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Zbrani spisi Pavline Pajkove. Naznanili smo Ze v poslednji Stevilki prvi zvezek
zbranih spisov, katere je pri Dragotinu Hribarji v Celji izdala wasa dobroznana pisa-
teljica, gospd FPavlina Lajkova. Izredno ukusno natisnjena knjiga obseza poleg Zivoto-
pisnih in knjizevnih &rtic o gospé pisateljici, katcre je spisal g. prof. dr. Janko Pujk, v
prvem oddelku pesmi, v drugem pa ,Ob&utke na novega leta dan' ter noveli
,Odlomki iz Zenskega duevnika' in | Blagodejna zvezdica", — Pesmi
so bile priob¥ene v posami¢nih letnikih mariborske | Zore* in so leta 1878, iz3le v po-
sebni  knjiZici, tore] so vedinoma Ze znave slovenskemu obtinstvu. V ob&c nam ugaja
ta in Gna, dasi je oblika &asih nedostatna. Pograjati moramo unekatere stike, ki dandanes,
ko s¢ je vzpelo slovensko pesnidtvo na razmeroma visoko stalisde, nikakor ne prebijejo
stroge kritike; spotikamo se semtertjt ob prisilienem nagladanji, nepravilnih ali vsaj
dvojbenih slovnitkib oblikah in ob neobinih besednih razpostavah, kakor n pr. v zyezah:
»Na-té spomin me sili, bridko da vzdihujem (namesto: ... da bridké vzdihujem),
Takih zvez je v knjigi prav dosti. Zasledili smo tudi v nikalnih stavkih toZilnik namesto
rodilnika (takisto pozueje v prozi); primeri:  Breznadni plam z molitvo vueto da
ne vgasim" (16)), ,Moj dar ti ne bi tak zanitevala, tak mzlo ne bi dala mi slovo'
(56.), ,J8¢em, pa ne Cujem petje slavievo' (63) i. dr. Ne gledé na te nedostatke,
zmatramo za najbolife pesmi v zbirki téle: | Motto', |, Cvetlicam' (dobra ideja; verz:
Ko glasno nam, prem neme, k srcu govorite je dosti trd); ,Sirota®, | Milih pokoj-
vikovih dan“, , Novomadniku®, ,Tvoje mokre o&i*,  Osameli cvetici®, ,Jesen'* (razven
koné¢ne kitice), ,,Materni glasovi in | Gazele. — ,,Ob&utki na novega leta dan'
so prvi spis pripovedne vsebine in so pokazali Ze leta 1876, da smé slovenska koji-
Zevnost prifakovati $e marsikaj lepih del iz peresa gospé pisateljice. Jako dobro po-
gojeni so ,,Odlomki iz Zenskega dnevnika", kjer se je pisateljica globoko za-
mislila v dulevno Zivljenje miade deklice, kateri se je vzbudila prva, 2l da nesreéna
Jjubezen. Dejanja je sicer malo, ali reficksije se takd strinjajo z misljenjem in Eustvova-
njem dekligkim, da smo to novelo radi &itali od zadetka do konmca. Spis pa bi se
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bral dékaj lepe, da je gosph pisateljica razvezala nekatere brezpotrebno dolge stavke
(primeri str. 127, 128, 129., 141, 142, 143, 148, 149, 151.). Takisto jezik te novele
ni také gladek kakor v nastopni noveli ,Blagodejna zvezdica®, priobleni prvi¢ v
oKresi, Tukaj razpolaga gospd pisateljica z lepo pripovedno tehniko, vé zanimljivo in
resniéno risati znadaje ter skrbi za Zvahen razvoj dejanja. Omenimo Je, da je prevod
»Blagodejne zvezdice'! iziel tudi v CeSkem ilustriranem listu , Svetozoru', — Da izredemo
konéno sodbo o prvem zvezku zbranih spisov gospé Pavline Pajkove: TeZista tej knjigi
je iskati v razpravnem in pripovednem delu, kjer se razvija vsa moé pisateljicina; v
tem nas potrjujejo tudi poznejsi spisi, ki so svoje dni iz8li v , Kresi'‘ in nekoliko tudi
v nadem listn, Ker je gospd Pavlina Pajkova mimo tega malone jedina pisateljica, kar
jih Steje sedanja knjiZevnost slovenska, uverjeni smo, da si pridobé wje zbrani spisi dosti
prijateljev med ditajodim oblinstvom, zlasti med Zenskim svetom. To Zelimo cenjeni
gospé pisateljici od srea!

Izvestja »Muzejskega druStva za Kranjsko« prinadajo v svojem 4, seditku
nadaljevanje Kodlerjeve studije »Boj na Krajinah in zmaga pri Sisku pred 300 letie, potem
sNeckoliko &rtic o turikih vojskahe, v katerih prof, d». Fr. Kos v posnetku priobéuje deset
izvimih zgodovinskih dokumentov z leta 15306, —1538., nadaljevanje »Slovenskib osebnih
imen v starih listinahe, katera je nabral prof, ¥, Sekeinigg iz Zahnovega zbornika »Codex
diplomaticus austriaco-frisingensise, in konéno zapisnik kranjskih mahov iz peresa Zupnika
8. Robica. V >Malh zapiskihe &itamo nastopne belezke: »Porotila z Grikegae (prof,
S. Rutar), sPodobi sv. Jurija in sv. Ahaca v cerkvi Sv. Radegunde v Srednji Vasi v
Sendurski fari pri Kranjie (arhivar A, AKoblar), »Vreata iz leta 1638 v Kranjie (rav-
natelj Zzan Subic, ponatisek iz izvestja strokovne 3ole ljubljanske), »Dva stara zvonovac v
zvoniku podruZnice Sv, Lovrenca v Radohovi Vasic, »Ostanki neke vrste retabel-oltarja
v podruznici Sv. Trojice v Gradeci, v Zentpeterski dubovniji na Notranjskeme, »Soha
sv, Petra v dvorski cerkvi, fare polhograskee (vse troje priobiil $), »Crua Jtorkljae (pre-
parator 7. Schuls), >Dve opazki k Vrhovevi Zgodovini Novega Mesta'c (Zupnik ¥. Sasvl)
in naposled porotilo o Pe¢nikovih izkopinah na Gori pri Smariji na Dolenjskem. — Na
platnicah so zabeleZeni darovi deZelnemu muzeju leta 1893, tri glagolske listine iz
10, stoletja in hrvaska listina z leta 1591, — Izvrstno uredovana slzvestjae naj bodo
nadim litateljem iz nova toplo priporotena.

Trtna u§ in trtoreja. Navod, kako se je mogofe vkljub trini udi s trtorcjo
uspeino baviti. Po najunovejiih skuinjah spisal fzan Bel, ulitelj na vinorejski Soli v
Mariboru. Celje 1893. Tiskal in zaloZil Dragotin Heibar, 1106 str, Cena mehko vezanemu
izvodu 40 kr., po poiti 45 kr. — Porotlilo pribodnji¢.

III. Letopis slovenskih posojilnic 1892. Sestavil po narodilu nalelstva | Zveze
slovenskih posojilnic'* fwan Lapajne, Solski ravnatelj v Ketkem — Slovenske posojilnice so
od lanskega leta lepo napredovale, zakaj dandanes jih Stejemo Ze Ot (proti 534 lanskega
leta), ki so po deZelah razdeliene tako-le: Na Korodkem jih je 17, na Kranjskem 14,
na Primorskem 9, na Stajerskem zt. Zadruinikov so imele koncem 1892. leta 26643,
torej za 3708 ved nego leta 1391, denarni promet pa je znadal 1892 leta 13,320.676 gld.
(za 2,785.910 gld. ved nego leta 1891.) — Lapajnetova knjiga ima 12 tabel, katere
pojasnjujejo Se posebne opazke, mimo tega ved &lankov, titolih se delovanja slovenskih
posojilnic in delovanja njih zveze. Sosebno vaZen je spis o pravilih slovenskih posojilnic
z ozirom na njih temeljni in na trgovinski zakon,

Sketove &itanke. Neumorni pisatelj slovenskih ¢itank, gosp, dr, ¥ Sket je
zopet priredil dve novi Citanki, in-sicer »Slovensko &itanko za &etrti razred
srednjil folc in »Staroslovensko &itanko za visje razrede sred
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njih $ol.c Prva knjiga je Ze natisnjena ter obseza 9o prozajiskih in pesniskih beril
na 188 stranéh v osmerki; veljala bode 80 kr. Izd4 jo tiskarva »Druzbe sv. Mohorjas,
ki jo je 7e¢ predlozZila visokemu ministersiva v potrdilo, — Staroslovenska ditanka pa bode
imela okolo 12 pdl v osmerki ter obsezala uvod v staroslovensko slovstvo, kratko sta-
roslovensko slovnico, staroslovensko &itanko in slovar, Prevzela jo je v zatoiniStvo
¢, kr, Jolska zaloga na Dunaji, Tiskati se zaéne skoro in bode brikone dovriena do
meseca svelana, tako da jo bodo ulenci lahko rabili ze prihodnje 3olsko leto. — Mo-
horjeva tiskarna je tudi nedavno izdala Sketovo knjigo sSlovenisches Sprach.

und Uebungsbuche v peti izdaji, str. 296 v osmerki; cena gld. 1°30, Peta izdaja
se le malo razlofuje od etrte, tako da se lahko rabita obe ml.qu skupno, Le semtertja
je gospod pisatel) kij malega popravil ali ugladil.

Dijaski koledar za navadno leto 1894. IIL letnik, Izdala in zalozila ,,Narodna
Tiskarna,* — Poleg navadnih koledarskih stvarij prinada ta priljubljeni koledar letos
zivotopis Jana Kolldrja z lepo sliko in pregled dubrovnitke literature, KujiZica, ki se
priporoéa tudi po li¢ni zunanji obliki, stane 60 kr, ter se dobiva v , Narodni Tiskarni‘¢
in pri vseh knjigotrZcih,

Nov slovenski list, Prejeli smo prvi dve Stevilki novega politiskega lista »Slogee,
ki je zaCel minuli mesec izhajati v Gorici.  »Slogac izhaja vsako prvo in éetrto soboto
v meseci in velid za vse leto 1 gld. 20 kr. Narouino vzprejema A. m, Obizzi v Gorici.

PraSka »Politik« o ASkerci, V 254. Stevilki praike ,,Politike‘ je priobdil znani
kojizevoi kritik g. /. Selak v Zagrebu pod zaglavjem , A, Askerc. Slovenischer Dichter*
obdimejo studijo, v kateri pravi mimo drugega: ,Seit etwa einem Decenninm be-
herrscht den slovenischen Parnass A. Alkerc, ein Maun von urkriifiiger Begabung, der
in sein Volk schon maunchen ziindenden Funken geschleudert hat und seinem etwas
schwerfilligen Idiom Harmonien entlockt, welche beweisen, dass die slovenische Pocsie
noch nichts von ihrer minnlichen Kraft eingebiisst hat, dass sie vielmehr ihren Beruf,
die Nation durch die harte Lebensschule zn liutern und eines schoneren Loses wiirdig
zu machen, unentwegt erfiillt. Askere hat insbesondere die bislang von den Slovenen
\vcnig gepﬂegle cpibche Dichtung mit einem Ruck zu klassischer Vollendung erhoben,
kommende jal:rlumdert massgebend e l)eemﬂusscn“ — V intercsantno smdn}oﬁ 50 vpletem
nekateri prc\odn “Alkerdevih poezij, , také ,J-wor in lipa*, , Poslednje pismo* iz peresa
Selakovega, potem pa , Dvorski norec** in , Peviev grob®, katera je svoje dni v nemskem
prevodu priob&il A. Funtek v Jjubljanskem uradnem listu (glej letnik 1890, 12 itev,
nadega lista). — Selakova prevoda hotemo ponatisniti v pribodnji Stevilki. -

Slovensko gledali§ée. Iz oficijalnega porotila, katero je razglasilo |, Dramatitno
druftvo* o gledalitki dobi 1893./94., posnemljemo, da se¢ bodo letos predstavijale sosehbno
nastopne premijere: , Dolenjska Zeleznica'* (lokalizirana po CeSkem izvirniku dr. Stolbe),
Baluckega ,,Obdinski svetovalec'’, ,,Brez boja* spisal Simddek, Nevskega ,,Danisevlji
rod*, Pailleronova , Mitka", Bozd&cha .z ddbe kotiljonov‘’, Méilbacova ,Mamsell Ni-
touche*, Na repertoaru so tudi Moserjev , Knjiznidar*, Dumasova ,,Dama s kamelijami’,
Zabehov ,,Razkolnikov®, Scribova , Adrienne Lecouvreur, Dumasov ,Keaun' in Mo-
lidrov ,Skopuh*, — Izmed oper se bodo pele zlasti Smetanova ,Prodana nevesta* in
istega skladatelja ,,Poljub®, Blodkova opera ,V vodnjaku“, Bendlov ,Stari Zenin®,
poljska opera ,IHalka®, dalje ,Cavalleria rusticana®, ,QroZar iz Wormsa* in ,Marija
Rohauska', — Dramo bode kakor dosihdob vodil reZisér g, [ynacii Borstnik, vodstvo
opere pa sta prevzela gg. F». Gerbic in . Noli. Porolati je konino fe, da je ,Dra-
matiéno drudtvo* poleg dosedanjih igralcev angaZiralo nove pevke in pevee, tako pryvo
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dramatisko pevko gospoditino Zeitinsko, koloraturno pevko gospoditino z'z'/eo. prvega
tenorista gospoda Beneia in prvega basista gospoda Vadédka, — Lani angaZirani basist Fe-
dyczkowski je odstopil, )

Dvestoletnica smrti Valvasorjeve, Dné 19, m. m. je minilo dvesto let, odkar
je umrl slavni kronist Valvasor. Na Krkem se je ustanovil odbor, da bi poslavil ta
spominski dan; toda ker je v Valvasorjevi hifi sedaj hiralnica, ni s¢ mogla letos hifa
primerno obnoviti in zato spominska ploi¢a ne vzidati. Slavnost se je odloZila na bo-
doto pomlad. '

Vodnikova slavnost na Koprivniku se je zvrdila dné 27. malega srpana po
dolodenem vzporedu. Spominska plod&a, vzidana v ospredje Zupnega ddma, ima na levi
strdui Jetnico 1793, na desni pa 1893. in potem napis: »Spominu stoletnega godd ko-
privnidke fare in njenega prvega dubovnega ofela Valentina Vodnika postavili astilci
Vodnikovi.« Spodaj se $e ¢itajo Voduikovi stihi: aRodila Te Sava, ljubljansko poljé,
navdala Triglava Te sneine kopé « — Lepe slavnosti se je udeleZilo mnogo preprostega
Jjudstva, pa tudi dokaj posvetne in duhovske gospode.

Nova srbska drama. ZLjube letrovié je izdal sSudjajec, dramolet v treh de-
janjih s petjem. Delo je nagradila »Matica Srbskae. Cena 1 dinar,

Srbske skladbe, Nedavno je izdel prvi zvezek stbskih ndrodnih pesmij, katere
je za klavir in petje priredil Rajo Puvlovie, igralec srbskega ndrodnega gledalis¢a, Cena
3 dinare,

sBalkanska caricae; znana drama &rnogorskega kneza Nikole I, preloZens je
sedaj tudi na ruski jezik, Prevod je oskrbel Ailan Zerasic, ki je bil za to odlikovan z
Danilovim redom getrte vrste.

Michal Hornik, dudevni voditelj luZiskih Srbov, praznoval je dné r, m, m, Sest-
desetletnico svojega rojstva in zajedno Stiridesctletnico svojega knjizevnega delovanja,
Njega ime je tako tesno zdruZeno z vsem napredkom luziskih Srbov v minilih 4o letih,
da mu po pravici pristoji astni pridevek ofe luzidkega ndroda, Hornik je izdal munogo
filolodkih spisov, ndrodnih pesmij, zabavuih, Solskih in verskih knjig; predseduik je
,Matici  Lu2igki“, ustanovnik in podpornik mmogih druitev i. t. d. — Ved o gibanji
luziskih Srbov bode poroal | Ljubljanski Zvon® v daljiem krasnem potopisu ,,Tri dni
ob Sprevi®, katerega smo Ze meseca svelana prejeli od g. ¥ Mantuanija; 23\, da ga
doslej $¢ nismo utegnili priob&iti,

Listnica. Svojmir. Nekatere prioblimo, — Ivo M ,,Izpoved‘‘ je dobra po ideji,
ne tako po obliki, Naznanite nam toéni svoj naslov, da Vam pisemo. — Ilirce. Vada
oFantazija® je tako nejasna, da je niti ne umejemo. — D — F, T. Za nas nerabno,
,Balada na starem gradu'* je prediroka in proti koncu popolnoma ucutemeljena ; poleg
tega nima kir ni¢ baladnega znadaja, — Trofin. Danes ni bilo prostora, torej prihodnji€,
Morda nam posljete e kij !

,,Ljubljanski Zvon*
izhaja po 4 pole obseien v veliki osmerki po jeden pot na mesec v zvezkih ter stoji
vse leto 4 gld. 60 kr., pol leta 2 gid. 30., Cetrt leta 1 gld. 15 kr.
Za vse neavstrijske deiele po § gld. 60 kr. na leto.
Posamezni zvezki se dobivajo po 40 kr.

Izdajatelj Janko Kersnik. — Odgovorni urednik dr. Ivan Tavéar.
UpravniStvo sNdrodna Tiskarnac Koungresni trg 5t. 12, v Ljubljani.

Tiska »Ndrodus Tiskamae v Ljubljani.



